RO

PARLAMENTUL EUROPEAN 2009 - 2014

Comisia pentru piata interna si protectia consumatorilor

19.12.2013

2013/0246(COD)

Proiect de raport
Hans-Peter Mayer
(PE524.596v01-00)
referitor la propunerea de directiva a Parlamentului European si a Consiliului
privind pachetele de servicii de calatorie si formulele de céldtorie asistate, de
modificare a Regulamentului (CE) nr. 2006/2004 si a Directivei 2011/83/UE si
de abrogare a Directivei 90/314/CEE a Consiliului
Propunere de directiva
(COM(2013)0512 — C7-0215/2013 —2013/0246(COD))

AM\1013596RO.doc PE526.125v01-00

RO



AM Com_LegReport

PE526.125v01-00 2/208 AM\1013596R0O.doc

RO



Amendamentul 88
Emma McClarkin

Propunere de directiva
Considerentul 5

Textul propus de Comisie

(5) In conformitate cu articolul 26 alineatul
(2) din tratat, piata internd cuprinde un
spatiu fara frontiere interne, in care sunt
garantate libera circulatie a marfurilor si a
serviciilor, precum si libertatea de stabilire.
Armonizarea anumitor aspecte ale
contractelor de servicii de calatorie grupate
intr-un pachet si la formulele de calatorie
asistate este necesara pentru crearea unei
veritabile piete interne a consumatorilor in
acest domeniu, prin identificarea unui
echilibru corect Intre un nivel ridicat de
protectie a consumatorilor si
competitivitatea Intreprinderilor.

Amendamentul 89
Catherine Stihler

Propunere de directiva
Considerentul 5

Textul propus de Comisie

(5) In conformitate cu articolul 26 alineatul
(2) din tratat, piata internd cuprinde un
spatiu fara frontiere interne, in care sunt
garantate libera circulatie a marfurilor si a
serviciilor, precum si libertatea de stabilire.
Armonizarea anumitor aspecte ale
contractelor de servicii de calatorie grupate
intr-un pachet si la formulele de caldtorie
asistate este necesara pentru crearea unei
veritabile piete interne a consumatorilor in
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Amendamentul

(5) In conformitate cu articolul 26 alineatul
(2) din tratat, piata internd cuprinde un
spatiu fard frontiere interne, in care sunt
garantate libera circulatie a marfurilor si a
serviciilor, precum si libertatea de stabilire.
Armonizarea aspectelor adecvate ale
contractelor de servicii de caldtorie grupate
intr-un pachet si la formulele de calatorie
asistate este necesara pentru crearea unei
veritabile piete interne a consumatorilor in
acest domeniu, prin identificarea unui
echilibru corect Intre un nivel ridicat de
protectie a consumatorilor si
competitivitatea Intreprinderilor.

Or. en

Amendamentul

(5) In conformitate cu articolul 26 alineatul
(2) din tratat, piata internd cuprinde un
spatiu fara frontiere interne, In care sunt
garantate libera circulatie a marfurilor si a
serviciilor, precum si libertatea de stabilire.
Armonizarea anumitor aspecte ale
contractelor de servicii de célatorie grupate
intr-un pachet si la formulele de calatorie
conexe este necesara pentru crearea unei
veritabile piete interne a consumatorilor in
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acest domeniu, prin identificarea unui
echilibru corect Intre un nivel ridicat de
protectie a consumatorilor si
competitivitatea Intreprinderilor.

acest domeniu, prin identificarea unui
echilibru corect Intre un nivel ridicat de
protectie a consumatorilor si
competitivitatea Intreprinderilor.

Or. en

Justificare

Sintagma ,,formula de calatorie asistata” este inselatoare, intrucat sugereaza ca asistenta
este oferita nu numai in etapa de rezervare, ci §i pe parcursul derularii vacantei.

Amendamentul 90
Ivo Belet

Propunere de directiva
Considerentul 6

Textul propus de Comisie

(6) La ora actuala, potentialul
transfrontalier al pietei pachetelor de
servicii de cdldtorie din Uniune nu este
valorificat la maximum. Disparitdtile
dintre normele care ii protejeazd pe
caldatori existente in diferite state membre
reprezintd un factor care ii descurajeazd
pe caldatorii dintr-un stat membru sa
achizitioneze pachete de servicii de
calatorie si formule de calatorie asistate
dintr-un alt stat membru si, in mod
similar, pe organizatorii si comerciantii
cu amdnuntul dintr-un stat membru sa
vdnda serviciile respective intr-un alt stat
membru. Pentru a permite consumatorilor
si Intreprinderilor sa beneficieze pe deplin
de avantajele pietei interne, asigurand in
acelasi timp un nivel ridicat de protectie a
consumatorilor in intreaga Uniune, se
impune o apropiere mai accentuatd a
legislatiilor statelor membre in ceea ce
priveste pachetele de célatorie si formulele
de calatorie asistate.
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Amendamentul

(6) La ora actuald, potentialul
transfrontalier al pietei pachetelor de
servicii de cdldtorie din Uniune nu este
valorificat la maximum. Pentru a permite
consumatorilor si Intreprinderilor sa
beneficieze pe deplin de avantajele pietei
interne, asigurand in acelasi timp un nivel
ridicat de protectie a consumatorilor in
intreaga Uniune, se impune o apropiere
mai accentuatd a legislatiilor statelor
membre in ceea ce priveste pachetele de
calatorie si formulele de calatorie asistate.

Or. nl
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Amendamentul 91
Ivo Belet

Propunere de directiva
Considerentul 6 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 92
Heide Riihle

Propunere de directiva
Considerentul 7

Textul propus de Comisie

(7) Majoritatea calatorilor care
achizitioneaza pachete sunt consumatori in
sensul legislatiei UE In domeniul protectiei
consumatorilor. In acelasi timp, nu este
intotdeauna usor sa se faca deosebirea intre
consumatori si reprezentanti ai
intreprinderilor mici sau membri ai
profesiunilor liberale care rezerva calatorii
in legdturd cu activitatea lor comerciala sau
profesionald, prin aceleasi canale de
rezervare ca si consumatorii. Acesti
calatori necesita adesea un nivel similar
de protectie. Spre deosebire de acestia,
societatile sau organizatiile mai mari fac
adeseori rezervarile de calatorie pentru
angajatii lor pe baza unui contract-cadru
incheiat cu societati specializate in
organizarea deplasarilor pentru persoanele
care calatoresc in scop profesional. Acest
din urmad tip de formula de calatorie nu
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Amendamentul

(6a) Statele membre ar trebui sd aiba
posibilitatea de a adopta sau de a mentine
dispozitii mai stricte referitoare la
pachetele de servicii de calatorie si la
formulele de calatorie asistate pentru a
proteja consumatorii.

Or. nl

Amendamentul

(7) Majoritatea calatorilor care
achizitioneaza pachete sunt consumatori in
sensul legislatiei UE in domeniul protectiei
consumatorilor. In acelasi timp, nu este
intotdeauna usor sa se facd deosebirea intre
consumatori si reprezentanti ai
intreprinderilor mici sau membri ai
profesiunilor liberale care rezerva calatorii
in legatura cu activitatea lor comerciald sau
profesionald, prin aceleasi canale de
rezervare ca si consumatorii. Societatile
sau organizatiile mai mari fac adeseori
rezervarile de cdldtorie pentru angajatii lor
pe baza unui contract-cadru Incheiat cu
societati specializate in organizarea
deplasarilor pentru persoanele care
calatoresc in scop profesional sau prin
intermediul unei intreprinderi in numele
cdreia caldatoreste persoana in cauzd.
Acest tip de formuld de calatorie nu
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necesita nivelul de protectie prevazut
pentru consumatori. In consecintd,
prezenta directiva ar trebui sa se aplice
persoanelor care caldtoresc in scop
profesional numai in mdsura in care
acestea nu fac rezervari de caldatorie in
baza unui contract-cadru. Pentru a evita
confuziile cu privire la definitia termenului
»consumator” din alte directive privind
protectia consumatorilor, persoanele
protejate In temeiul prezentei directive ar
trebui denumite ,,calatori”.

Amendamentul 93
Emma McClarkin

Propunere de directiva
Considerentul 7

Textul propus de Comisie

(7) Majoritatea calatorilor care
achizitioneaza pachete sunt consumatori in
sensul legislatiei UE in domeniul
protectiei consumatorilor. In acelasi timp,
nu este intotdeauna usor sa se faca
deosebirea intre consumatori si
reprezentanti ai intreprinderilor mici sau
membri ai profesiunilor liberale care
rezerva caldtorii in legatura cu activitatea
lor comerciala sau profesionala, prin
aceleasi canale de rezervare ca si
consumatorii. Acesti cdlatori necesita
adesea un nivel similar de protectie. Spre
deosebire de acestia, societdtile sau
organizatiile mai mari fac adeseori
rezervarile de célatorie pentru angajatii lor
pe baza unui contract-cadru Incheiat cu
societati specializate in organizarea
deplasarilor pentru persoanele care
calatoresc in scop profesional. Acest din
urma tip de formuld de calatorie nu
necesitd nivelul de protectie prevazut
pentru consumatori. in consecinta, prezenta
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necesitad nivelul de protectie prevazut
pentru consumatori. Pentru a evita
confuziile cu privire la definitia termenului
,consumator” din alte directive privind
protectia consumatorilor, persoanele
protejate in temeiul prezentei directive ar
trebui denumite ,,calatori”.

Or. en

Amendamentul

(7) Majoritatea calatorilor care
achizitioneaza pachete sunt consumatori. in
acelasi timp, nu este intotdeauna usor sd se
facad deosebirea intre consumatori si
reprezentanti ai intreprinderilor mici sau
membri ai profesiunilor liberale care
rezerva caldtorii in legatura cu activitatea
lor comerciala sau profesionala, prin
aceleasi canale de rezervare ca si
consumatorii. Acesti cdldtori necesitd
adesea un nivel similar de protectie. Spre
deosebire de acestia, societatile sau
organizatiile mai mari fac adeseori
rezervarile de cdldtorie pentru angajatii lor
pe baza unui contract-cadru incheiat cu
societati specializate 1n organizarea
deplasarilor pentru persoanele care
calatoresc in scop profesional. Acest din
urma tip de formuld de calatorie nu
necesitd nivelul de protectie prevazut
pentru consumatori. in consecinta, prezenta
directiva ar trebui sa se aplice persoanelor
care calatoresc in scop profesional numai
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directiva ar trebui sa se aplice persoanelor
care cdldtoresc in scop profesional numai
in mdsura n care acestea nu fac rezervari
de calatorie in baza unui contract-cadru.
Pentru a evita confuziile cu privire la
definitia termenului ,,consumator” din alte
directive privind protectia consumatorilor,
persoanele protejate in temeiul prezentei
directive ar trebui denumite ,,calatori”.

Amendamentul 94
Philippe Juvin

Propunere de directiva
Considerentul 8

Textul propus de Comisie

(8) Intrucat serviciile de calitorie pot fi
combinate in multe feluri, este oportun sa
fie considerate drept pachete toate
combinatiile de servicii de calatorie care
prezintd caracteristicile pe care calatorii le
asociaza in mod tipic pachetelor, in special
faptul ca servicii de calatorie distincte sunt
grupate Intr-un singur produs de calatorie,
organizatorul asumandu-si radspunderea
pentru executarea corespunzatoare a
serviciilor din cadrul acestuia. In
conformitate cu jurisprudenta Curtii de
Justitie a Uniunii Europene!¢, nu ar trebui
sa aibd importantad daca serviciile de
caldtorie sunt grupate inainte de a lua
contact cu respectivul cdlator, la cererea
acestuia ori conform selectiei sale.
Aceleasi principii ar trebui sa se aplice
indiferent daca rezervarea este facutd prin
intermediul unei agentii de turism
traditionale sau online.

16 A se vedea Hotararea Curtii in cauza C-
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in cazul in care statele membre considera
acest lucru necesar, de exemplu, daca
persoana care caldtoreste in scop
profesional rezerva caldatoria in nume
propriu, si nu in numele societdtii. Pentru
a evita confuziile cu privire la definitia
termenului ,,consumator” din alte directive
privind protectia consumatorilor,
persoanele protejate in temeiul prezentei
directive ar trebui denumite ,,calatori”.

Or. en

Amendamentul

(8) Intrucat serviciile de calitorie pot fi
combinate Tn multe feluri, este oportun sa
fie considerate drept pachete toate
combinatiile de servicii de calatorie care
prezintd caracteristicile pe care célatorii le
asociaza in mod tipic pachetelor, in special
faptul ca servicii de calatorie distincte sunt
grupate Intr-un singur produs de calatorie,
organizatorul si/sau comerciantul cu
amdnuntul asumandu-si raspunderea
pentru executarea corespunzatoare a
serviciilor din cadrul acestuia. In
conformitate cu jurisprudenta Curtii de
Justitie a Uniunii Europene!$, nu ar trebui
sa aiba importanta dacd serviciile de
calatorie sunt grupate inainte de a lua
contact cu respectivul cdldtor, la cererea
acestuia ori conform selectiei sale.
Aceleasi principii ar trebui sa se aplice
indiferent daca rezervarea este facuta prin
intermediul unei agentii de turism
traditionale sau online.

16 A se vedea Hotararea Curtii in cauza C-
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400/00 Club Tour, Viagens e Turismo
SA/Alberto Carlos Lobo Gongalves
Garrido si Club Med Viagens Ld, Rec.
2002, p. [-04051.

400/00 Club Tour, Viagens e Turismo
SA/Alberto Carlos Lobo Gongalves
Garrido s1 Club Med Viagens Ld, Rec.
2002, p. [-04051.

Or. en

Justificare

Acest amendament aliniaza considerentul cu propunerea privind armonizarea maxima vizata
de la articolul 11 (raspunderea pentru executarea serviciilor incluse in pachet). Comerciantul
responsabil ar putea fi organizatorul si/sau comerciantul cu amanuntul, dupa cum se reflecta

anterior in Directiva 1990, lasand spatiu de manevra pentru statele membre.

Amendamentul 95
Philippe Juvin

Propunere de directiva
Considerentul 9

Textul propus de Comisie

(9) Din ratiuni de transparentd, ar trebui sa
se faca deosebirea dintre pachete si
formulele de calatorie asistate, In cazul
carora consilieri online sau din agentii de
turism 11 ajuta pe calatori sd combine
servicii de calatorie si sa incheie contracte
cu diferiti furnizori de servicii de calatorie,
inclusiv prin procese de rezervare legate;
formulele de célatorie asistate nu prezinta
caracteristicile aferente pachetelor si nu ar
fi adecvat sd li se aplice toate obligatiile
corespunzatoare pachetelor.

Amendamentul

(9) Din ratiuni de transparentd, ar trebui sa
se faca deosebirea dintre pachete si
formulele de calatorie asistate, In cazul
carora consilieri online sau din agentii de
turism 11 ajuta pe calatori sd combine
servicii de cdldtorie si sd Incheie contracte
cu diferiti furnizori de servicii de calatorie,
inclusiv prin procese de rezervare legate in
mod personalizat, formulele de calatorie
asistate nu prezintd caracteristicile aferente
pachetelor si nu ar fi adecvat sa li se aplice
toate obligatiile corespunzatoare
pachetelor.

Or. en

Justificare

Clarificarea notiunii de ,,formula de calatorie asistata

>

(ofertele suplimentare trebuie sa fie

personalizate, de exemplu, in legatura cu locul si datele primului serviciu de caldatorie
rezervat de calator). Clarificari suplimentare sunt incluse in considerentele 11 si 13 din

propunerea de directiva.

PE526.125v01-00
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Amendamentul 96
Ivo Belet

Propunere de directiva
Considerentul 11

Textul propus de Comisie

(11) Totodata, formulele de célatorie
asistate ar trebui deosebite de serviciile de
calatorie pentru care calatorii fac rezervari
in mod independent si adesea Tn momente
diferite, chiar daca rezervarile respective
sunt pentru aceeasi calatorie sau vacanta.
Formulele de calatorie asistate ar trebui, de
asemenea, deosebite de linkurile prin care
caldtorii sunt doar informati, la modul
general, cu privire la alte servicii de
calatorie, de exemplu, atunci cand un hotel
sau organizatorul unui eveniment include
pe site-ul sdu internet o listd a tuturor
operatorilor care ofera servicii de transport
catre locul unde este situat hotelul sau cétre
locul de desfasurare a evenimentului,
independent de orice rezervare sau in cazul
in care sunt folosite fisiere cookie sau
metadate pentru a plasa reclame pe site-
urile internet.

Amendamentul 97
Philippe Juvin

Propunere de directiva
Considerentul 11

Textul propus de Comisie

(11) Totodata, formulele de calatorie
asistate ar trebui deosebite de serviciile de
calatorie pentru care calatorii fac rezervari
in mod independent si adesea in momente
diferite, chiar daca rezervarile respective

AM\1013596R0O.doc

Amendamentul

(11) Totodata, formulele de célatorie
asistate ar trebui deosebite de serviciile de
calatorie pentru care calatorii fac rezervari
in mod independent si adesea Tn momente
diferite, chiar daca rezervarile respective
sunt pentru aceeasi calatorie sau vacanta.
Formulele de calatorie asistate ar trebui sa
fie, de asemenea, deosebite de site-urile
conexe, care nu au scopul de a incheia un
contract cu calatorul, precum si de
linkurile prin care célatorii sunt doar
informati, la modul general, cu privire la
alte servicii de célatorie, de exemplu,
atunci cand un hotel sau organizatorul unui
eveniment include pe site-ul sau internet o
lista a tuturor operatorilor care ofera
servicii de transport catre locul unde este
situat hotelul sau catre locul de desfasurare
a evenimentului, independent de orice
rezervare sau In cazul in care sunt folosite
fisiere cookie sau metadate pentru a plasa
reclame pe site-urile internet.

Or. nl

Amendamentul

(11) Totodata, formulele de calatorie
asistate ar trebui deosebite de serviciile de
calatorie pentru care calatorii fac rezervari
in mod independent si adesea in momente
diferite, chiar daca rezervarile respective
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RO



RO

sunt pentru aceeasi calatorie sau vacanta.
Formulele de calatorie asistate ar trebui, de
asemenea, deosebite de linkurile prin care
calatorii sunt doar informati, la modul
general, cu privire la alte servicii de
calatorie, de exemplu, atunci cand un hotel
sau organizatorul unui eveniment include
pe site-ul sdu internet o listd a tuturor
operatorilor care ofera servicii de transport
catre locul unde este situat hotelul sau cétre
locul de desfasurare a evenimentului,
independent de orice rezervare sau in cazul
in care sunt folosite fisiere cookie sau
metadate pentru a plasa reclame pe site-
urile internet.

sunt pentru aceeasi calatorie sau vacanta.
Formulele de calatorie asistate ar trebui, de
asemenea, deosebite de linkurile prin care
calatorii sunt doar informati, la modul
general, si nu personalizat, cu privire la
alte servicii de célatorie, de exemplu,
atunci cand un hotel sau organizatorul unui
eveniment include pe site-ul sau internet o
lista a tuturor operatorilor care ofera
servicii de transport catre locul unde este
situat hotelul sau céatre locul de desfasurare
a evenimentului, independent de orice
rezervare sau in cazul in care sunt folosite
fisiere cookie sau metadate pentru a plasa
pe site-urile internet reclame cu privire la
destinatia calatoriei si/sau perioada
caldatoriei specificate pentru primul
serviciu de calatorie ales.

Or. en

Justificare

Clarificare a ceea ce nu este o formula de calatorie asistata (ofertele suplimentare nu sunt
transmise in mod punctual, de exemplu, nu au legatura cu locul si datele primului serviciu de

calatorie rezervat de calator).

Amendamentul 98
Philippe Juvin

Propunere de directiva
Considerentul 13

Textul propus de Comisie

(13) Ar trebui stabilite norme specifice atat
pentru comerciantii cu amanuntul din
agentiile de turism, cat si pentru cei online
care 1i ajuta pe calatori, cu ocazia unei
singure vizite sau a unui singur contact cu
punctul lor de vanzare, sa incheie contracte
separate cu furnizori de servicii individuali,
dar si pentru comerciantii cu amanuntul
online, care, prin procese de rezervare
online asistate, faciliteaza achizitionarea

PE526.125v01-00

Amendamentul

(13) Ar trebui stabilite norme specifice atat
pentru comerciantii cu amanuntul din
agentiile de turism, cat si pentru cei online
care 1i ajuta pe calatori, cu ocazia unei
singure vizite sau a unui singur contact cu
punctul lor de vanzare, s incheie contracte
separate cu furnizori de servicii individuali,
dar si pentru comerciantii cu amanuntul
online, care, prin procese de rezervare
online asistate, faciliteaza achizitionarea

AM\1013596R0O.doc



unor servicii de calatorie suplimentare de
la un alt comerciant, intr-un mod
personalizat, cel mai tarziu in momentul
confirmdrii rezervarii primului serviciu.
Aceste norme s-ar aplica, de exemplu, in
situatiile in care, pe ldngd confirmarea
rezervarii unui prim serviciu de calatorie,
de exemplu, un zbor sau o célatorie cu
trenul, un consumator primeste o invitatie
de a rezerva un alt serviciu de calatorie
disponibil la locul de destinatie, de
exemplu cazare la hotel, cu un link catre
site-ul de rezervari al unui alt furnizor de
servicii sau al unui intermediar. Cu toate ca
nu constituie pachete in sensul prezentei
directive, intrucat aceasta situatie nu se
poate confunda 1n niciun caz cu cea in care
un singur organizator isi asuma
raspunderea pentru serviciile de calatorie,
astfel de formule de calatorie asistate
constituie un model economic alternativ
care adesea se afla intr-o concurenta
stransa cu pachetele.

unor servicii de calatorie suplimentare de
la un alt comerciant, intr-un mod
personalizat, care presupune un transfer
intre comercianti de date referitoare in
mod specific la primul serviciu de
calatorie (inclusiv destinatia si perioada
caldatoriei), fara un transfer al datelor cu
caracter personal ale caldtorului, cel mai
tarziu Tn momentul confirmarii rezervarii
primului serviciu, prin e-mail. Aceste
norme s-ar aplica, de exemplu, in situatiile
in care, in timp ce confirmarea rezervarii
unui prim serviciu de calatorie, de
exemplu, un zbor sau o calatorie cu trenul,
este transmisd, sau impreund cu aceasta
din urmd, un consumator primeste o
invitatie de a rezerva un alt serviciu de
caldtorie disponibil la locul de destinatie
si/sau pentru datele specificate pentru
primul serviciu de caldatorie, de exemplu
cazare la hotel, cu un link catre site-ul de
rezervari al unui alt furnizor de servicii sau
al unui intermediar. Cu toate ca nu
constituie pachete in sensul prezentei
directive, intrucat aceasta situatie nu se
poate confunda in niciun caz cu cea in care
un singur organizator si/sau comerciant cu
amdnuntul 151 asuma raspunderea pentru
serviciile de cdlatorie, si intrucdt nu au
fost transferate intre comercianti date cu
caracter personal ale calatorului, astfel de
formule de calatorie asistate constituie un
model economic alternativ care adesea se
afla intr-o concurenta stransa cu pachetele.

Or. en

Justificare

Clarificare cu privire la tipul de informatii transferate [diferenta intre un pachet de calatorie
astfel cum este definit la articolul 3 punctul 2 subpunctul (v) si o ATA, astfel cum este definita
la articolul 3 punctul 5 litera (b)]. Un simplu link pe un site nu poate constitui o ATA (este
necesar un transfer minim de informatii intre comercianti numai cu privire la rezervare —
date si loc). Momentul potrivit pentru confirmare trebuie clarificat (primirea e-mailului de
confirmare), pentru a asigura securitatea juridica (definirea perioadei de timp are un impact
asupra a ceea ce se considerad a fi sau a nu fi un pachet de servicii de calatorie).

AM\1013596R0O.doc
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Amendamentul 99
Hans-Peter Mayer

Propunere de directiva
Considerentul 14 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 100
Emma McClarkin

Propunere de directiva
Considerentul 15 a (nou)

Textul propus de Comisie

PE526.125v01-00
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Amendamentul

(14a) In mediul online au apdrut practici
prin care comerciantii care faciliteaza
achizitionarea de formule de caldtorie
conexe au disimulat pe site-urile lor
optiunea care permite calatorilor sa nu
opteze pentru niciun alt serviciu decit cel
principal. Aceste practici ar trebui
considerate inseldatoare pentru caldatori.
Intrucit cadrul legal existent nu a permis
inca eliminarea acestora si avind in
vedere faptul ca sunt specifice formulelor
de calatorie conexe, acestea ar trebui sda
fie, prin urmare, interzise in temeiul
prezentei directive.

Or. en

Amendamentul

(15a) Inainte de efectuarea platii,
consumatorilor ar trebui sa li se aduci la
cunostinta dacd aleg un pachet de
caldtorie sau o formula de calatorie
conexd, precum si nivelul de protectie
corespunzator.

Or. en
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Amendamentul 101
Emma McClarkin

Propunere de directiva
Considerentul 15 b (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 102
Hans-Peter Mayer

Propunere de directiva
Considerentul 16

Textul propus de Comisie

(16) Pentru a putea stabili ce constituie un
pachet de servicii si ce constituie o formula
de calatorie asistata ar trebui avuta in
vedere exclusiv combinatia diferitelor
servicii de calatorie, cum ar fi cazarea,
transportul pasagerilor cu autobuzul, cu
trenul, pe calea apei sau a aerului, precum
si inchirierea unui autoturism. Cazarea in
scop rezidential, inclusiv in scopul urmdrii
de cursuri de limbi strdine de lunga durata,
nu ar trebui considerata cazare in sensul
prezentei directive.
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Amendamentul

(15b) In cazul in care doresc si continue
sa organizeze propriile vacante in afara
domeniului de aplicare al prezentei
directive, desi fara acelasi nivel de
protectie prevazut de prezenta directivd,
consumatorii ar trebui informati in mod
corespunzdtor inainte de efectuarea platii.

Or. en

Amendamentul

(16) Pentru a putea stabili ce constituie un
pachet de servicii si ce constituie o formula
de calatorie asistatd ar trebui avuta In
vedere exclusiv combinatia diferitelor
servicii de calatorie, cum ar fi cazarea,
transportul pasagerilor cu autobuzul, cu
trenul, pe calea apei sau a aerului, precum
st inchirierea unui autoturism. Cazdrile la
hotel impreuna cu alte facilititi rezervate,
precum bilete la un spectacol muzical sau
tratamente de balneoterapie, ar trebui
exceptate in cazul in care acestea nu
constituie o parte consistenta a calditoriei
sau in cazul in care elementul central al
calatoriei nu il reprezintd in mod clar
aceste servicii auxiliare. Cazarea in scop
rezidential pentru mai mult de o lunda sau
in cazul calatoriilor care nu prezintd in
mod clar niciun scop turistic, precum
participarea la cursuri de limbi straine de
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Amendamentul 103
Emma McClarkin

Propunere de directiva
Considerentul 16

Textul propus de Comisie

(16) Pentru a putea stabili ce constituie un
pachet de servicii si ce constituie o formula
de calatorie asistatd ar trebui avuta in
vedere exclusiv combinatia diferitelor
servicii de calatorie, cum ar fi cazarea,
transportul pasagerilor cu autobuzul, cu
trenul, pe calea apei sau a aerului, precum
si inchirierea unui autoturism. Cazarea in
scop rezidential, inclusiv in scopul urmarii
de cursuri de limbi straine de lungd durata,
nu ar trebui considerata cazare in sensul
prezentei directive.

Amendamentul 104
Emma McClarkin

Propunere de directiva
Considerentul 17
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14/208

lungd durata, nu ar trebui considerata
cazare in sensul prezentei directive.

Or. de

Amendamentul

(16) Pentru a putea stabili ce constituie un
pachet de servicii si ce constituie o formula
de calatorie conexa ar trebui avuta in
vedere combinatia diferitelor servicii de
calatorie, cum ar fi cazarea, transportul
pasagerilor cu autobuzul, cu trenul, pe
calea apei sau a aerului, precum si
inchirierea unui autoturism. Cazdarile la
hotel impreuna cu alte facilititi rezervate
precum bilete la un spectacol muzical sau
tratamente de balneoterapie ar trebui
exceptate in cazul in care acestea nu sunt
prezentate consumatorului ca o parte
consistentd a caldtoriei sau in cazul in
care elementul central al calatoriei nu il
reprezintd in mod clar aceste servicii
auxiliare. Cazarea 1n scop rezidential
pentru o perioada de peste o luna sau
cazarea care nu prezinta in mod clar
niciun scop turistic, precum urmarea de
cursuri de limbi strdine de lunga durata, nu
ar trebui considerata cazare in sensul
prezentei directive.

Or. en
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Textul propus de Comisie

(17) Alte servicii turistice, cum ar fi
vanzarea de bilete pentru concerte sau
evenimente sportive, organizarea de
excursii sau vizitarea unor parcuri tematice
constituie servicii care, in combinatie cu
transportul pasagerilor, cazarea si/sau
inchirierea unui autoturism, ar trebui sa
fie considerate un pachet sau o formula de
calatorie asistatd. Insa astfel de pachete nu
ar trebui sa intre in domeniul de aplicare al
prezentei directive decat in masura in care
serviciul turistic In cauza reprezintd o parte
semnificativa a pachetului. In general,
serviciul turistic ar trebui considerat o parte
semnificativa a pachetului daca reprezinta
peste 20 % din pretul total al pachetului
sau daca este o caracteristicd esentiald a
caldtoriei sau a vacantei. Serviciile
auxiliare, precum asigurarea de calatorie,
transportul bagajelor, mesele si serviciile
de curdtenie oferite ca parte a cazarii, nu ar
trebui considerate servicii turistice de sine-
statatoare.

Amendamentul 105
Heide Riihle

Propunere de directiva
Considerentul 17

Textul propus de Comisie

(17) Alte servicii turistice, cum ar fi
vanzarea de bilete pentru concerte sau
evenimente sportive, organizarea de
excursii sau vizitarea unor parcuri tematice
constituie servicii care, in combinatie cu
transportul pasagerilor, cazarea si/sau
inchirierea unui autoturism, ar trebui sa fie
considerate un pachet sau o formula de
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Amendamentul

(17) Alte servicii turistice, cum ar fi
vanzarea de bilete pentru concerte sau
evenimente sportive, organizarea de
excursii sau vizitarea unor parcuri tematice
constituie servicii care, in combinatie cu
transportul pasagerilor, ar trebui sa fie
considerate un pachet sau o formula de
cilatorie conexa. Insa astfel de pachete nu
ar trebui sa intre in domeniul de aplicare al
prezentei directive decat in masura in care
serviciul turistic in cauza reprezintd o parte
semnificativd a pachetului. In general,
serviciul turistic ar trebui considerat o parte
semnificativa a pachetului daca este
prezentat ca atare consumatorilor in mod
explicit, dacd reprezinta peste 20 % din
pretul total al pachetului sau daca este o
caracteristicd esentiald a calatoriei sau a
vacantei. Serviciile auxiliare, precum
asigurarea de calatorie, transportul
bagajelor, mesele si serviciile de curatenie
oferite ca parte a cazarii, nu ar trebui
considerate servicii turistice de sine-
statatoare.

Or. en

Amendamentul

(17) Alte servicii turistice, cum ar fi
vanzarea de bilete pentru concerte sau
evenimente sportive, organizarea de
excursii sau vizitarea unor parcuri tematice
constituie servicii care, in combinatie cu
transportul pasagerilor, cazarea si/sau
inchirierea unui autoturism, ar trebui sa fie
considerate un pachet sau o formula de
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calatorie asistata. Insa astfel de pachete nu
ar trebui sa intre in domeniul de aplicare al
prezentei directive decat in masura in care
serviciul turistic In cauza reprezintad o parte
semnificativa a pachetului. In general,
serviciul turistic ar trebui considerat o parte
semnificativa a pachetului daca reprezinta
peste 20 % din pretul total al pachetului
sau daca este o caracteristicd esentiald a
caldtoriei sau a vacantei. Serviciile
auxiliare, precum asigurarea de calatorie,
transportul bagajelor, mesele si serviciile
de curdtenie oferite ca parte a cazarii, nu ar
trebui considerate servicii turistice de sine-
statatoare.

Amendamentul 106
Hans-Peter Mayer

Propunere de directiva
Considerentul 17

Textul propus de Comisie

(17) Alte servicii turistice, cum ar fi
vanzarea de bilete pentru concerte sau
evenimente sportive, organizarea de
excursii sau vizitarea unor parcuri tematice
constituie servicii care, in combinatie cu
transportul pasagerilor, cazarea si/sau
inchirierea unui autoturism, ar trebui sa fie
considerate un pachet sau o formula de
cilatorie asistata. Insi astfel de pachete nu
ar trebui sa intre in domeniul de aplicare al
prezentei directive decat in masura in care
serviciul turistic Tn cauza reprezintd o parte
semnificativa a pachetului. In general,
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cilitorie asistata. Insa astfel de pachete nu
ar trebui sa intre in domeniul de aplicare al
prezentei directive decat in masura in care
serviciul turistic in cauza reprezintd o parte
semnificativd a pachetului. In general,
serviciul turistic ar trebui considerat o parte
semnificativa a pachetului daca este
mentionat ca atare in mod explicit, daca
reprezinta peste 40 % din pretul total al
pachetului sau daca este o caracteristica
esentiald a calatoriei sau a vacantei.
Serviciile auxiliare, precum, in special,
asigurarea de cdldtorie, transportul intre
gara si locul de cazare, transportul la
initierea caldatoriei si in cadrul vizitelor
organizate, transportul bagajelor,
vanzarea de abonamente de schi,
serviciile de inchiriere de biciclete sau
magsini, mesele si serviciile de curdtenie
oferite ca parte a cazarii, nu ar trebui
considerate servicii turistice de sine-
statatoare.

Or. en

Amendamentul

(17) Alte servicii turistice, cum ar fi
vanzarea de bilete pentru concerte sau
evenimente sportive, organizarea de
excursii sau vizitarea unor parcuri tematice
constituie servicii care, in combinatie cu
transportul pasagerilor, cazarea si/sau
inchirierea unui autoturism, ar trebui sa fie
considerate un pachet sau o formula de
cilatorie asistata. Insd astfel de pachete nu
ar trebui sd intre Tn domeniul de aplicare a
prezentei directive decat in masura In care
serviciul turistic in cauza reprezintd o parte
semnificativa a pachetului. In general,
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serviciul turistic ar trebui considerat o parte
semnificativd a pachetului daca reprezintd
peste 20 % din pretul total al pachetului
sau daca este o caracteristica esentiala a
calatoriei sau a vacantei. Serviciile
auxiliare, precum asigurarea de célatorie,
transportul bagajelor, mesele si serviciile
de curatenie oferite ca parte a cazarii, nu ar
trebui considerate servicii turistice de sine-
statatoare.

Amendamentul 107
Othmar Karas

Propunere de directiva
Considerentul 17

Textul propus de Comisie

(17) Alte servicii turistice, cum ar fi
vanzarea de bilete pentru concerte sau
evenimente sportive, organizarea de
excursii sau vizitarea unor parcuri tematice
constituie servicii care, in combinatie cu
transportul pasagerilor, cazarea si/sau
inchirierea unui autoturism, ar trebui sa fie
considerate un pachet sau o formula de
calatorie asistata. Insa astfel de pachete nu
ar trebui sa intre in domeniul de aplicare al
prezentei directive decat In masura in care
serviciul turistic Tn cauza reprezintd o parte
semnificativd a pachetului. In general,
serviciul turistic ar trebui considerat o parte
semnificativd a pachetului daca reprezinta
peste 20 % din pretul total al pachetului
sau daca este o caracteristica esentiala a
calatoriei sau a vacantei. Serviciile
auxiliare, precum asigurarea de célatorie,
transportul bagajelor, mesele si serviciile
de curdtenie oferite ca parte a cazarii, nu ar
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serviciul turistic ar trebui considerat o parte
semnificativa a pachetului daca este definit
ca atare in mod explicit, dacd reprezinta in
mod clar motivul real al calatoriei si daca
reprezintd peste 20 % din pretul total al
pachetului sau daca este o caracteristica
esentiald a calatoriei sau a vacantei.
Serviciile auxiliare, precum, in special,
asigurarea de caldatorie, transportul intre
gara si locul de cazare, transportul la
initierea caldatoriei si in cadrul vizitelor
organizate, transportul bagajelor, mesele
st serviciile de curdtenie oferite ca parte a
cazarii, nu ar trebui considerate servicii
turistice de sine-statatoare.

Or. de

Amendamentul

(17) Alte servicii turistice, cum ar fi
vanzarea de bilete pentru concerte sau
evenimente sportive, organizarea de
excursii sau vizitarea unor parcuri tematice
constituie servicii care, in combinatie cu
transportul pasagerilor, cazarea si/sau
inchirierea unui autoturism, ar trebui sa fie
considerate un pachet sau o formula de
cilatorie asistata. Insa astfel de pachete nu
ar trebui sa intre in domeniul de aplicare a
prezentei directive decat in masura in care
serviciul turistic in cauza reprezintd o parte
semnificativd a pachetului. In general,
serviciul turistic ar trebui considerat o parte
semnificativa a pachetului daca reprezinta
peste 50 % din pretul total al pachetului
sau daca este o caracteristicd esentiald a
calatoriei sau a vacantei. Serviciile
auxiliare, precum asigurarea de célatorie,
transportul bagajelor, transportul intre
locul de cazare si garad, serviciile de
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trebui considerate servicii turistice de sine-
statatoare.

balneoterapie rezervate la fata locului,
inchirierea de biciclete, mesele si
serviciile de curatenie oferite ca parte a
cazaril, nu ar trebui considerate servicii
turistice de sine-statatoare.

Or. de

Justificare

Serviciile furnizate de unitdtile de cazare turistica sunt reglementate in prezent de Directiva
privind drepturile consumatorilor. Ofertele hotelurilor si ale altor unitati de cazare, precum
cele pentru servicii de balneoterapie, bilete de intrare sau inchirierea de echipamente, nu ar
trebui considerate ca formand un pachet in combinatie cu cazarea, cu exceptia cazului in
care reprezinta o parte semnificativa a vacantei sau a calatoriei. Prin urmare, este mai

rezonabil sa se stabileasca o limita procentuala mai mare pentru o ,, proportie

semnificativa”, la 50 % din pretul total.

Amendamentul 108
Sergio Gaetano Cofferati

Propunere de directiva
Considerentul 17

Textul propus de Comisie

(17) Alte servicii turistice, cum ar fi
vanzarea de bilete pentru concerte sau
evenimente sportive, organizarea de
excursii sau vizitarea unor parcuri tematice
constituie servicii care, in combinatie cu
transportul pasagerilor, cazarea si/sau
inchirierea unui autoturism, ar trebui si fie
considerate un pachet sau o formula de
cilitorie asistata. Insa astfel de pachete nu
ar trebui sa intre in domeniul de aplicare al
prezentei directive decat in masura in care
serviciul turistic In cauza reprezinta o parte
semnificativa a pachetului. In general,
serviciul turistic ar trebui considerat o parte
semnificativa a pachetului daca reprezinta
peste 20 % din pretul total al pachetului
sau daca este o caracteristica esentiald a
caldtoriei sau a vacantei. Serviciile
auxiliare, precum asigurarea de calatorie,
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Amendamentul

(17) Alte servicii turistice, cum ar fi
vanzarea de bilete pentru concerte sau
evenimente sportive, organizarea de
excursii sau vizitarea unor parcuri tematice
constituie servicii care, in combinatie cu
transportul pasagerilor, cazarea si/sau
inchirierea unui autoturism, ar trebui sa fie
considerate un pachet sau o formula de
cilatorie asistata. Insa astfel de pachete nu
ar trebui sa intre in domeniul de aplicare al
prezentei directive decat in masura in care
serviciul turistic in cauza reprezintd o parte
semnificativd a pachetului. In general,
serviciul turistic ar trebui considerat o parte
semnificativa a pachetului daca reprezinta
peste 5 % din pretul total al pachetului sau
daca este o caracteristica importantd a
caldtoriei sau a vacantei. Serviciile
auxiliare, precum asigurarea de céldtorie,
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transportul bagajelor, mesele si serviciile
de curatenie oferite ca parte a cazarii, nu ar
trebui considerate servicii turistice de sine-
statatoare.

Amendamentul 109
Jorgo Chatzimarkakis

Propunere de directiva
Considerentul 17

Textul propus de Comisie

(17) Alte servicii turistice, cum ar fi
vanzarea de bilete pentru concerte sau
evenimente sportive, organizarea de
excursii sau vizitarea unor parcuri tematice
constituie servicii care, in combinatie cu
transportul pasagerilor, cazarea si/sau
inchirierea unui autoturism, ar trebui si fie
considerate un pachet sau o formula de
calatorie asistata. Insa astfel de pachete nu
ar trebui sa intre in domeniul de aplicare al
prezentei directive decat in masura in care
serviciul turistic In cauza reprezintad o parte
semnificativd a pachetului. In general,
serviciul turistic ar trebui considerat o parte
semnificativa a pachetului daca reprezinta
peste 20 % din pretul total al pachetului
sau daca este o caracteristicd esentiald a
caldtoriei sau a vacantei. Serviciile
auxiliare, precum asigurarea de calatorie,
transportul bagajelor, mesele si serviciile
de curdtenie oferite ca parte a cazarii, nu ar
trebui considerate servicii turistice de sine-
statatoare.

Amendamentul 110
Jorgo Chatzimarkakis
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transportul bagajelor, mesele si serviciile
de curatenie oferite ca parte a cazarii, nu ar
trebui considerate servicii turistice de sine-
statatoare.

Or. en

Amendamentul

(17) Alte servicii turistice, cum ar fi
vanzarea de bilete pentru concerte sau
evenimente sportive, organizarea de
excursii sau vizitarea unor parcuri tematice
constituie servicii care, in combinatie cu
transportul pasagerilor, cazarea si/sau
inchirierea unui autoturism, ar trebui sa fie
considerate un pachet sau o formula de
calatorie asistata. Insa astfel de pachete nu
ar trebui sa intre in domeniul de aplicare al
prezentei directive decat in masura in care
serviciul turistic in cauza reprezintd o parte
semnificativd a pachetului. In general,
serviciul turistic ar trebui considerat o parte
semnificativa a pachetului daca reprezinta
peste 40 % din pretul total al pachetului
sau daca este o caracteristicd esentiald a
caldtoriei sau a vacantei. Serviciile
auxiliare, precum asigurarea de calatorie,
transportul bagajelor, mesele si serviciile
de curdtenie oferite ca parte a cazarii, nu ar
trebui considerate servicii turistice de sine-
statatoare.

Or. en
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Propunere de directiva
Considerentul 18

Textul propus de Comisie

(18) Ar trebui sa se clarifice totodatd faptul
ca acele contracte prin care un comerciant
da dreptul céldtorului ca, dupa incheierea
contractului, sd aleaga dintr-o selectie de
diferite tipuri de servicii de cdldtorie, asa
cum se intampld in cazul unui bon-cadou
constand dintr-un pachet de servicii de

calatorie, ar trebuie sa constituie un pachet.

Mai mult, o0 combinatie de servicii de
caldtorie ar trebui considerata un pachet
atunci cind numele si informatiile
caldatorului care sunt necesare pentru
finalizarea operatiunii de rezervare sunt
transferate intre comercianti cel mai
tarziu in momentul confirmarii rezervarii
pentru primul serviciu. Informatiile
necesare pentru finalizarea unei
operatiuni de rezervare se refera la datele
de pe cartea de credit sau la alte
informatii necesare pentru efectuarea
platii. Dimpotriva, simplul transfer al
unor informatii precum destinatia sau
orarul calatoriei ar trebui sa fie
insuficient.

Amendamentul 111
Sergio Gaetano Cofferati

Propunere de directiva
Considerentul 18

Textul propus de Comisie

(18) Ar trebui sa se clarifice totodata faptul
ca acele contracte prin care un comerciant
da dreptul célatorului ca, dupd incheierea
contractului, sa aleaga dintr-o selectie de
diferite tipuri de servicii de calatorie, asa
cum se intampla in cazul unui bon-cadou
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Amendamentul

(18) Ar trebui sa se clarifice totodata faptul
ca acele contracte prin care un comerciant
da dreptul calatorului ca, dupa incheierea
contractului, sd aleaga dintr-o selectie de
diferite tipuri de servicii de cdldtorie, asa
cum se intampld in cazul unui bon-cadou
constand dintr-un pachet de servicii de
calatorie, ar trebui sa constituie un pachet.

Or. en

Amendamentul

(18) Ar trebui sa se clarifice totodata faptul
ca acele contracte prin care un comerciant
da dreptul calatorului ca, dupa incheierea
contractului, sd aleaga dintr-o selectie de
diferite tipuri de servicii de calatorie, asa
cum se intampla in cazul unui bon-cadou
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constand dintr-un pachet de servicii de
calatorie, ar trebuie sa constituie un pachet.
Mai mult, o combinatie de servicii de
calatorie ar trebui considerata un pachet
atunci cand numele si informatiile
calatorului care sunt necesare pentru
finalizarea operatiunii de rezervare sunt
transferate Intre comercianti cel mai tirziu
in momentul confirmarii rezervdrii pentru
primul serviciu. Informatiile necesare
pentru finalizarea unei operatiuni de
rezervare se referd la datele de pe cartea
de credit sau la alte informatii necesare
pentru efectuarea platii. Dimpotrivd,
simplul transfer al unor informatii
precum destinatia sau orarul calatoriei ar
trebui sad fie insuficient.

Amendamentul 112
Catherine Stihler

Propunere de directiva
Considerentul 18

Textul propus de Comisie

(18) Ar trebui sa se clarifice totodatd faptul
ca acele contracte prin care un comerciant
da dreptul célatorului ca, dupa incheierea
contractului, sd aleaga dintr-o selectie de
diferite tipuri de servicii de cdldtorie, asa
cum se intampld in cazul unui bon-cadou
constand dintr-un pachet de servicii de
calatorie, ar trebuie sa constituie un pachet.
Mai mult, o combinatie de servicii de
caldtorie ar trebui consideratd un pachet
atunci cand numele si informatiile
caldtorului care sunt necesare pentru
finalizarea operatiunii de rezervare sunt
transferate Intre comercianti cel mai tirziu
in momentul confirmarii rezervdrii pentru
primul serviciu. Informatiile necesare
pentru finalizarea unei operatiuni de
rezervare se refera la datele de pe cartea
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constand dintr-un pachet de servicii de
calatorie, ar trebui sa constituie un pachet.
Mai mult, o combinatie de servicii de
calatorie ar trebui considerata un pachet
atunci cand numele sau datele de rezervare
ale célatorului care sunt necesare pentru
finalizarea operatiunilor de rezervare sunt
transferate Intre comercianti.

Or. en

Amendamentul

(18) Ar trebui sa se clarifice totodatd faptul
ca acele contracte prin care un comerciant
da dreptul calatorului ca, dupa incheierea
contractului, sd aleaga dintr-o selectie de
diferite tipuri de servicii de cdldtorie, asa
cum se intampla in cazul unui bon-cadou
constand dintr-un pachet de servicii de
calatorie, ar trebui sa constituie un pachet.
Mai mult, o combinatie de servicii de
calatorie ar trebui considerata un pachet
atunci cand numele si datele calatorului
care sunt necesare pentru finalizarea
operatiunii de rezervare sunt transferate
intre comercianti.
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de credit sau la alte informatii necesare
pentru efectuarea platii. Dimpotrivd,
simplul transfer al unor informatii
precum destinatia sau orarul calatoriei ar
trebui sa fie insuficient.

Or. en

Justificare

Transferul de date privind consumatorul intre procesele de rezervare legate ar trebui sd fie
suficient pentru a crea un pachet de servicii pentru vacanta atunci cand rezulta in combinatia
a cel putin doua tipuri diferite de servicii turistice pentru aceeasi calatorie. In plus, termenul

,,informatii” este prea vag.

Amendamentul 113
Philippe Juvin

Propunere de directiva
Considerentul 18

Textul propus de Comisie

(18) Ar trebui sa se clarifice totodata faptul
ca acele contracte prin care un comerciant
da dreptul célatorului ca, dupd incheierea
contractului, sa aleaga dintr-o selectie de
diferite tipuri de servicii de calatorie, asa
cum se Intdmpla in cazul unui bon-cadou
constand dintr-un pachet de servicii de

calatorie, ar trebuie sa constituie un pachet.

Mai mult, o combinatie de servicii de
calatorie ar trebui considerata un pachet
atunci cand numele si informatiile
calatorului care sunt necesare pentru
finalizarea operatiunii de rezervare sunt
transferate Intre comercianti cel mai tarziu
in momentul confirmarii rezervarii pentru
primul serviciu. Informatiile necesare
pentru finalizarea unei operatiuni de
rezervare se referd la datele de pe cartea de
credit sau la alte informatii necesare pentru
efectuarea platii. Dimpotriva, simplul
transfer al unor informatii precum
destinatia sau orarul cilatoriei ar trebui sa
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Amendamentul

(18) Ar trebui sa se clarifice totodata faptul
ca acele contracte prin care un comerciant
da dreptul célatorului ca, dupa incheierea
contractului, sa aleaga dintr-o selectie de
diferite tipuri de servicii de calatorie, asa
cum se Intdmpla in cazul unui bon-cadou
constand dintr-un pachet de servicii de
calatorie, ar trebui sa constituie un pachet.
Mai mult, o combinatie de servicii de
calatorie ar trebui consideratd un pachet
atunci cand datele cu caracter personal ale
calatorului necesare pentru finalizarea
operatiunii de rezervare sunt transferate
intre comercianti cel mai tirziu in
momentul confirmdrii rezervarii pentru
primul serviciu, prin e-mail. Datele cu
caracter personal ale caldatorului necesare
pentru finalizarea unei operatiuni de
rezervare se refera la numele cdldtorului,
adresa, numdrul de telefon, datele de pe
cartea de credit sau la alte informatii
necesare pentru efectuarea platii.
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fie insuficient.

Dimpotriva, simplul transfer al unor date
referitoare numai la serviciul de caldtorie,
precum destinatia sau orarul cdlatoriei,
fard un transfer al datelor cu caracter
personal ale calatorului, ar trebui sa fie
insuficient.

Or. en

Justificare

Clarificare cu privire la tipul de informatii transferate [diferenta intre un pachet de calatorie
astfel cum este definit la articolul 3 punctul 2 subpunctul (v) si o0 ATA, astfel cum este definita
la articolul 3 punctul 5 litera (b)]. Un simplu link pe un site nu poate constitui o ATA (este
necesar un transfer minim de informatii intre comercianti numai cu privire la rezervare —
date si loc). Momentul potrivit pentru confirmare trebuie clarificat (primirea e-mailului de
confirmare), pentru a asigura securitatea juridica (definirea perioadei de timp are un impact
asupra a ceea ce se considera a fi sau a nu fi un pachet de servicii de calatorie).

Amendamentul 114
Heide Riihle

Propunere de directiva
Considerentul 18

Textul propus de Comisie

(18) Ar trebui sa se clarifice totodatd faptul
ca acele contracte prin care un comerciant
da dreptul célatorului ca, dupa incheierea
contractului, sd aleaga dintr-o selectie de
diferite tipuri de servicii de cdldtorie, asa
cum se intampld in cazul unui bon-cadou
constand dintr-un pachet de servicii de

calatorie, ar trebuie sa constituie un pachet.

Mai mult, o combinatie de servicii de
calatorie ar trebui considerata un pachet
atunci cand numele si informatiile
calatorului care sunt necesare pentru
finalizarea operatiunii de rezervare sunt
transferate Intre comercianti cel mai tarziu
in momentul confirmarii rezervarii pentru
primul serviciu. Informatiile necesare
pentru finalizarea unei operatiuni de
rezervare se refera la datele de pe cartea de
credit sau la alte informatii necesare pentru

AM\1013596R0O.doc
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Amendamentul

(18) Ar trebui sa se clarifice totodata faptul
ca acele contracte prin care un comerciant
da dreptul calatorului ca, dupa incheierea
contractului, sd aleaga dintr-o selectie de
diferite tipuri de servicii de cdldtorie, asa
cum se intampld in cazul unui bon-cadou
constand dintr-un pachet de servicii de
calatorie, ar trebui sa constituie un pachet.
Mai mult, o combinatie de servicii de
calatorie ar trebui considerata un pachet
atunci cand informatiile necesare pentru
finalizarea operatiunii de rezervare sunt
transferate Intre comercianti cel mai tarziu
in momentul confirmarii rezervarii pentru
primul serviciu. Informatiile necesare
pentru finalizarea unei operatiuni de
rezervare se refera la datele de pe cartea de
credit sau la alte informatii necesare pentru
efectuarea platii. Dimpotriva, simplul
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efectuarea platii. Dimpotriva, simplul
transfer al unor informatii precum
destinatia sau orarul calatoriei ar trebui sa
fie insuficient.

Amendamentul 115
Sergio Gaetano Cofferati

Propunere de directiva
Considerentul 19

Textul propus de Comisie

(19) Intrucit in cazul caldtoriilor de
scurtd duratd este mai putin necesard
protectia calatorilor si pentru a evita
sarcinile inutile pentru comercianti,
calatoriile care dureaza mai putin de

24 de ore si nu includ cazarea, precum si
pachetele organizate ocazional ar trebui
excluse din domeniul de aplicare al
prezentei directive.

Amendamentul 116
Anna Hedh

Propunere de directiva
Considerentul 19

Textul propus de Comisie

(19) Intrucit in cazul céilatoriilor de
scurtd duratd este mai putin necesard
protectia calatorilor si pentru a evita
sarcinile inutile pentru comercianti,
calatoriile care dureaza mai putin de 24
de ore si nu includ cazarea, precum si
pachetele organizate ocazional ar trebui
excluse din domeniul de aplicare al
prezentei directive.

PE526.125v01-00

transfer al unor informatii precum
destinatia sau orarul calatoriei ar trebui sa
fie insuficient.

Or. en
Amendamentul
eliminat
Or. en
Amendamentul
eliminat
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Amendamentul 117
Philippe Juvin

Propunere de directiva
Considerentul 20

Textul propus de Comisie

(20) Caracteristica principald a pachetului
de servicii de calatorie este aceea ca cel
putin un comerciant raspunde, in calitate
de organizator, de buna derulare a
intregului pachet. Prin urmare, ar trebui
sd se considere cd un comerciant, de
regula o agentie de turism traditionala
sau online, actioneazd ca simplu
comerciant cu amanuntul sau intermediar
si nu raspunde ca organizator decdt in
situatiile in care un alt comerciant
actioneazd ca organizator al pachetului in
cauzd. Faptul ca un comerciant actioneaza
sau nu in calitate de organizator pentru un
anumit pachet ar trebui sa depinda de
implicarea sa in crearea pachetului, astfel
cum este definit acesta de prezenta
directiva, si nu de denumirea sub care isi
desfasoara activitatea. In cazul in care doi
sau mai multi comercianti indeplinesc un
criteriu care face ca o combinatie de
servicii de cdldtorie sa constituie un pachet
si In cazul 1n care comerciantii in cauza nu
au comunicat calatorului care dintre ei este
organizatorul pachetului, toti comerciantii
in cauza ar trebui considerati organizatori.

Or. sv

Amendamentul

(20) Caracteristica principald a pachetului
de servicii de cdldtorie este aceea cd cel
putin un comerciant, organizatorul si/sau
comerciantul cu amanuntul raspunde de
buna derulare a intregului pachet. Faptul ca
un comerciant actioneaza sau nu in calitate
de organizator pentru un anumit pachet ar
trebui sa depinda de implicarea sa in
crearea pachetului, astfel cum este definit
acesta de prezenta directiva, si nu de
denumirea sub care isi desfasoara
activitatea. In cazul in care doi sau mai
multi comercianti indeplinesc un criteriu
care face ca o combinatie de servicii de
caldtorie sa constituie un pachet si in cazul
in care comerciantii in cauza nu au
comunicat calatorului care dintre ei este
organizatorul pachetului, toti comerciantii
in cauza ar trebui considerati organizatori.

Or. en

Justificare

The current EC proposal questions the possibility left to Member States by the 1990 Directive
to define who is liable (organiser/retailer) in case of a package. There is no objective reason
Jjustifying this change, which is not adapted to certain Member States' fragmented market
structures with a large number of very small businesses. Besides, liability is a major selling
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point for retailers, even more in a context of economic crisis and increasing competition from
online traders, and creates a close relationship with the consumer. It furthermore simplifies
procedures for the consumer, faced with a single representative.

Amendamentul 118
Philippe Juvin

Propunere de directiva
Considerentul 21

Textul propus de Comisie

(21) In privinta pachetelor, comerciantii cu
amanuntul ar trebui sa raspundd, impreuna
cu organizatorul, de furnizarea
informatiilor precontractuale. In acelasi
timp, ar trebui clarificat faptul ca
raspunderea pentru erorile de rezervare
apartine, de asemenea, comerciantilor cu
amanuntul. Pentru a facilita comunicarea,
cu precadere in cazurile transfrontaliere,
calatorii ar trebui sa aiba posibilitatea de a
lua legatura cu organizatorul prin
intermediul comerciantului cu amanuntul
prin care au achizitionat pachetul.

PE526.125v01-00

Amendamentul

(21) In privinta pachetelor, comerciantii cu
amanuntul ar trebui sa raspunda, impreuna
cu organizatorul, de furnizarea
informatiilor precontractuale. In acelasi
timp, ar trebui clarificat faptul ca
raspunderea pentru erorile de rezervare
apartine, de asemenea, comerciantilor cu
amanuntul, in cazul in care comit efectiv
erori in procesul de rezervare. Prin
urmare, comerciantii cu amanuntul nu ar
trebui sa fie raspunzatori pentru erorile
de rezervare comise de un alt comerciant
de la care sunt achizitionate servicii de
caldatorie suplimentare prin procese de
rezervare online legate in contextul unei
formule de calatorie asistatd, pe baza unui
simplu transfer de informatii
personalizate care includ destinatia
calitoriei si perioada acesteia. In acest
caz, comerciantul care furnizeazd
serviciile de calatorie suplimentare ar
trebui sd fie raspunzdtor pentru erorile
care survin in procesul de rezervare a
acestor servicii. Pentru a facilita
comunicarea, cu precadere in cazurile
transfrontaliere, calatorii ar trebui sa aiba
posibilitatea de a lua legatura cu
organizatorul prin intermediul
comerciantului cu amanuntul prin care au
achizitionat pachetul.

Or. en
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Justificare

Comerciantii cu amanuntul ar trebui sa fie responsabili pentru erorile de rezervare numai
daca iau efectiv parte la procesul de rezervare. Daca, in cazul unei ATA care utilizeaza
procese de rezervare online legate pe baza unui transfer intre comercianti de informatii
personalizate care includ destinatia calatoriei si perioada acesteia [a se vedea amendamentul
la articolul 3 punctul 5 litera (b)], comerciantul care furnizeaza serviciile suplimentare
comite erori de rezervare, acesta din urma ar trebui sd fie responsabil pentru erorile de
rezervare, si nu comerciantul cu amanuntul care nu are control asupra rezervarii de servicii
suplimentare.

Amendamentul 119
Catherine Stihler

Propunere de directiva

Considerentul 23

Textul propus de Comisie Amendamentul
(23) Furnizarea informatiilor esentiale, de (23) Furnizarea informatiilor esentiale, de
exemplu, cele referitoare la caracteristicile exemplu, cele referitoare la caracteristicile
principale ale serviciilor de calatorie sau la principale ale serviciilor de calatorie sau la
preturi, furnizate In materialele preturi, furnizate in materialele
promotionale, pe site-ul internet al promotionale, pe site-ul internet al
organizatorului sau in brosuri, ca parte a organizatorului sau in brosuri, ca parte a
informatiilor precontractuale, ar trebui sa informatiilor precontractuale, ar trebui sa
fie obligatorie, cu exceptia cazului in care fie obligatorie, cu exceptia cazului in care
organizatorul 1si rezerva dreptul de a aduce organizatorul 1si rezerva dreptul de a aduce
modificari acestor elemente s1 modificarile modificari acestor elemente s1 modificarile
respective sunt comunicate intr-un mod respective sunt comunicate Intr-un mod
clar si bine evidentiat calatorului inainte de clar si bine evidentiat calatorului inainte de
incheierea contractului. Cu toate acestea, incheierea contractului. Modificarile care
avdnd in vedere noile tehnologii in afecteaza executarea contractului trebuie
materie de comunicatii, nu mai este comunicate in mod adecvat intre parti pe
necesar sa se prevada dispozitii speciale un suport durabil, care sa fie accesibil
privind brosurile, insa ar trebui sa se ulterior spre consultare. Ar trebui sa fie
garanteze faptul cd, in anumite situatii, posibil sd se aduca modificari acestor
modificarile care afecteaza executarea informatii in cazul in care ambele parti la
contractului sunt comunicate intre parti pe contract convin in mod expres asupra
un suport durabil, care sa fie accesibil acestui lucru.

ulterior spre consultare. Ar trebui sa fie
posibil sa se aduca modificari acestor
informatii in cazul in care ambele parti la
contract convin in mod expres asupra
acestut lucru.
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Or. en

Justificare

Desi comunicarea digitala devine predominanta, informatiile ar trebui sa ramdana disponibile
pe diferite suporturi, pentru a garanta accesibilitatea pentru toti consumatorii.

Amendamentul 120
Emma McClarkin

Propunere de directiva
Considerentul 23 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 121
Jorgo Chatzimarkakis

Propunere de directiva
Considerentul 23 a (nou)

Textul propus de Comisie

PE526.125v01-00

RO

Amendamentul

(23a) Totusi, avind in vedere noile
tehnologii de comunicare care pot
contribui la asigurarea accesului
consumatorilor la informatii actualizate
la momentul rezervarii, precum si
tendinta in crestere de a rezerva pachete
de servicii de cilatorie online, nu mai
sunt necesare norme specifice care
solicitid brosuri pe suport de hdrtie.

Or. en

Amendamentul

(23a) Timpul de zbor ar trebui sa faca
parte integranta din contract i sd
constituie o caracteristicd esentiald a
caldatoriei. Abaterile de la timpul de zbor
Pplanificat nu ar trebui sa depaseasca

5 ore.

Or. en
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Amendamentul 122
Hans-Peter Mayer

Propunere de directiva
Considerentul 26

Textul propus de Comisie

(26) Avand in vedere ca pachetele de
calatorie sunt adesea achizitionate cu mult
timp Tnaintea deruldrii lor, pot aparea
evenimente neprevazute. De aceea,
calatorul ar trebui ca, in anumite conditii,
sd aiba dreptul de a transfera pachetul catre
un alt calitor. In aceste situatii,
organizatorul ar trebui aiba posibilitatea de
a-si recupera cheltuielile, de exemplu in
cazul in care un subcontractant cere un
comision pentru schimbarea numelui
calatorului sau pentru anularea unui bilet
de transport si emiterea unuia nou. De
asemenea, calatorii ar trebui sa aiba
posibilitatea de a anula contractul in orice
moment inainte de inceperea derularii
pachetului, in schimbul unei despagubiri
corespunzatoare, precum si dreptul de a
rezilia contractul fard plata unei
despagubiri, in cazul unor circumstante
inevitabile si extraordinare, precum starea
de razboi sau un dezastru natural, care
afecteazd in mod semnificativ pachetul. Ar
trebui sa se considere ca exista
circumstante inevitabile si extraordinare in
special atunci cand prin rapoarte fiabile si
publice, cum ar fi recomandarile emise de
autoritatile din statele membre, nu se
recomanda cdlatoriile catre o anumita
destinatie.

Amendamentul 123
Sergio Gaetano Cofferati
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Amendamentul

(26) Avand in vedere ca pachetele de
calatorie sunt adesea achizitionate cu mult
timp Tnaintea deruldrii lor, pot aparea
evenimente neprevazute. De aceea,
calatorul ar trebui ca, in anumite conditii,
sd aiba dreptul de a transfera pachetul catre
un alt calator. In aceste situatii,
organizatorul ar trebui sa aiba posibilitatea
de a-si recupera cheltuielile, de exemplu in
cazul in care un subcontractant cere un
comision pentru schimbarea numelui
calatorului sau pentru anularea unui bilet
de transport si emiterea unuia nou. De
asemenea, calatorii ar trebui sa aiba
posibilitatea de a anula contractul in orice
moment inainte de Inceperea derularii
pachetului, in schimbul unei despagubiri
corespunzatoare, precum si dreptul de a
rezilia contractul fard plata unei
despagubiri, in cazul unor circumstante
inevitabile si extraordinare, precum starea
de razboi sau un dezastru natural, inclusiv
terorismul, uraganele, cutremurele si
instabilitatea politica din a caror cauza
siguranta caldtorilor este expusd
riscurilor, care afecteaza in mod
semnificativ pachetul. Ar trebui sd se
considere cd existd circumstante inevitabile
si extraordinare 1n special atunci cand prin
rapoarte fiabile si publice, cum ar fi
recomandarile emise de autoritatile din
statele membre, nu se recomanda
caldtoriile catre o anumitd destinatie.

Or. de
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Propunere de directiva
Considerentul 26

Textul propus de Comisie

(26) Avand in vedere ca pachetele de
caldtorie sunt adesea achizitionate cu mult
timp Tnaintea derularii lor, pot aparea
evenimente neprevazute. De aceea,
caldtorul ar trebui ca, in anumite conditii,
sa aiba dreptul de a transfera pachetul catre
un alt cilitor. In aceste situatii,
organizatorul ar trebui aibd posibilitatea de
a-si recupera cheltuielile, de exemplu in
cazul 1n care un subcontractant cere un
comision pentru schimbarea numelui
caldtorului sau pentru anularea unui bilet
de transport si emiterea unuia nou. De
asemenea, calatorii ar trebui sa aiba
posibilitatea de a anula contractul in orice
moment Tnainte de inceperea derularii
pachetului, in schimbul unei despagubiri
corespunzatoare, precum §i dreptul de a
rezilia contractul fara plata unei
despagubiri, in cazul unor circumstante
inevitabile si extraordinare, precum starea
de razboi sau un dezastru natural, care
afecteaza in mod semnificativ pachetul. Ar
trebui sd se considere ca exista
circumstante inevitabile si extraordinare in
special atunci cand prin rapoarte fiabile si
publice, cum ar fi recomandarile emise de
autoritatile din statele membre, nu se
recomanda cdlatoriile catre o anumitd
destinatie.

Amendamentul 124
Philippe Juvin

Propunere de directiva
Considerentul 26

PE526.125v01-00

Amendamentul

(26) Avand in vedere ca pachetele de
caldtorie sunt adesea achizitionate cu mult
timp Tnaintea derularii lor, pot aparea
evenimente neprevazute. De aceea,
calatorul ar trebui ca, in anumite conditii,
sa aiba dreptul de a transfera pachetul catre
un alt ciltor. In aceste situatii,
organizatorul ar trebui sa aiba posibilitatea
de a-si recupera cheltuielile, dacd exista,
de exemplu in cazul 1n care un
subcontractant cere un comision pentru
schimbarea numelui cédlatorului sau pentru
anularea unui bilet de transport si emiterea
unuia nou. De asemenea, calatorii ar trebui
s aiba posibilitatea de a anula contractul in
orice moment Tnainte de inceperea derularii
pachetului. Anularea poate fi legata de
plata unei despagubiri corespunzatoare,
caz in care contractul ar trebui sd
specifice taxe standardizate de reziliere
rezonabile. In orice caz, calitorii au
dreptul de a rezilia contractul fara plata
unei despagubiri, in cazul unor
circumstante inevitabile si extraordinare,
precum starea de razboi sau un dezastru
natural, care afecteaza in mod semnificativ
pachetul. Ar trebui sa se considere ca
existd circumstante inevitabile si
extraordinare 1n special atunci cand prin
rapoarte fiabile si publice, cum ar fi
recomandarile emise de autoritatile din
statele membre, nu se recomanda
calatoriile catre o anumitd destinatie.

Or. en
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Textul propus de Comisie Amendamentul

(26) Avand 1n vedere ca pachetele de (Nu priveste versiunea in limba romana.)
caldtorie sunt adesea achizitionate cu mult
timp Tnaintea derularii lor, pot aparea
evenimente neprevazute. De aceea,
caldtorul ar trebui ca, in anumite conditii,
sa aiba dreptul de a transfera pachetul catre
un alt cilitor. In aceste situatii,
organizatorul ar trebui aibd posibilitatea de
a-si recupera cheltuielile, de exemplu in
cazul 1n care un subcontractant cere un
comision pentru schimbarea numelui
calatorului sau pentru anularea unui bilet
de transport si emiterea unuia nou. De
asemenea, calatorii ar trebui sa aiba
posibilitatea de a anula contractul in orice
moment Tnainte de inceperea derularii
pachetului, in schimbul unei despagubiri
corespunzatoare, precum si dreptul de a
rezilia contractul fara plata unei
despagubiri, in cazul unor circumstante
inevitabile si extraordinare, precum starea
de razboi sau un dezastru natural, care
afecteaza in mod semnificativ pachetul. Ar
trebui sd se considere ca exista
circumstante inevitabile si extraordinare in
special atunci cand prin rapoarte fiabile si
publice, cum ar fi recomandarile emise de
autoritatile din statele membre, nu se
recomanda cdlatoriile catre o anumitd
destinatie.

Or. fr

Justificare
Acest amendament priveste versiunea in limba franceza. Necesitatea de a alinia terminologia
cu cea utilizata in Regulamentul (CE) nr. 261/2004 (drepturile pasagerilor in eventualitatea

refuzului la imbarcare §i a anularii sau intarzierii prelungite a zborurilor), care se refera la
., circumstante extraordinare” (in engleza, ,,extraordinary circumstances ”).

Amendamentul 125
Anna Hedh
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Propunere de directiva
Considerentul 26

Textul propus de Comisie

(26) Avand in vedere ca pachetele de
calatorie sunt adesea achizitionate cu mult
timp Tnaintea deruldrii lor, pot aparea
evenimente neprevazute. De aceea,
calatorul ar trebui ca, in anumite conditii,
sd aiba dreptul de a transfera pachetul catre
un alt calitor. In aceste situatii,
organizatorul ar trebui aiba posibilitatea de
a-si recupera cheltuielile, de exemplu in
cazul in care un subcontractant cere un
comision pentru schimbarea numelui
calatorului sau pentru anularea unui bilet
de transport si emiterea unuia nou. De
asemenea, calatorii ar trebui sa aiba
posibilitatea de a anula contractul in orice
moment inainte de inceperea derularii
pachetului, in schimbul unei despagubiri
corespunzatoare, precum si dreptul de a
rezilia contractul fard plata unei
despagubiri, in cazul unor circumstante
inevitabile si extraordinare, precum starea
de razboi sau un dezastru natural, care
afecteaza in mod semnificativ pachetul. Ar
trebui sd se considere ca exista
circumstante inevitabile si extraordinare in
special atunci cand prin rapoarte fiabile si
publice, cum ar fi recomandarile emise de
autoritatile din statele membre, nu se
recomanda cdlatoriile catre o anumita
destinatie.

Amendamentul 126
Catherine Stihler

Propunere de directiva
Considerentul 27

PE526.125v01-00

Amendamentul

(26) Avand in vedere ca pachetele de
calatorie sunt adesea achizitionate cu mult
timp Tnaintea deruldrii lor, pot aparea
evenimente neprevazute. De aceea,
calatorul ar trebui ca, in anumite conditii,
s aiba dreptul de a transfera pachetul catre
un alt calator. In aceste situatii,
organizatorul ar trebui aibd posibilitatea de
a-si recupera cheltuielile, de exemplu in
cazul in care un subcontractant cere un
comision pentru schimbarea numelui
calatorului sau pentru anularea unui bilet
de transport si emiterea unuia nou. De
asemenea, calatorii ar trebui sa aiba
posibilitatea de a anula contractul in orice
moment inainte de Inceperea derularii
pachetului, in schimbul unei despagubiri
corespunzatoare, precum si dreptul de a
rezilia contractul fard plata unei
despagubiri, in cazul unor circumstante
inevitabile si extraordinare, precum starea
de razboi, terorismul, instabilitatea
politicd sau un dezastru natural, care
afecteaza in mod semnificativ pachetul. Ar
trebui sd se considere ca exista
circumstante inevitabile si extraordinare in
special atunci cand prin rapoarte fiabile si
publice, cum ar fi recomandarile emise de
autoritatile din statele membre, nu se
recomanda cdldtoriile catre o anumita
destinatie.

Or. sv
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Textul propus de Comisie

(27) In cazuri specifice, organizatorul ar
trebui sd aibd, de asemenea, dreptul de a
rezilia contractul inainte de inceperea
derularii pachetului, fard plata unei
despagubiri, de exemplu atunci cand nu se
atinge numarul minim de participanti, cu
conditia ca aceasta posibilitate sa fi fost
prevazutd in contract.

Amendamentul 127
Sergio Gaetano Cofferati

Propunere de directiva
Considerentul 28

Textul propus de Comisie

(28) In anumite cazuri, organizatorilor ar
trebui sa i se permita sa aduca modificari
in mod unilateral contractului de servicii de
caldtorie grupate intr-un pachet. Cu toate
acestea, cdldtorii ar trebui sa aibad dreptul
de a rezilia contractul daca modificérile
propuse altereaza in mod semnificativ
oricare dintre caracteristicile principale ale
serviciilor de calatorie. Cresterile de pret ar
trebui sa fie posibile numai dacad au
intervenit schimbari ale pretului la
carburant pentru transportul de calatori, ale
taxelor sau comisioanelor impuse de un tert
care nu este implicat direct in furnizarea
serviciilor de célatorie incluse in pachet
sau ale ratelor de schimb valutar relevante
pentru pachetul respectiv si daca atat
cresterea, cat si scaderea pretului sunt
prevazute in mod expres in contract.
Majorarile preturilor ar trebui limitate la
10 % din pretul pachetului.

AM\1013596R0O.doc

Amendamentul

(27) In cazuri specifice, organizatorul ar
trebui sd aiba, de asemenea, dreptul de a
rezilia contractul inainte de Tnceperea
derularii pachetului, fard plata unei
despagubiri, de exemplu atunci cdnd nu se
atinge numarul minim de participanti, cu
conditia ca aceasta posibilitate sa fi fost
previzuta in contract. Intr-o astfel de
situatie, organizatorul ar trebui sa
informeze in mod adecvat calatorii care ar
putea fi afectati de aceasta clauzd.

Or. en

Amendamentul

(28) In anumite cazuri, organizatorilor ar
trebui sa li se permita sa aduca modificari
in mod unilateral contractului de servicii de
caldtorie grupate intr-un pachet. Cu toate
acestea, cdldtorii ar trebui sa aiba dreptul
de a rezilia contractul daca modificarile
propuse altereaza oricare dintre
caracteristicile principale ale serviciilor de
calatorie. Cresterile de pret ar trebui sa fie
posibile numai in cazul in care contractul
a fost incheiat cu peste trei luni inainte de
a incepe si dacd au intervenit schimbari ale
pretului la carburant pentru transportul de
calatori, ale taxelor sau comisioanelor
impuse de un tert care nu este implicat
direct in furnizarea serviciilor de célatorie
incluse in pachet sau ale ratelor de schimb
valutar relevante pentru pachetul respectiv
si daca atat cresterea, cat si scaderea
pretului sunt prevazute in mod expres in
contract. Majorarile preturilor ar trebui
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Amendamentul 128
Konstantinos Poupakis

Propunere de directiva
Considerentul 28

Textul propus de Comisie

(28) In anumite cazuri, organizatorilor ar
trebui sa i se permita sa aduca modificari
in mod unilateral contractului de servicii de
caldtorie grupate intr-un pachet. Cu toate
acestea, cdldtorii ar trebui sa aiba dreptul
de a rezilia contractul daca modificarile
propuse altereaza in mod semnificativ
oricare dintre caracteristicile principale ale
serviciilor de calatorie. Cresterile de pret ar
trebui sd fie posibile numai daca au
intervenit schimbari ale pretului la
carburant pentru transportul de calatori, ale
taxelor sau comisioanelor impuse de un tert
care nu este implicat direct in furnizarea
serviciilor de calatorie incluse in pachet
sau ale ratelor de schimb valutar relevante
pentru pachetul respectiv si dacd atat
cresterea, cat si scaderea pretului sunt
prevazute in mod expres in contract.
Majorarile preturilor ar trebui limitate la
10 % din pretul pachetului.

limitate la 5 % din pretul pachetului.

Or. en

Amendamentul

(28) In anumite cazuri, organizatorilor ar
trebui sa li se permita sa aduca modificari
in mod unilateral contractului de servicii de
caldtorie grupate intr-un pachet. Cu toate
acestea, cdldtorii ar trebui sa aiba dreptul
de a rezilia contractul daca modificérile
propuse altereaza in mod semnificativ
oricare dintre caracteristicile principale ale
serviciilor de calatorie. Cresterile de pret ar
trebui sd fie posibile numai daca au
intervenit schimbari ale pretului la
carburant pentru transportul de calatori, ale
taxelor sau comisioanelor impuse de un tert
care nu este implicat direct in furnizarea
serviciilor de calatorie incluse in pachet
sau ale ratelor de schimb valutar relevante
pentru pachetul respectiv si dacd atat
cresterea, cat si scdderea pretului sunt
prevazute in mod expres in contract.
Majorarile preturilor ar trebui limitate la

5 % din pretul pachetului.

Or. el

Justificare

O limita de 10 % ar reprezenta o sarcina excesiva pentru calatori, indeosebi in cazurile in
care costurile pentru un anumit pachet sunt deja ridicate si/sau un numar ridicat de calatori
beneficiaza de acesta, de exemplu, in cazul familiilor (avdnd in vedere ca fiecare membru al

familiei ar plati cu 10 % mai mult).
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Amendamentul 129
Philippe Juvin

Propunere de directiva
Considerentul 30

Textul propus de Comisie

(30) Pentru a asigura coerenta, este oportun
sa se alinieze dispozitiile prezentei
directive la conventiile internationale
referitoare la serviciile de calatorie si la
legislatia Uniunii in materie de drepturi ale
pasagerilor. Atunci cand este responsabil
de neexecutarea sau executarea
necorespunzatoare a serviciilor incluse in
contractul de servicii de calatorie grupate
intr-un pachet, organizatorul ar trebui sa
poata invoca limitarile raspunderii
furnizorilor de servicii prevazute in
conventiile internationale Tn materie, cum
ar fi Conventia de la Montreal din 1999
pentru unificarea anumitor reguli
referitoare la transportul aerian
international', Conventia din 1980 privind
transporturile internationale feroviare!® si
Conventia de la Atena din 1974 privind
transportul pe mare al pasagerilor si al
bagajelor lor?°. Atunci cind este imposibil,
ca urmare a unor circumstante inevitabile
si extraordinare, sd se asigure revenirea
calatorului in locul de plecare, obligatia
organizatorului de a suporta costurile
continudrii sederii cdlatorului in locul de
destinatie ar trebui aliniata la dispozitiile
propunerii Comisiei?! de modificare a
Regulamentului (CE) nr. 261/2004 al
Parlamentului European si al Consiliului
din 11 februarie 2004 de stabilire a unor
norme comune in materie de compensare si
de asistentd a pasagerilor in eventualitatea
refuzului la Tmbarcare si anularii sau
intarzierii prelungite a zborurilor?2,

182001/539/CE: Decizia 2001/539/CE a
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Amendamentul

(30) Pentru a asigura coerenta, este oportun
sa se alinieze dispozitiile prezentei
directive la conventiile internationale
referitoare la serviciile de calatorie si la
legislatia Uniunii in materie de drepturi ale
pasagerilor. Atunci cand este responsabil
de neexecutarea sau executarea
necorespunzatoare a serviciilor incluse in
contractul de servicii de calatorie grupate
intr-un pachet, organizatorul si/sau
comerciantul cu amdnuntul ar trebui sa
poatd invoca limitdrile raspunderii
furnizorilor de servicii prevazute n
conventiile internationale in materie, cum
ar fi Conventia de la Montreal din 1999
pentru unificarea anumitor reguli
referitoare la transportul aerian
international'®, Conventia din 1980 privind
transporturile internationale feroviare!® si
Conventia de la Atena din 1974 privind
transportul pe mare al pasagerilor si al
bagajelor lor?°. Atunci cand este imposibil,
ca urmare a unor circumstante inevitabile
si extraordinare, sa se asigure revenirea
caldtorului in locul de plecare, obligatia
organizatorului si/sau a comerciantului cu
amdnuntul de a suporta costurile
continudrii sederii cdlatorului in locul de
destinatie ar trebui aliniata la dispozitiile
propunerii Comisiei?! de modificare a
Regulamentului (CE) nr. 261/2004 al
Parlamentului European si al Consiliului
din 11 februarie 2004 de stabilire a unor
norme comune in materie de compensare si
de asistentd a pasagerilor in eventualitatea
refuzului la Tmbarcare si anularii sau
intarzierii prelungite a zborurilor??.

18 2001/539/CE: Decizia 2001/539/CE a
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Consiliului din 5 aprilie 2001 privind
incheierea de citre Comunitatea Europeana
a Conventiei pentru unificarea anumitor
reguli referitoare la transportul aerian
international (Conventia de la Montreal)
(JOL 194, 18.7.2001, p. 38).

192013/103/UE: Decizia 2013/103/UE a
Consiliului din 16 iunie 2011 privind
semnarea si incheierea Acordului intre
Uniunea Europeand si Organizatia
Interguvernamentald pentru Transporturile
Internationale Feroviare privind aderarea
Uniunii Europene la Conventia privind
transporturile internationale feroviare
(COTIF) JO L 51,23.2.2013, p. 1).

202012/22/UE: Decizia 2012/22/UE a
Consiliului din 12 decembrie 2011 cu
privire la aderarea Uniunii Europene la
Protocolul din 2002 la Conventia de la
Atena din 1974 privind transportul pe mare
al pasagerilor si al bagajelor lor, cu
exceptia articolelor 10 si 11 (JO L 8,
12.1.2012, p. 1).

21 Propunerea de regulament al
Parlamentului European si al Consiliului de
modificare a Regulamentului (CE)

nr. 261/2004 al Parlamentului European si
al Consiliului de stabilire a unor norme
comune in materie de compensare si
asistentd a pasagerilor In eventualitatea
refuzului la Tmbarcare si anularii sau
intarzierii prelungite a zborurilor si a
Regulamentului (CE) nr. 2027/97 privind
raspunderea operatorilor de transport
aerian privind transportul aerian al
pasagerilor si al bagajelor acestora — COM
(2013) 130 final.

22JO L 46, 17.2.2004, p. 1.

Consiliului din 5 aprilie 2001 privind
incheierea de catre Comunitatea Europeana
a Conventiei pentru unificarea anumitor
reguli referitoare la transportul aerian
international (Conventia de la Montreal)
(JOL 194, 18.7.2001, p. 38).

192013/103/UE: Decizia 2013/103/UE a
Consiliului din 16 iunie 2011 privind
semnarea si incheierea Acordului intre
Uniunea Europeand si Organizatia
Interguvernamentala pentru Transporturile
Internationale Feroviare privind aderarea
Uniunii Europene la Conventia privind
transporturile internationale feroviare
(COTIF) JO L 51,23.2.2013, p. 1).

202012/22/UE: Decizia 2012/22/UE a
Consiliului din 12 decembrie 2011 cu
privire la aderarea Uniunii Europene la
Protocolul din 2002 la Conventia de la
Atena din 1974 privind transportul pe mare
al pasagerilor si al bagajelor lor, cu
exceptia articolelor 10 si 11 (JO L 8,
12.1.2012, p. 1).

21 Propunerea de regulament al
Parlamentului European si al Consiliului de
modificare a Regulamentului (CE)

nr. 261/2004 al Parlamentului European si
al Consiliului de stabilire a unor norme
comune in materie de compensare si
asistentd a pasagerilor In eventualitatea
refuzului la Tmbarcare si anularii sau
intarzierii prelungite a zborurilor si a
Regulamentului (CE) nr. 2027/97 privind
raspunderea operatorilor de transport
aerian privind transportul aerian al
pasagerilor si al bagajelor acestora —
COM(2013)130.

22JO L 46, 17.2.2004, p. 1.

Or. en

Justificare

The current EC proposal questions the possibility left to Member States by the 1990 Directive
to define who is liable (organiser/retailer) in case of a package. There is no objective reason
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Jjustifying this change, which is not adapted to certain Member States' fragmented market
structures with a large number of very small businesses. Besides, liability is a major selling
point for retailers, even more in a context of economic crisis and increasing competition from
online traders, and creates a close relationship with the consumer. It furthermore simplifies
procedures for the consumer, faced with a single representative.

Amendamentul 130

Philippe Juvin
Propunere de directiva
Considerentul 30
Textul propus de Comisie Amendamentul
(30) Pentru a asigura coerenta, este oportun (Nu priveste versiunea in limba romana.)

sa se alinieze dispozitiile prezentei
directive la conventiile internationale
referitoare la serviciile de calatorie si la
legislatia Uniunii in materie de drepturi ale
pasagerilor. Atunci cand este responsabil
de neexecutarea sau executarea
necorespunzatoare a serviciilor incluse in
contractul de servicii de calatorie grupate
intr-un pachet, organizatorul ar trebui sa
poata invoca limitarile raspunderii
furnizorilor de servicii prevazute in
conventiile internationale In materie, cum
ar fi Conventia de la Montreal din 1999
pentru unificarea anumitor reguli
referitoare la transportul aerian
international'®, Conventia din 1980 privind
transporturile internationale feroviare!® si
Conventia de la Atena din 1974 privind
transportul pe mare al pasagerilor si al
bagajelor lor?°. Atunci cind este imposibil,
ca urmare a unor circumstante inevitabile
si extraordinare, sd se asigure revenirea
cdlatorului in locul de plecare, obligatia
organizatorului de a suporta costurile
continuarii sederii cdlatorului in locul de
destinatie ar trebui aliniata la dispozitiile
propunerii Comisiei?! de modificare a
Regulamentului (CE) nr. 261/2004 al
Parlamentului European si al Consiliului
din 11 februarie 2004 de stabilire a unor
norme comune in materie de compensare si
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de asistentd a pasagerilor in eventualitatea
refuzului la Tmbarcare si anularii sau
intarzierii prelungite a zborurilor??.

18 Decizia 2001/539/CE a Consiliului din 5
aprilie 2001 privind incheierea de cétre
Comunitatea Europeand a Conventiel
pentru unificarea anumitor reguli
referitoare la transportul aerian

international (Conventia de la Montreal)
(JOL 194, 18.7.2001, p. 38).

192013/103/UE: Decizia 2013/103/UE a
Consiliului din 16 1unie 2011 privind
semnarea si incheierea Acordului intre
Uniunea Europeana si Organizatia
Interguvernamentald pentru Transporturile
Internationale Feroviare privind aderarea
Uniunii Europene la Conventia privind
transporturile internationale feroviare
(COTIF) JO L 51,23.2.2013, p. 1).

202012/22/UE: Decizia 2012/22/UE a
Consiliului din 12 decembrie 2011 cu
privire la aderarea Uniunii Europene la
Protocolul din 2002 la Conventia de la
Atena din 1974 privind transportul pe mare
al pasagerilor si al bagajelor lor, cu
exceptia articolelor 10 s1 11 (JO L 8§,
12.1.2012, p. 1).

2 Propunerea de regulament al
Parlamentului European si al Consiliului de
modificare a Regulamentului (CE) nr.
261/2004 al Parlamentului European si al
Consiliului de stabilire a unor norme
comune Tn materie de compensare si
asistentd a pasagerilor in eventualitatea
refuzului la Tmbarcare si anularii sau
intarzierii prelungite a zborurilor si a
Regulamentului (CE) nr. 2027/97 privind
raspunderea operatorilor de transport
aerian privind transportul aerian al
pasagerilor si al bagajelor acestora — COM
(2013) 130 final.

22JO L 46, 17.2.2004, p. 1.
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Justificare

Acest amendament priveste versiunea in limba franceza. Necesitatea de a alinia terminologia
cu cea utilizata in Regulamentul (CE) nr. 261/2004 (drepturile pasagerilor in eventualitatea
refuzului la imbarcare si a anularii sau intdrzierii prelungite a zborurilor), care se refera la
,, circumstante extraordinare” (in engleza, ,, extraordinary circumstances ”).

Amendamentul 131
Heide Riihle

Propunere de directiva
Considerentul 30

Textul propus de Comisie

(30) Pentru a asigura coerenta, este oportun
sa se alinieze dispozitiile prezentei
directive la conventiile internationale
referitoare la serviciile de calatorie si la
legislatia Uniunii in materie de drepturi ale
pasagerilor. Atunci cand este responsabil
de neexecutarea sau executarea
necorespunzatoare a serviciilor incluse in
contractul de servicii de calatorie grupate
intr-un pachet, organizatorul ar trebui sa
poata invoca limitarile raspunderii
furnizorilor de servicii prevazute in
conventiile internationale In materie, cum
ar fi Conventia de la Montreal din 1999
pentru unificarea anumitor reguli
referitoare la transportul aerian
international'®, Conventia din 1980 privind
transporturile internationale feroviare!® si
Conventia de la Atena din 1974 privind
transportul pe mare al pasagerilor si al
bagajelor lor?°. Atunci cand este imposibil,
ca urmare a unor circumstante inevitabile
si extraordinare, sd se asigure revenirea
cdlatorului in locul de plecare, obligatia
organizatorului de a suporta costurile
continuarii sederii caldtorului in locul de
destinatie ar trebui aliniata la dispozitiile
propunerii Comisiei?! de modificare a
Regulamentului (CE) nr. 261/2004 al
Parlamentului European si al Consiliului
din 11 februarie 2004 de stabilire a unor
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39/208

Amendamentul

(30) Pentru a asigura coerenta, este oportun
sa se alinieze dispozitiile prezentei
directive la conventiile internationale
referitoare la serviciile de calatorie si la
legislatia Uniunii in materie de drepturi ale
pasagerilor, aceasta din urmad prevalind,
dupd caz. Atunci cand este responsabil de
neexecutarea sau executarea
necorespunzatoare a serviciilor incluse in
contractul de servicii de calatorie grupate
intr-un pachet, organizatorul ar trebui sa
poatd invoca limitdrile raspunderii
furnizorilor de servicii prevazute n
conventiile internationale in materie, cum
ar fi Conventia de la Montreal din 1999
pentru unificarea anumitor reguli
referitoare la transportul aerian
international'®, Conventia din 1980 privind
transporturile internationale feroviare!® si
Conventia de la Atena din 1974 privind
transportul pe mare al pasagerilor si al
bagajelor lor?°. Atunci cand este imposibil,
ca urmare a unor circumstante inevitabile
st extraordinare, sa se asigure revenirea
caldtorului in locul de plecare, obligatia
organizatorului de a suporta costurile
continudrii sederii cdlatorului in locul de
destinatie ar trebui aliniata la dispozitiile
propunerii Comisiei’! de modificare a
Regulamentului (CE) nr. 261/2004 al
Parlamentului European si al Consiliului
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norme comune in materie de compensare si
de asistentd a pasagerilor in eventualitatea
refuzului la Tmbarcare si anularii sau
intarzierii prelungite a zborurilor??,

182001/539/CE: Decizia 2001/539/CE a
Consiliului din 5 aprilie 2001 privind
incheierea de catre Comunitatea Europeana
a Conventiei pentru unificarea anumitor
reguli referitoare la transportul aerian

international (Conventia de la Montreal)
(JOL 194, 18.7.2001, p. 38).

192013/103/UE: Decizia 2013/103/UE a
Consiliului din 16 1unie 2011 privind
semnarea si incheierea Acordului intre
Uniunea Europeana si Organizatia
Interguvernamentald pentru Transporturile
Internationale Feroviare privind aderarea
Uniunii Europene la Conventia privind
transporturile internationale feroviare
(COTIF) JO L 51,23.2.2013, p. 1).

202012/22/UE: Decizia 2012/22/UE a
Consiliului din 12 decembrie 2011 cu
privire la aderarea Uniunii Europene la
Protocolul din 2002 la Conventia de la
Atena din 1974 privind transportul pe mare
al pasagerilor si al bagajelor lor, cu
exceptia articolelor 10 s1 11 (JO L 8§,
12.1.2012, p. 1).

21 Propunerea de regulament al
Parlamentului European si al Consiliului de
modificare a Regulamentului (CE)

nr. 261/2004 al Parlamentului European si
al Consiliului de stabilire a unor norme
comune in materie de compensare si
asistentd a pasagerilor in eventualitatea
refuzului la Tmbarcare si anularii sau
intarzierii prelungite a zborurilor si a
Regulamentului (CE) nr. 2027/97 privind
raspunderea operatorilor de transport
aerian privind transportul aerian al
pasagerilor si al bagajelor acestora — COM
(2013) 130 final.

2JO L 46, 17.2.2004, p. 1.
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din 11 februarie 2004 de stabilire a unor
norme comune in materie de compensare si
de asistentd a pasagerilor in eventualitatea
refuzului la Tmbarcare si anularii sau
intarzierii prelungite a zborurilor??.

182001/539/CE: Decizia 2001/539/CE a
Consiliului din 5 aprilie 2001 privind
incheierea de catre Comunitatea Europeana
a Conventiei pentru unificarea anumitor
reguli referitoare la transportul aerian

international (Conventia de la Montreal)
(JOL 194, 18.7.2001, p. 38).

192013/103/UE: Decizia 2013/103/UE a
Consiliului din 16 iunie 2011 privind
semnarea si Incheierea Acordului intre
Uniunea Europeana si Organizatia
Interguvernamentald pentru Transporturile
Internationale Feroviare privind aderarea
Uniunii Europene la Conventia privind
transporturile internationale feroviare
(COTIF) JO L 51,23.2.2013, p. 1).

202012/22/UE: Decizia 2012/22/UE a
Consiliului din 12 decembrie 2011 cu
privire la aderarea Uniunii Europene la
Protocolul din 2002 la Conventia de la
Atena din 1974 privind transportul pe mare
al pasagerilor si al bagajelor lor, cu
exceptia articolelor 10 s1 11 (JO L 8,
12.1.2012, p. 1).

21 Propunerea de regulament al
Parlamentului European si al Consiliului de
modificare a Regulamentului (CE)

nr. 261/2004 al Parlamentului European si
al Consiliului de stabilire a unor norme
comune in materie de compensare si
asistenta a pasagerilor in eventualitatea
refuzului la Tmbarcare si anularii sau
intarzierii prelungite a zborurilor si a
Regulamentului (CE) nr. 2027/97 privind
raspunderea operatorilor de transport
aerian privind transportul aerian al
pasagerilor si al bagajelor acestora —
COM(2013)130.

2JO L 46, 17.2.2004, p. 1.
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Amendamentul 132
Matteo Salvini

Propunere de directiva
Considerentul 30

Textul propus de Comisie

(30) Pentru a asigura coerenta, este oportun
sa se alinieze dispozitiile prezentei
directive la conventiile internationale
referitoare la serviciile de calatorie si la
legislatia Uniunii in materie de drepturi ale
pasagerilor. Atunci cand este responsabil
de neexecutarea sau executarea
necorespunzatoare a serviciilor incluse in
contractul de servicii de calatorie grupate
intr-un pachet, organizatorul ar trebui sa
poata invoca limitarile raspunderii
furnizorilor de servicii prevazute in
conventiile internationale Tn materie, cum
ar fi Conventia de la Montreal din 1999
pentru unificarea anumitor reguli
referitoare la transportul aerian
international'®, Conventia din 1980 privind
transporturile internationale feroviare!® si
Conventia de la Atena din 1974 privind
transportul pe mare al pasagerilor si al
bagajelor lor?°. Atunci cand este imposibil,
ca urmare a unor circumstante inevitabile
si extraordinare, sd se asigure revenirea
calatorului in locul de plecare, obligatia
organizatorului de a suporta costurile
continudrii sederii cdldtorului in locul de
destinatie ar trebui aliniata la dispozitiile
propunerii Comisiei?' de modificare a
Regulamentului (CE) nr. 261/2004 al
Parlamentului European si al Consiliului
din 11 februarie 2004 de stabilire a unor
norme comune in materie de compensare si
de asistentd a pasagerilor in eventualitatea
refuzului la Tmbarcare si anularii sau
intarzierii prelungite a zborurilor??.
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Amendamentul

(30) Pentru a asigura coerenta, este oportun
sa se alinieze dispozitiile prezentei
directive la conventiile internationale
referitoare la serviciile de calatorie si la
legislatia Uniunii in materie de drepturi ale
pasagerilor, aceasta din urmada prevalind,
dupd caz. Atunci cand este responsabil de
neexecutarea sau executarea
necorespunzatoare a serviciilor incluse in
contractul de servicii de calatorie grupate
intr-un pachet, organizatorul ar trebui sa
poatd invoca limitdrile raspunderii
furnizorilor de servicii prevazute n
conventiile internationale in materie, cum
ar fi Conventia de la Montreal din 1999
pentru unificarea anumitor reguli
referitoare la transportul aerian
international'®, Conventia din 1980 privind
transporturile internationale feroviare!® si
Conventia de la Atena din 1974 privind
transportul pe mare al pasagerilor si al
bagajelor lor?°. Atunci cand este imposibil,
ca urmare a unor circumstante inevitabile
si extraordinare, sa se asigure revenirea
caldtorului in locul de plecare, obligatia
organizatorului de a suporta costurile
continudrii sederii cdlatorului in locul de
destinatie ar trebui aliniata la dispozitiile
propunerii Comisiei’?! de modificare a
Regulamentului (CE) nr. 261/2004 al
Parlamentului European si al Consiliului
din 11 februarie 2004 de stabilire a unor
norme comune in materie de compensare si
de asistentd a pasagerilor in eventualitatea
refuzului la Tmbarcare si anularii sau
intarzierii prelungite a zborurilor??.
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182001/539/CE: Decizia 2001/539/CE a
Consiliului din 5 aprilie 2001 privind
incheierea de citre Comunitatea Europeana
a Conventiei pentru unificarea anumitor
reguli referitoare la transportul aerian
international (Conventia de la Montreal)
(JOL 194, 18.7.2001, p. 38).

192013/103/UE: Decizia 2013/103/UE a
Consiliului din 16 iunie 2011 privind
semnarea si incheierea Acordului intre
Uniunea Europeand si Organizatia
Interguvernamentald pentru Transporturile
Internationale Feroviare privind aderarea
Uniunii Europene la Conventia privind
transporturile internationale feroviare
(COTIF) JO L 51,23.2.2013, p. 1).

202012/22/UE: Decizia 2012/22/UE a
Consiliului din 12 decembrie 2011 cu
privire la aderarea Uniunii Europene la
Protocolul din 2002 la Conventia de la
Atena din 1974 privind transportul pe mare
al pasagerilor si al bagajelor lor, cu
exceptia articolelor 10 si 11 (JO L 8,
12.1.2012, p. 1).

21 Propunerea de regulament al
Parlamentului European si al Consiliului de
modificare a Regulamentului (CE)

nr. 261/2004 al Parlamentului European si
al Consiliului de stabilire a unor norme
comune in materie de compensare si
asistentd a pasagerilor In eventualitatea
refuzului la imbarcare si anularii sau
intarzierii prelungite a zborurilor si a
Regulamentului (CE) nr. 2027/97 privind
raspunderea operatorilor de transport
aerian privind transportul aerian al
pasagerilor si al bagajelor acestora — COM
(2013) 130 final.

22JO L 46, 17.2.2004, p. 1.
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182001/539/CE: Decizia 2001/539/CE a
Consiliului din 5 aprilie 2001 privind
incheierea de catre Comunitatea Europeana
a Conventiei pentru unificarea anumitor
reguli referitoare la transportul aerian
international (Conventia de la Montreal)
(JOL 194, 18.7.2001, p. 38).

192013/103/UE: Decizia 2013/103/UE a
Consiliului din 16 iunie 2011 privind
semnarea si incheierea Acordului intre
Uniunea Europeand si Organizatia
Interguvernamentala pentru Transporturile
Internationale Feroviare privind aderarea
Uniunii Europene la Conventia privind
transporturile internationale feroviare
(COTIF) JO L 51,23.2.2013, p. 1).

202012/22/UE: Decizia 2012/22/UE a
Consiliului din 12 decembrie 2011 cu
privire la aderarea Uniunii Europene la
Protocolul din 2002 la Conventia de la
Atena din 1974 privind transportul pe mare
al pasagerilor si al bagajelor lor, cu
exceptia articolelor 10 si 11 (JOL 8,
12.1.2012, p. 1).

21 Propunerea de regulament al
Parlamentului European si al Consiliului de
modificare a Regulamentului (CE)

nr. 261/2004 al Parlamentului European si
al Consiliului de stabilire a unor norme
comune in materie de compensare si
asistentd a pasagerilor In eventualitatea
refuzului la Tmbarcare si anularii sau
intarzierii prelungite a zborurilor si a
Regulamentului (CE) nr. 2027/97 privind
raspunderea operatorilor de transport
aerian privind transportul aerian al
pasagerilor si al bagajelor acestora —
COM(2013)130.

22JO L 46, 17.2.2004, p. 1.
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Justificare

Reglementarile UE aplicabile cu privire la drepturile pasagerilor ar trebui sa inlocuiasca
Directiva privind pachetele de servicii pentru calatorii atunci cand exista o suprapunere cu
dispozitiile specifice referitoare la drepturile pasagerilor care calatoresc cu diferite mijloace

de transport.

Amendamentul 133
Philippe Juvin

Propunere de directiva
Considerentul 31

Textul propus de Comisie

(31) Prezenta directiva nu ar trebui sa
aduca atingere drepturilor calatorilor de a
formula cereri atét in temeiul prezentei
directive, cat si in temeiul altor acte
legislative relevante ale UE, astfel Incat
calatorii sa poatd avea in continuare
posibilitatea de a adresa cereri de
despagubire organizatorului,
transportatorului sau oricarei alte parti
responsabile ori, dupa caz, mai multor
parti. Ar trebui sa se clarifice ca un calator
nu poate cumula drepturile care decurg din
diferitele temeiuri juridice, daca acestea
protejeaza acelasi interes sau au acelasi
obiectiv. Raspunderea organizatorului nu
afecteaza dreptul acestuia de a pretinde
reparatii de la terte parti, inclusiv de la
furnizorii de servicii.
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Amendamentul

(31) Prezenta directiva nu ar trebui sa
aduca atingere drepturilor calatorilor de a
formula cereri att in temeiul prezentei
directive, cat si in temeiul altor acte
legislative relevante ale UE, astfel incat
calatorii sa poatd avea in continuare
posibilitatea de a adresa cereri de
despagubire organizatorului si/sau
comerciantului cu amdnuntul,
transportatorului sau oricdrei alte parti
responsabile ori, dupa caz, mai multor
parti. Ar trebui sa se clarifice ca un calator
nu poate cumula drepturile care decurg din
diferitele temeiuri juridice, daca acestea
protejeaza acelasi interes sau au acelasi
obiectiv. Rdspunderea organizatorului
si/sau a comerciantului cu amanuntul nu
afecteaza dreptul acestuia de a pretinde
reparatii de la terte parti, inclusiv de la
furnizorii de servicii. Statele membre ar
trebui sa asigure cd organizatorul si/sau
comerciantul cu amanuntul dispun de
mijloace adecvate si disponibile de
reparare a prejudiciului impotriva partilor
terte in acest sens.

Or. en
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Justificare

The current EC proposal questions the possibility left to Member States by the 1990 Directive
to define who is liable (organiser/retailer) in case of a package. There is no objective reason
Jjustifying this change, which is not adapted to certain Member States' fragmented market
structures with a large number of very small businesses. Besides, liability is a major selling
point for retailers, even more in a context of economic crisis and increasing competition from
online traders, and creates a close relationship with the consumer. It furthermore simplifies
procedures for the consumer, faced with a single representative. The last addition refers to
the amendment tabled by Mr Philippe Juvin to Article 20 (means of redress).

Amendamentul 134
Hans-Peter Mayer

Propunere de directiva
Considerentul 31

Textul propus de Comisie

(31) Prezenta directiva nu ar trebui sa
aduca atingere drepturilor calatorilor de a
formula cereri atét in temeiul prezentei
directive, cat si in temeiul altor acte
legislative relevante ale UE, astfel incat
calatorii sa poatd avea in continuare
posibilitatea de a adresa cereri de
despagubire organizatorului,
transportatorului sau oricarei alte parti
responsabile ori, dupa caz, mai multor
parti. Ar trebui sa se clarifice ca un calator
nu poate cumula drepturile care decurg din
diferitele temeiuri juridice, daca acestea
protejeaza acelasi interes sau au acelasi
obiectiv. Raspunderea organizatorului nu
afecteaza dreptul acestuia de a pretinde
reparatii de la terte parti, inclusiv de la
furnizorii de servicii.

PE526.125v01-00

Amendamentul

(31) Prezenta directiva nu ar trebui sa
aduca atingere drepturilor calatorilor de a
formula cereri att in temeiul prezentei
directive, cat si in temeiul altor acte
legislative relevante ale UE, astfel incat
calatorii sa poatd avea in continuare
posibilitatea de a adresa cereri de
despagubire organizatorului,
transportatorului sau oricarei alte parti
responsabile ori, dupa caz, mai multor
parti. Ar trebui sa se clarifice ca un calator
nu poate cumula drepturile care decurg din
diferitele temeiuri juridice, daca acestea
protejeaza acelasi interes sau au acelasi
obiectiv. Cu toate acestea, necesitatea de a
asigura primirea unei compensatii
corespunzdtoare si oportune de citre
calatori in cazul in care contractul nu este
executat corespunzdtor de cdtre una
dintre parti nu ar trebui sa impund o
sarcind excesivd si disproportionatdi
asupra organizatorilor si a comerciantilor
cu amanuntul. Pe langd obligatia de a
remedia orice lipsd de conformitate sau de
a oferi compensatii calatorilor,
organizatorii §i comerciantii cu
amdnuntul ar trebui sa aiba dreptul de a
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solicita despdagubiri de la orice parte terti
care a contribuit la evenimentul care a
rezultat in compensatii sau alte obligatii.
Raspunderea organizatorului si a
comerciantului cu amdanuntul nu
afecteazd, prin urmare, dreptul acestora de
a pretinde reparatii de la terte parti,
inclusiv de la furnizorii de servicii.

Or. en

Justificare

A se vedea modificarile si justificarea de la articolul 20 in acest sens.

Amendamentul 135
Emma McClarkin

Propunere de directiva
Considerentul 34

Textul propus de Comisie

(34) Statele membre ar trebui sa se asigure
ca acei cdlatori care achizitioneazd un
pachet sau o formula de calatorie asistatd
sunt pe deplin protejati in cazul
insolvabilitatii organizatorului, a
comerciantului cu amanuntul care a
facilitat achizitionarea formulei de
calatorie asistate sau a oricdruia dintre
furnizorii de servicii. Statele membre in
care sunt stabiliti organizatorii de pachete
de servicii de cdldtorie si comerciantii cu
amanuntul care faciliteaza achizitionarea
de formule de calatorie asistate ar trebui sa
se asigure cd acel comercianti care ofera
astfel de combinatii de servicii de célatorie
ofera garantii privind rambursarea tuturor
sumelor achitate de calatori si privind
repatrierea acestora in caz de
insolvabilitate. Desi sunt libere sd decida
asupra modului in care se va asigura
protectia in caz de insolvabilitate, statele
membre ar trebui sa se asigure ca aceste
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Amendamentul

(34) Statele membre ar trebui sa se asigure
ca acei cdlatori care achizitioneazd un
pachet sau o formula de calatorie conexa
sunt pe deplin protejati in cazul
insolvabilitatii organizatorului, a
comerciantului cu amanuntul care a
facilitat achizitionarea formulei de
calatorie conexe sau a oricaruia dintre
furnizorii de servicii. Statele membre in
care sunt stabiliti organizatorii de pachete
de servicii de cdldtorie si comerciantii cu
amanuntul care faciliteaza achizitionarea
de formule de calatorie asistate ar trebui sa
se asigure ca acei comercianti care ofera
astfel de combinatii de servicii de caldtorie
ofera garantii privind rambursarea tuturor
sumelor achitate de calatori si privind
repatrierea acestora in caz de
insolvabilitate. Desi sunt libere sd decida
asupra modului in care se va asigura
protectia in caz de insolvabilitate, statele
membre ar trebui sa se asigure ca aceste
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mecanisme nationale sunt eficace si ca pot
garanta repatrierea rapida si rambursarea
sumelor platite de catre toti calatorii
afectati de insolvabilitate. Protectia
necesard in caz de insolvabilitate ar trebui
sa tind seama de riscul financiar real al
activitatilor organizatorului, comerciantului
cu amanuntul sau furnizorului de servicii In
cauza, inclusiv de tipul combinatiei de
servicii de calatorie vandute de acestia, de
fluctuatiile sezoniere previzibile, precum si
de ponderea platilor in avans si de modul
in care acestea sunt garantate. In
conformitate cu Directiva 2006/123/CE a
Parlamentului European si a Consiliului
din 12 decembrie 2006 privind serviciile In
cadrul pietei interne?’, atunci cand
protectia in caz de insolvabilitate poate fi
furnizata sub forma unei garantii sau a unei
polite de asigurare, aceasta nu se poate
limita la atestari eliberate de operatori
financiari stabiliti Intr-un anumit stat
membru.

33 JO L 376, 27.12.2006, p. 36.

mecanisme nationale sunt eficace si ca pot
garanta repatrierea rapida si rambursarea
sumelor platite de catre toti calatorii
afectati de insolvabilitate. fnn cazul in care
un consumator ar prefera sd finalizeze
pachetul sau sau formula de calatorie
conexd, mai degrabd decat sa obtind o
rambursare deplind, protectia in caz de
insolvabilitate poate, dupd caz, sa asigure
indeplinirea contractelor existente, pentru
a permite continuarea derularii
pachetului sau a formulei de calatorie
conexe, fara costuri suplimentare pentru
consumator. Protectia necesara in caz de
insolvabilitate ar trebui sa tind seama de
riscul financiar real al activitatilor
organizatorului, comerciantului cu
amanuntul sau furnizorului de servicii in
cauza, inclusiv de tipul combinatiei de
servicii de calatorie vandute de acestia, de
fluctuatiile sezoniere previzibile, precum si
de ponderea platilor In avans si de modul
in care acestea sunt garantate. In
conformitate cu Directiva 2006/123/CE a
Parlamentului European si a Consiliului
din 12 decembrie 2006 privind serviciile in
cadrul pietei interne?, atunci cand
protectia in caz de insolvabilitate poate fi
furnizatd sub forma unei garantii sau a unei
polite de asigurare, aceasta nu se poate
limita la atestari eliberate de operatori
financiari stabiliti Tntr-un anumit stat
membru.

23 JO L 376, 27.12.2006, p. 36.

Or. en

Justificare

Sistemele de protectie in caz de insolvabilitate ar trebui sa aiba flexibilitatea de a raspunde
preferintelor consumatorilor ori de cate ori este posibil. Aceasta include organizarea
indeplinirii contractelor existente in cazul in care consumatorii doresc sa isi finalizeze
vacanta sau, in cazul unei plecari apropiate, sa isi mentina planurile existente.

PE526.125v01-00
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Amendamentul 136
Catherine Stihler

Propunere de directiva
Considerentul 34

Textul propus de Comisie

(34) Statele membre ar trebui sa se asigure
ca acei cdlatori care achizitioneazd un
pachet sau o formula de calatorie asistata
sunt pe deplin protejati in cazul
insolvabilitatii organizatorului, a
comerciantului cu amanuntul care a
facilitat achizitionarea formulei de
calatorie asistate sau a oricaruia dintre
furnizorii de servicii. Statele membre in
care sunt stabiliti organizatorii de pachete
de servicii de cdldtorie si comerciantii cu
amanuntul care faciliteaza achizitionarea
de formule de calatorie asistate ar trebui sa
se asigure cd acel comercianti care ofera
astfel de combinatii de servicii de célatorie
ofera garantii privind rambursarea tuturor
sumelor achitate de calatori si privind
repatrierea acestora in caz de
insolvabilitate. Desi sunt libere sd decida
asupra modului in care se va asigura
protectia in caz de insolvabilitate, statele
membre ar trebui s se asigure ca aceste
mecanisme nationale sunt eficace si ca pot
garanta repatrierea rapidd si rambursarea
sumelor platite de catre toti caldtorii
afectati de insolvabilitate. Protectia
necesard in caz de insolvabilitate ar trebui
sa tind seama de riscul financiar real al
activitatilor organizatorului, comerciantului
cu amanuntul sau furnizorului de servicii in
cauza, inclusiv de tipul combinatiei de
servicii de calatorie vandute de acestia, de
fluctuatiile sezoniere previzibile, precum si
de ponderea platilor in avans si de modul
in care acestea sunt garantate. in
conformitate cu Directiva 2006/123/CE a
Parlamentului European si a Consiliului
din 12 decembrie 2006 privind serviciile in
cadrul pietei interne?, atunci cand
protectia in caz de insolvabilitate poate fi
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Amendamentul

(34) Statele membre ar trebui sa se asigure
ca acei cdlatori care achizitioneazd un
pachet sau o formula de calatorie asistata
sunt pe deplin protejati in cazul
insolvabilitatii organizatorului, a
comerciantului cu amanuntul care a
facilitat achizitionarea formulei de
calatorie asistate sau a oricaruia dintre
furnizorii de servicii. Statele membre in
care sunt stabiliti organizatorii de pachete
de servicii de cdldtorie si comerciantii cu
amanuntul care faciliteaza achizitionarea
de formule de calatorie asistate ar trebui sa
se asigure ca aceil comercianti care ofera
astfel de combinatii de servicii de caldtorie
ofera garantii privind rambursarea tuturor
sumelor achitate de calatori si privind
repatrierea acestora in caz de
insolvabilitate. Desi sunt libere sd decida
asupra modului in care se va asigura
protectia in caz de insolvabilitate, statele
membre ar trebui sa se asigure ca aceste
mecanisme nationale sunt eficace si ca pot
garanta repatrierea rapidd si rambursarea
sumelor platite de catre toti calatorii
afectati de insolvabilitate. In cazul in care
un consumator ar prefera sd finalizeze
pachetul sau sau formula de caldatorie
conexd, mai degrabd decat sa obtind o
rambursare deplind, protectia in caz de
insolvabilitate poate, dupa caz, sa asigure
indeplinirea contractelor existente, pentru
a permite continuarea derularii
pachetului sau a formulei de calatorie
conexe, insda acest lucru are loc fara
costuri suplimentare pentru calator.
Protectia necesara in caz de insolvabilitate
ar trebui sa tind seama de riscul financiar
real al activitatilor organizatorului,
comerciantului cu amanuntul sau
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furnizatd sub forma unei garantii sau a unei
polite de asigurare, aceasta nu se poate
limita la atestari eliberate de operatori
financiari stabiliti Intr-un anumit stat
membru.

23 JO L 376, 27.12.2006, p. 36.

Amendamentul 137
Philippe Juvin

Propunere de directiva
Considerentul 34

Textul propus de Comisie

(34) Statele membre ar trebui sa se asigure
ca acei cdlatori care achizitioneazd un
pachet sau o formula de calatorie asistata
sunt pe deplin protejati in cazul
insolvabilitatii organizatorului, a
comerciantului cu amanuntul care a
facilitat achizitionarea formulei de
calatorie asistate sau a oricaruia dintre
furnizorii de servicii. Statele membre in
care sunt stabiliti organizatorii de pachete
de servicii de cdldtorie si comerciantii cu
amdnuntul care faciliteaza achizitionarea
de formule de célatorie asistate ar trebui sa
se asigure cd acel comercianti care ofera
astfel de combinatii de servicii de célatorie
oferd garantii privind rambursarea tuturor

PE526.125v01-00

furnizorului de servicii in cauza, inclusiv
de tipul combinatiei de servicii de calatorie
vandute de acestia, de fluctuatiile sezoniere
previzibile, precum si de ponderea platilor
in avans si de modul in care acestea sunt
garantate. In conformitate cu

Directiva 2006/123/CE a Parlamentului
European si a Consiliului din

12 decembrie 2006 privind serviciile in
cadrul pietei interne?, atunci cand
protectia in caz de insolvabilitate poate fi
furnizata sub forma unei garantii sau a unei
polite de asigurare, aceasta nu se poate
limita la atestdri eliberate de operatori
financiari stabiliti Intr-un anumit stat
membru.

23 JO L 376, 27.12.2006, p. 36.

Or. en

Amendamentul

(34) Statele membre ar trebui sa se asigure
ca acei cdlatori care achizitioneazd un
pachet sau o formula de calatorie asistata
sunt pe deplin protejati in cazul
insolvabilitatii organizatorului si/sau a
comerciantului cu amdnuntul in cazul
unui pachet, a comerciantului cu
amanuntul care a facilitat achizitionarea
formulei de calatorie asistate sau a
oricaruia dintre furnizorii de servicii.
Statele membre in care sunt stabiliti
organizatorii de pachete de servicii de
cdlatorie si/sau comerciantii cu
amdnuntul s1 comerciantii cu amanuntul
care faciliteaza achizitionarea de formule
de calatorie asistate ar trebui sa se asigure
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sumelor achitate de calatori si privind
repatrierea acestora in caz de
insolvabilitate. Desi sunt libere sa decida
asupra modului in care se va asigura
protectia in caz de insolvabilitate, statele
membre ar trebui sa se asigure ca aceste
mecanisme nationale sunt eficace si ca pot
garanta repatrierea rapida si rambursarea
sumelor platite de catre toti calatorii
afectati de insolvabilitate. Protectia
necesard in caz de insolvabilitate ar trebui
sa tind seama de riscul financiar real al
activitatilor organizatorului, comerciantului
cu amanuntul sau furnizorului de servicii
in cauzd, inclusiv de tipul combinatiei de
servicii de cdldtorie vandute de acestia, de
fluctuatiile sezoniere previzibile, precum si
de ponderea platilor in avans si de modul
in care acestea sunt garantate. In
conformitate cu Directiva 2006/123/CE a
Parlamentului European si a Consiliului
din 12 decembrie 2006 privind serviciile in
cadrul pietei interne?’, atunci cand
protectia in caz de insolvabilitate poate fi
furnizatd sub forma unei garantii sau a unei
polite de asigurare, aceasta nu se poate
limita la atestari eliberate de operatori
financiari stabiliti Intr-un anumit stat
membru.

33 JO L 376, 27.12.2006, p. 36.

ca acei comercianti care oferd astfel de
combinatii de servicii de calatorie ofera
garantii privind rambursarea tuturor
sumelor achitate de calatori si privind
repatrierea acestora in caz de
insolvabilitate. Desi sunt libere sd decida
asupra modului in care se va asigura
protectia in caz de insolvabilitate, statele
membre ar trebui sa se asigure ca aceste
mecanisme nationale sunt eficace si ca pot
garanta repatrierea rapida si rambursarea
sumelor platite de catre toti calatorii
afectati de insolvabilitate. Protectia
necesara in caz de insolvabilitate ar trebui
sd tind seama de riscul financiar real al
activitdtilor organizatorului si/sau ale
comerciantului cu amanuntul sau ale
furnizorului de servicii, inclusiv de tipul
combinatiei de servicii de calatorie vandute
de acestia, de fluctuatiile sezoniere
previzibile, precum si de ponderea platilor
in avans si de modul in care acestea sunt
garantate. In conformitate cu

Directiva 2006/123/CE a Parlamentului
European si a Consiliului din

12 decembrie 2006 privind serviciile in
cadrul pietei interne?, atunci cand
protectia in caz de insolvabilitate poate fi
furnizatd sub forma unei garantii sau a unei
polite de asigurare, aceasta nu se poate
limita la atestari eliberate de operatori
financiari stabiliti Tntr-un anumit stat
membru.

23 JO L 376, 27.12.2006, p. 36.

Or. en

Justificare

The current EC proposal questions the possibility left to Member States by the 1990 Directive
to define who is liable (organiser/retailer) in case of a package. There is no objective reason
Jjustifying this change, which is not adapted to certain Member States' fragmented market
structures with a large number of very small businesses. Besides, liability is a major selling
point for retailers, even more in a context of economic crisis and increasing competition from
online traders, and creates a close relationship with the consumer. It furthermore simplifies
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procedures for the consumer, faced with a single representative. Liability implies adequate

protection against insolvency.

Amendamentul 138
Ivo Belet

Propunere de directiva
Considerentul 34

Textul propus de Comisie

(34) Statele membre ar trebui sa se asigure
ca acei cdlatori care achizitioneazd un
pachet sau o formula de célatorie asistata
sunt pe deplin protejati in cazul
insolvabilitatii organizatorului, a
comerciantului cu amanuntul care a
facilitat achizitionarea formulei de
caldtorie asistate sau a oricaruia dintre
furnizorii de servicii. Statele membre in
care sunt stabiliti organizatorii de pachete
de servicii de calatorie si comerciantii cu
amanuntul care faciliteazad achizitionarea
de formule de calatorie asistate ar trebui sa
se asigure cd acei comercianti care ofera
astfel de combinatii de servicii de calatorie
oferd garantii privind rambursarea tuturor
sumelor achitate de calatori si privind
repatrierea acestora in caz de
insolvabilitate. Desi sunt libere sd decida
asupra modului in care se va asigura
protectia in caz de insolvabilitate, statele
membre ar trebui sa se asigure ca aceste
mecanisme nationale sunt eficace si ca pot
garanta repatrierea rapida si rambursarea
sumelor platite de catre toti calatorii
afectati de insolvabilitate. Protectia
necesara in caz de insolvabilitate ar trebui
sa tind seama de riscul financiar real al
activitdtilor organizatorului, comerciantului
cu amanuntul sau furnizorului de servicii in
cauza, inclusiv de tipul combinatiei de
servicii de calatorie vandute de acestia, de
fluctuatiile sezoniere previzibile, precum si
de ponderea platilor in avans si de modul
in care acestea sunt garantate. in

PE526.125v01-00

Amendamentul

(34) Statele membre ar trebui sa se asigure
ca acei cdlatori care achizitioneazd un
pachet sau o formula de célatorie asistata
sunt pe deplin protejati In cazul
insolvabilitatii organizatorului, a
comerciantului cu amanuntul care a
facilitat achizitionarea formulei de
caldtorie asistate sau a oricaruia dintre
furnizorii de servicii. Statele membre in
care sunt stabiliti organizatorii de pachete
de servicii de calatorie si comerciantii cu
amanuntul care faciliteazd achizitionarea
de formule de calatorie asistate ar trebui sa
se asigure ca acei comercianti care ofera
astfel de combinatii de servicii de calatorie
oferd garantii privind rambursarea tuturor
sumelor achitate de calatori si privind
repatrierea acestora in caz de
insolvabilitate. Desi sunt libere sd decida
asupra modului in care se va asigura
protectia in caz de insolvabilitate, statele
membre ar trebui sa se asigure ca aceste
mecanisme sunt eficace si cd pot garanta
repatrierea rapida si rambursarea sumelor
platite de catre toti calatorii afectati de
insolvabilitate. Protectia necesara in caz de
insolvabilitate ar trebui sa tind seama de
riscul financiar real al activitatilor
organizatorului, comerciantului cu
amanuntul sau furnizorului de servicii in
cauza, inclusiv de tipul combinatiei de
servicii de cdlatorie vandute de acestia, de
fluctuatiile sezoniere previzibile, precum si
de ponderea platilor in avans si de modul
in care acestea sunt garantate. in
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conformitate cu Directiva 2006/123/CE a
Parlamentului European si a Consiliului
din 12 decembrie 2006 privind serviciile in
cadrul pietei interne?, atunci cand
protectia in caz de insolvabilitate poate fi
furnizata sub forma unei garantii sau a unei
polite de asigurare, aceasta nu se poate
limita la atestari eliberate de operatori
financiari stabiliti Intr-un anumit stat
membru.

23 JO L 376, 27.12.2006, p. 36.

conformitate cu Directiva 2006/123/CE a
Parlamentului European si a Consiliului
din 12 decembrie 2006 privind serviciile in
cadrul pietei interne?, atunci cand
protectia in caz de insolvabilitate poate fi
furnizata sub forma unei garantii sau a unei
polite de asigurare, aceasta nu se poate
limita la atestari eliberate de operatori
financiari stabiliti Intr-un anumit stat
membru.

23 JO L 376, 27.12.2006, p. 36.

Or. nl

Justificare

Fiecare stat membru va transpune prezenta directiva la diferite niveluri administrative, in

functie de structura sa specifica.

Amendamentul 139
Sergio Gaetano Cofferati

Propunere de directiva
Considerentul 36

Textul propus de Comisie

(36) In ceea ce priveste formulele de
caldtorie asistate, pe langd obligatia de a
oferi protectie in caz de insolvabilitate si de
a-1 informa pe calatori ca fiecare furnizor
de servicii in parte este singurul
responsabil pentru executarea prevederilor
contractuale, contractele respective se
supun dispozitiilor legislatiei generale a
Uniunii in materie de protectie a
consumatorilor si ale legislatiei sectoriale
specifice a Uniunii.
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Amendamentul

(36) In ceea ce priveste formulele de
caldtorie asistate, pe langa obligatia de a
oferi protectie in caz de insolvabilitate si
asistenta pentru calatorii aflati in
dificultate si de a-1 informa pe céldtori ca
fiecare furnizor de servicii in parte este
singurul responsabil pentru executarea
prevederilor contractuale, contractele
respective se supun dispozitiilor legislatiei
generale a Uniunii in materie de protectie a
consumatorilor si ale legislatiei sectoriale
specifice a Uniunii.

Or. en
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Amendamentul 140
Philippe Juvin

Propunere de directiva
Considerentul 37

Textul propus de Comisie

(37) Este oportun sa se ofere protectie
consumatorilor in situatiile in care un
comerciant cu amanuntul care se ocupa de
rezervarea unui pachet sau a unei formule
de calatorie asistate face greseli In procesul
de rezervare.

Amendamentul

(37) Este oportun sa se ofere protectie
consumatorilor in situatiile in care un
organizator sau un comerciant cu
amanuntul care se ocupa de rezervarea
unui pachet sau un comerciant cu
amdanuntul care faciliteazd rezervarea
unei formule de calatorie asistate face
greseli in procesul de rezervare.

Or. en

Justificare

Articolul 19 prevede responsabilitatea comerciantului cu amanuntul in caz de erori de
rezervare (indiferent daca comerciantul cu amanuntul faciliteaza rezervarea unui pachet sau
a unei ATA). Cu toate acestea, prezentul articol nu se refera la responsabilitatea pentru
erorile de rezervare ale organizatorului unui pachet de servicii atunci cand acesta
organizeaza rezervarea in mod direct. Organizatorii ar trebui, in acest caz, sa fie

responsabili si pentru erorile de rezervare.

Amendamentul 141
Sergio Gaetano Cofferati

Propunere de directiva
Considerentul 37 a (nou)

Textul propus de Comisie

PE526.125v01-00

Amendamentul

(37a) Comisia ar trebui sa dezvolte, prin
intermediul standardelor tehnice, doi
indicatori europeni vizuali pentru
pachetul de servicii de calatorie si,
respectiv, formulele de caldtorie asistate.
Acesti indicatori nu se vor referi la
calitatea contractului sau a serviciilor
puse la dispozitie, ci vor oferi doar
informatii calatorului daca beneficiaza de
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un pachet de servicii de calatorie sau de o
formula de calatorie conexda. Culorile
acestor indicatori sunt verde pentru
pachetele de servicii de calatorie si galben
pentru formulele de caldatorie conexe,
subliniind in mod clar si imediat
nivelurile diferite de protectie si de
garantii oferite calatorului.

Or. en
Amendamentul 142
Ivo Belet
Propunere de directiva
Considerentul 39

Textul propus de Comisie Amendamentul

(39) Este necesar ca statele membre sa (39) Este necesar ca statele membre sa
stabileasca sanctiunile aplicabile pentru stabileasca sanctiunile aplicabile pentru
incdlcarea dispozitiilor nationale care incélcarea dispozitiilor care transpun
transpun prezenta directiva si sa asigure prezenta directiva si sa asigure respectarea
respectarea acestora. Sanctiunile ar trebui acestora. Sanctiunile ar trebui sa aiba un
sa aiba un caracter efectiv, proportional si caracter efectiv, proportional si disuasiv.
disuasiv.

Or. nl

Justificare

Fiecare stat membru vor transpune prezenta directiva la diferite niveluri administrative, in
functie de structura sa specifica.

Amendamentul 143
Ivo Belet

Propunere de directiva
Considerentul 43

Textul propus de Comisie Amendamentul
(43) In conformitate cu Declaratia politica (43) In conformitate cu Declaratia politica
AM\1013596RO.doc 53/208 PE526.125v01-00
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comunad a statelor membre si a Comisiei
din 28 septembrie 2011 privind
documentele explicative, statele membre s-
au angajat ca, in cazuri justificate, sa
anexeze la notificarea masurilor lor de
transpunere unul sau mai multe documente
care sd explice relatia dintre componentele
unei directive si partile corespunzatoare ale
instrumentelor nationale de transpunere. In
ceea ce priveste prezenta directiva,
legiuitorul considera ca transmiterea unor
astfel de documente este justificata,

comund a statelor membre si a Comisiei
din 28 septembrie 2011 privind
documentele explicative, statele membre s-
au angajat ca, in cazuri justificate, s
anexeze la notificarea masurilor lor de
transpunere unul sau mai multe documente
care sd explice relatia dintre componentele
unei directive si partile corespunzatoare ale
instrumentelor de transpunere. In ceea ce
priveste prezenta directiva, legiuitorul
considerd ca transmiterea unor astfel de
documente este justificata,

Or. nl

Justificare

Fiecare stat membru vor transpune prezenta directiva la diferite niveluri administrative, in

functie de structura sa specifica.

Amendamentul 144
Emma McClarkin

Propunere de directiva
Articolul 1

Textul propus de Comisie

Obiectivul prezentei directive este de a
contribui la buna functionare a pietei
interne si la asigurarea unui nivel ridicat de
protectie a consumatorilor prin apropierea
anumitor aspecte ale actelor cu putere de
lege si ale actelor administrative ale
statelor membre referitoare la contractele
privind pachetele de servicii de calatorie si
formulele de calatorie asistate incheiate
intre caldtori si comercianti.

Amendamentul 145
Matteo Salvini

PE526.125v01-00

Amendamentul

Obiectivul prezentei directive este de a
contribui la buna functionare a pietei
interne si la asigurarea unui nivel ridicat de
protectie a consumatorilor prin apropierea
aspectelor corespunzdtoare ale actelor cu
putere de lege si ale actelor administrative
ale statelor membre referitoare la
contractele privind pachetele de servicii de
calatorie si formulele de calatorie asistate
incheiate intre caldtori si comercianti.

Or. en
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Propunere de directiva
Articolul 1

Textul propus de Comisie

Obiectivul prezentei directive este de a
contribui la buna functionare a pietei
interne si la asigurarea unui nivel ridicat de
protectie a consumatorilor prin apropierea
anumitor aspecte ale actelor cu putere de
lege si ale actelor administrative ale
statelor membre referitoare la contractele
privind pachetele de servicii de célatorie §i
formulele de caldtorie asistate incheiate
intre calatori si comercianti.

Amendamentul

Obiectivul prezentei directive este de a
contribui la buna functionare a pietei
interne si la asigurarea unui nivel ridicat de
protectie a consumatorilor prin apropierea
anumitor aspecte ale actelor cu putere de
lege si ale actelor administrative ale
statelor membre referitoare la contractele
privind pachetele de servicii de calatorie
incheiate intre caldtori si comercianti.

Or. en

Justificare

Domeniul de aplicare al Directivei privind pachetele de servicii pentru calatorii ar trebui
limitat la combinatii de servicii de calatorie care alcatuiesc un pachet. Introducerea noului
concept de ,,formula de calatorie asistata” in prezenta directiva ar putea avea efecte negative

asupra consumatorilor si intreprinderilor.

Amendamentul 146
Matteo Salvini

Propunere de directiva
Articolul 2 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

(1) Prezenta directiva se aplica pachetelor
oferite spre vanzare sau vandute de catre
comercianti calatorilor, cu exceptia
articolului 17, si formulelor de calatorie
asistate, cu exceptia articolelor 4-14, a
articolului 18 si a articolului 21 alineatul

).
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Amendamentul

(1) Prezenta directiva se aplica pachetelor
oferite spre vanzare sau vandute de catre
comercianti calatorilor, cu exceptia
articolului 17.

Or. en
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Justificare

Domeniul de aplicare al Directivei privind pachetele de servicii pentru calatorii ar trebui
limitat la combinatii de servicii de calatorie care alcatuiesc un pachet. Introducerea noului
concept de ,,formula de calatorie asistata’ in prezenta directiva ar putea avea efecte negative

asupra consumatorilor si intreprinderilor.

Amendamentul 147
Jorgo Chatzimarkakis

Propunere de directiva
Articolul 2 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

(1) Prezenta directiva se aplica pachetelor
oferite spre vanzare sau vandute de catre
comercianti calatorilor, cu exceptia
articolului 17, si formulelor de calatorie
asistate, cu exceptia articolelor 4-14, a
articolului 18 si a articolului 21 alineatul

().

Amendamentul

(1) Prezenta directiva se aplica pachetelor
oferite spre vanzare sau vandute de catre
comercianti calatorilor, cu exceptia
articolului 17.

Or. en

Justificare

Domeniul de aplicare al prezentei directive ar trebui limitat la pachetul de servicii de
calatorie, in caz contrar, linia de demarcatie dintre ceea ce este inclus §i ceea ce nu este

inclus devine prea neclara.

Amendamentul 148
Sergio Gaetano Cofferati

Propunere de directiva
Articolul 2 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

(1) Prezenta directiva se aplica pachetelor
oferite spre vanzare sau vandute de catre
comercianti calatorilor, cu exceptia
articolului 17, si formulelor de calatorie
asistate, cu exceptia articolelor 4-14, a
articolului 18 si a articolului 21 alineatul

PE526.125v01-00

Amendamentul

(1) Prezenta directiva se aplica pachetelor
oferite spre vanzare sau vandute de catre
comercianti calatorilor, cu exceptia
articolului 17, si formulelor de calatorie
asistate, cu exceptia articolelor 4-13, a
articolului 18 si a articolului 21 alineatul
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Amendamentul 149
Bernadette Vergnaud

Propunere de directiva
Articolul 2 — alineatul 1 — paragraful 1 (nou)

Textul propus de Comisie

(D.

Or. en

Amendamentul

Pe langa comercianti, astfel cum sunt
definiti la articolul 3 punctul 7, statele
membre pot, de asemenea, sa impund
oricdrei organizatii nonprofit care
elaboreazd si/sau vinde pachete, inclusiv
ocazional, sa respecte cerintele previzute
in prezenta directivd, cu exceptia
articolului 17.

Or. fr

Justificare

Ar trebui remarcat faptul ca asociatiile si organizatiile nonprofit nu trebuie sa fie excluse din
domeniul de aplicare a prezentei directive, in special pentru a se asigura ca acestia constituie
o garantie financiara si pot garanta rambursarea sau repatrierea membrilor lor.

Amendamentul 150
Emma McClarkin

Propunere de directiva
Articolul 2 — alineatul 1 a (nou)

Textul propus de Comisie

AM\1013596R0O.doc 57/208

Amendamentul

(1a) Cu exceptia cazurilor in care
prezenta directivi prevede altfel, statele
membre pot adopta sau mentine in
vigoare dispozitii mai stricte in domeniile
reglementate de prezenta directiva pentru
a asigura un nivel mai ridicat de protectie
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Amendamentul 151
Anna Hedh

Propunere de directiva
Articolul 2 — alineatul 2 — litera a

Textul propus de Comisie

(a) pachetelor si formulelor de calditorie
asistate care dureazd mai putin de 24 de
ore, cu exceptia situatiei in care acestea
includ cazare peste noapte;

Amendamentul 152
Sergio Gaetano Cofferati

Propunere de directiva
Articolul 2 — alineatul 2 — litera a

Textul propus de Comisie

(a) pachetelor si formulelor de calatorie
asistate care dureaza mai putin de 24 de
ore, cu exceptia situatiei in care acestea
includ cazare peste noapte;

Amendamentul 153
Catherine Stihler

Propunere de directiva
Articolul 2 — alineatul 2 — litera a

PE526.125v01-00

a consumatorilor.

Or. en
Amendamentul
eliminat
Or. sv
Amendamentul
eliminat
Or. en
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Textul propus de Comisie Amendamentul

(a) pachetelor si formulelor de calatorie (a) pachetelor si formulelor de calatorie
asistate care dureaza mai putin de 24 de conexe care dureaza mai putin de 24 de
ore, cu exceptia situatiei In care acestea ore, cu exceptia situatiei n care acestea
includ cazare peste noapte; includ cazare peste noapte;

Or. en

Amendamentul 154
Matteo Salvini

Propunere de directiva
Articolul 2 — alineatul 2 — litera a

Textul propus de Comisie Amendamentul
(a) pachetelor si formulelor de calditorie (a) pachetelor care dureaza mai putin de
asistate care dureaza mai putin de 24 de 24 de ore, cu exceptia situatiei in care
ore, cu exceptia situatiei in care acestea acestea includ cazare peste noapte;

includ cazare peste noapte;

Or. en

Amendamentul 155
Heide Riihle

Propunere de directiva
Articolul 2 — alineatul 2 — litera a a (noua)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(aa) pachetelor si formulelor de caldtorie
conexe fara niciun element de transport

constitutiv;
Or. en
Amendamentul 156
Emma McClarkin
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Propunere de directiva
Articolul 2 — alineatul 2 — litera a a (noua)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(aa) pachetelor si formulelor de caldtorie
combinate care sunt oferite sau alcatuite,
de exemplu, de catre organizatii

caritabile, organizatii non-profit, cluburi

de fotbal si scoli;
Or. en
Amendamentul 157
Hans-Peter Mayer
Propunere de directiva
Articolul 2 — alineatul 2 — litera b
Textul propus de Comisie Amendamentul
(b) contractelor auxiliare referitoare la (b) contractelor auxiliare referitoare la
servicii financiare; servicii de caldtorie furnizate in plus in

afara pachetului si rezervate fara
implicarea organizatorului calatoriei, sau
contractelor auxiliare referitoare la
servicii financiare;

Or. de

Justificare

Ar fi exagerat ca comerciantii cu amanuntul sa fie expusi riscului de a prelua rolul unui
organizator sau al unui furnizor de oferte de caldatorie corelate atunci cand acestia ofera, in
cadrul unor pachete de servicii de calatorie, un serviciu auxiliar, cum ar fi un bilet de tren
pand la aeroport. In caz contrar, comerciantul cu amdanuntul ar trebui sd fie rdspunzdtor nu
doar pentru serviciul suplimentar, ci pentru intregul pachet, desi pentru acesta este
raspunzator organizatorul.

Amendamentul 158
Emma McClarkin
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Propunere de directiva
Articolul 2 — alineatul 2 — litera ¢

Textul propus de Comisie

(c) pachetelor si formulelor de calatorie
asistate achizitionate in temeiul unui
contract-cadru incheiat intre angajatorul
persoanei aflate intr-o calatorie de afaceri
si un comerciant specializat in
organizarea calatoriilor de afaceri;

Amendamentul 159
Heide Riihle

Propunere de directiva
Articolul 2 — alineatul 2 — litera ¢

Textul propus de Comisie

(c) pachetelor si formulelor de calatorie
asistate achizitionate in temeiul unui
contract-cadru incheiat intre angajatorul
persoanei aflate intr-o célatorie de afaceri
si un comerciant specializat in
organizarea calatoriilor de afaceri;

Amendamentul 160
11diké Gall-Pelcz

Propunere de directiva
Articolul 2 — alineatul 2 — litera ¢

Textul propus de Comisie

(c) pachetelor si formulelor de calatorie
asistate achizitionate in temeiul unui
contract-cadru incheiat intre angajatorul
persoanei aflate intr-o calatorie de afaceri
si un comerciant specializat in organizarea
calatoriilor de afaceri;

AM\1013596R0O.doc

Amendamentul

(c) pachetelor si formulelor de calatorie
asistate achizitionate pentru caldtorii de
afaceri;

Or. en

Amendamentul

(c) pachetelor si formulelor de calatorie
asistate achizitionate in temeiul unui
contract-cadru pentru o calatorie de afaceri
sau de cdtre o intreprindere in numele
careia persoana calatoreste;

Or. en

Amendamentul

(c) pachetelor si formulelor de calatorie
asistate achizitionate de cdtre o
intreprindere in numele careia persoana
calatoreste si un comerciant;
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Or. en

Justificare

Excluderea propusa ar viza doar comerciantii specializati in vanzarea de calatorii de afaceri
organizate, creand un mediu concurential neloial intre agentii de calatorie care vand servicii
de calatorie atdt de agrement, cdt si in scop profesional. Este necesara o excludere clara a
calatoriilor de afaceri prin vizarea serviciilor oferite unei persoane juridice, in cazul in care
factura este adresata acestei persoane, si nu persoanei care calatoreste in scop profesional.

Amendamentul 161
Matteo Salvini

Propunere de directiva
Articolul 2 — alineatul 2 — litera ¢

Textul propus de Comisie

(c) pachetelor si formulelor de calditorie
asistate achizitionate in temeiul unui
contract-cadru Incheiat intre angajatorul
persoanei aflate intr-o cdlatorie de afaceri
s1 un comerciant specializat in organizarea
calatoriilor de afacert;

Amendamentul 162
Sergio Gaetano Cofferati

Propunere de directiva
Articolul 2 — alineatul 2 — litera d

Textul propus de Comisie

(d) pachetelor in care cel mult unul dintre
serviciile de calatorie mentionate la
articolul 3 alineatul (1) literele (a), (b) si
(c) este combinat cu unul dintre serviciile
de calatorie mentionate la articolul 3
alineatul (1) litera (d), cu conditia ca
acest serviciu sd nu reprezinte o parte
semnificativa a pachetului sau

PE526.125v01-00

Amendamentul
(c) pachetelor achizitionate in temeiul unui
contract-cadru Incheiat intre angajatorul
persoanei aflate intr-o cdlatorie de afaceri

si un comerciant specializat In organizarea
calatoriilor de afacersi;

Or. en

Amendamentul

eliminat
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Amendamentul 163
Othmar Karas

Propunere de directiva
Articolul 2 — alineatul 2 — litera d

Textul propus de Comisie

(d) pachetelor in care cel mult unul dintre
serviciile de caldtorie mentionate la
articolul 3 alineatul (1) literele (a), (b) si
(c) este combinat cu unul dintre serviciile
de caldtorie mentionate la articolul 3
alineatul (1) litera (d), cu conditia ca acest
serviciu sd nu reprezinte o parte
semnificativa a pachetului sau

Or. en

Amendamentul

(d) pachetelor in care cel mult unul dintre
serviciile de calatorie mentionate la
articolul 3 alineatul (1) literele (a), (b) si
(c) este combinat cu unul dintre serviciile
de caldtorie mentionate la articolul 3
alineatul (1) litera (d), cu conditia ca aceste
servicii sd nu reprezinte o parte
semnificativa a pachetului sau

Or. de

Justificare

Aceasta exceptie ar trebui sa se aplice, de asemenea, in cazul in care elementul de calatorie
este combinat cu mai mult de un serviciu auxiliar, cum ar fi intrarea la tratamente de
balneoterapie, inchirierea de biciclete si un tur ghidat, cu conditia ca aceste servicii auxiliare
sd nu reprezinte o parte semnificativa a pachetului.

Amendamentul 164
Jorgo Chatzimarkakis

Propunere de directiva
Articolul 2 — alineatul 2 — litera d

Textul propus de Comisie

(d) pachetelor in care cel mult unul dintre
serviciile de calatorie mentionate la
articolul 3 alineatul (1) literele (a), (b) si
(c) este combinat cu unul dintre serviciile
de calatorie mentionate la articolul 3
alineatul (1) litera (d), cu conditia ca acest
serviciu sa nu reprezinte o parte
semnificativa a pachetului sau

AM\1013596R0O.doc

Amendamentul

(d) pachetelor in care cel mult unul dintre
serviciile de calatorie mentionate la
articolul 3 alineatul (1) literele (a), (b) si
(c) este combinat cu unul dintre serviciile
de calatorie mentionate la articolul 3
alineatul (1) litera (d), cu conditia ca acest
serviciu sa nu reprezinte pdnd la 40 % din
pachet sau
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Amendamentul 165
Hans-Peter Mayer

Propunere de directiva
Articolul 2 — alineatul 2 — litera d

Textul propus de Comisie

(d) pachetelor in care cel mult unul dintre
serviciile de caldtorie mentionate la
articolul 3 alineatul (1) literele (a), (b) si
(c) este combinat cu unul dintre serviciile
de caldtorie mentionate la articolul 3
alineatul (1) litera (d), cu conditia ca acest
serviciu sd nu reprezinte o parte
semnificativa a pachetului sau

Or. en

Amendamentul

(d) pachetelor in care cel mult unul dintre
serviciile de calatorie mentionate la
articolul 3 alineatul (1) literele (a), (b) si
(c) este combinat cu unul dintre serviciile
de caldtorie mentionate la articolul 3
alineatul (1) litera (d), cu conditia ca acest
din urmd serviciu sa nu reprezinte o parte
semnificativa a pachetului sau sd nu
reprezinte, in mod clar, motivul real al
caldatoriei sau

Or. de

Justificare

Atat timp cat serviciul auxiliar constituie elementul principal, de exemplu, hotelul a fost
rezervat doar datorita unui spectacol muzical, directiva este aplicabila. Daca, insa, serviciul
auxiliar nu constituie elementul principal, (de exemplu, clientul ramdne cinci nopti in oras si
rezerva pentru una dintre seri un bilet la un spectacol muzical), respectiva rezervare nu ar

trebui sa intre sub incidenta directivei.

Amendamentul 166
Emma McClarkin

Propunere de directiva
Articolul 2 — alineatul 2 — litera d

Textul propus de Comisie

(d) pachetelor in care cel mult unul dintre
serviciile de calatorie mentionate la
articolul 3 alineatul (1) literele (a), (b) si
(c) este combinat cu unul dintre serviciile
de caldtorie mentionate la articolul 3
alineatul (1) litera (d), cu conditia ca acest

PE526.125v01-00

Amendamentul

(d) pachetelor in care cel mult unul dintre
serviciile de calatorie mentionate la
articolul 3 alineatul (1) literele (a), (b) si
(c) este combinat cu unul dintre serviciile
de caldtorie mentionate la articolul 3
alineatul (1) litera (d), cu conditia ca acest
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serviciu sa nu reprezinte o parte
semnificativa a pachetului sau

Amendamentul 167
Hans-Peter Mayer

Propunere de directiva
Articolul 2 — alineatul 2 — litera ea (noua)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 168
Jorgo Chatzimarkakis

Propunere de directiva
Articolul 2 — alineatul 2 — litera ea (noua)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 169
Emma McClarkin

Propunere de directiva
Articolul 2 a (nou)

AM\1013596R0O.doc

serviciu sa nu reprezinte o parte
semnificativa a pachetului sau serviciul
auxiliar sa nu fie prezentat, in mod clar,
ca elementul principal al calatoriei sau

Or. en

Amendamentul

(ea) transportul pasagerilor cu autobuzul,
cu trenul, pe calea apei sau a aerului,
care include cazarea, in cazul in care
componenta principala este in mod clar
transportul, iar acesta nu este combinat
cu un alt serviciu de transport in sensul
articolului 3 punctul 1 literele (b), (c) sau

().

Or. de

Amendamentul

(ea) calatoriilor de afaceri.

Or. en
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Textul propus de Comisie

Amendamentul 170
Pablo Arias Echeverria

Propunere de directiva
Articolul 2 a (nou)

Textul propus de Comisie

PE526.125v01-00

RO

Amendamentul

Articolul 2a

Statele membre pot alege sa nu adopte
dispozitiile necesare pentru a se conforma
prezentei directive in ceea ce priveste
pachetele sau formulele de calatorie
conexe in cazul in care toate serviciile de
caldtorie sunt furnizate in cadrul statului
membru si atunci cind nu includ
transportul de pasageri.

Or. en

Amendamentul

Articolul 2a
Nivelul de armonizare

(1) Prezenta directivd nu impiedica statele
membre sd mentind sau sa introducd
dispozitii mai stricte pentru a proteja
consumatorii, cu conditia ca aceste
dispozitii sd fie in concordantd cu
obligatiile care le revin in temeiul
legislatiei Uniunii Europene si cu
legislatia statelor membre.

(2) Fard a aduce atingere dispozitiilor
alineatului (1), cerintele de informare
prevazute in prezenta directivi sunt
exhaustive, insa fard a aduce atingere
cerintelor de informare prevazute in alte
acte legislative aplicabile ale UE (a se
vedea Directivele 2000/31/CE si
2006/123/CE si Regulamentele (CE)

nr. 1107/2006, (CE) nr. 1008/2008, (CE)
nr. 1371/2007, (CE) nr. 181/2011, (CE)
nr. 1177/2010 si (CE) nr. 211/2005).
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Or. es

Justificare

Amendamentul vizeaza clarificarea nivelului de armonizare in cauza si reflecta

considerentul 24 din propunerea de directiva.

Amendamentul 171
Emma McClarkin

Propunere de directiva

Articolul 3 — punctul 2 — partea introductiva

Textul propus de Comisie

2. ,,pachet” Inseamna o combinatie a cel
putin doua tipuri diferite de servicii de
calatorie destinate aceleiasi calatorii sau
vacante, cu conditia ca:

Amendamentul 172
Jorgo Chatzimarkakis

Propunere de directiva

Articolul 3 — punctul 2 — partea introductiva

Textul propus de Comisie

2. ,,pachet” Inseamna o combinatie a cel
putin doua tipuri diferite de servicii de
calatorie destinate aceleiasi calatorii sau
vacante, cu conditia ca:

Amendamentul 173
Catherine Stihler

AM\1013596R0O.doc

Amendamentul

2. ,,pachet” Inseamna o combinatie de
transport de pasageri si cel putin un tip
diferit de servicii de calatorie destinate
aceleiasi calatorii sau vacante, cu conditia
ca:

Or. en

Amendamentul

2. ,,pachet” Inseamna o combinatie a cel
putin doua tipuri diferite de servicii de
calatorie (dintre care unul trebuie sa
includa transportul de pasageri) destinate
aceleiasi calatorii sau vacante, cu conditia
ca:

Or. en
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Propunere de directiva
Articolul 3 — punctul 2 — litera b — subpunctul i

Textul propus de Comisie Amendamentul
(1) sa fie achizitionate de la un singur punct (1) sa fie achizitionate de la un singur punct
de vanzare, in cadrul aceluiasi proces de de vanzare, in cadrul aceluiasi proces de
rezervare; rezervare, in cazul in care toate serviciile

au fost selectate de calator inainte ca
acesta sd convind sa pliteasca;

Or. en

Justificare

Amendamentul ajuta la clarificarea acestui proces §i distingerea lui de formula de calatorie
conexa/asistata. De asemenea, acesta reflecta continutul considerentului 10.

Amendamentul 174
Emma McClarkin

Propunere de directiva
Articolul 3 — punctul 2 — litera b — subpunctul i

Textul propus de Comisie Amendamentul
(1) sa fie achizitionate de la un singur punct (1) sa fie achizitionate de la un singur punct
de vanzare, in cadrul aceluiasi proces de de vanzare, in cadrul aceluiasi proces de
rezervare; rezervare, iar toate serviciile sa fi fost

selectate de calator inainte ca acesta sd
convind sa plateasca tariful integral,

Or. en

Amendamentul 175
Jorgo Chatzimarkakis

Propunere de directiva
Articolul 3 — punctul 2 — litera b — subpunctul i

Textul propus de Comisie Amendamentul

(i) sa fie achizitionate de la un singur eliminat
punct de vinzare, in cadrul aceluiasi

PE526.125v01-00 68/208 AM\1013596R0O.doc



proces de rezervarey;

Or. en

Justificare

Rezervarea planurilor de calatorie de la un singur punct de vanzare cu acelasi proces de
rezervare nu ar constitui in mod necesar un pachet global. In acest caz, definitia ar trebui
limitatd la achizitia unei calatorii care ofera un pret total global.

Amendamentul 176
Anna Hedh

Propunere de directiva
Articolul 3 — punctul 2 — litera b — subpunctul i

Textul propus de Comisie Amendamentul
(1) sa fie achizitionate de la un singur punct (1) sa fie achizitionate de la un singur punct
de vanzare, in cadrul aceluiasi proces de de vanzare sau
rezervare;

Or. sv

Amendamentul 177
Sergio Gaetano Cofferati

Propunere de directiva
Articolul 3 — punctul 2 — litera b — subpunctul i

Textul propus de Comisie Amendamentul

(1) sa fie achizitionate de la un singur punct (1) sa fie achizitionate de la un singur punct
de vanzare, in cadrul aceluiasi proces de de vanzare;
rezervare,

Or. en

Amendamentul 178
Anna Hedh
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Propunere de directiva
Articolul 3 — punctul 2 - litera b — subpunctul ii

Textul propus de Comisie Amendamentul

(i1) sa fie oferite sau facturate la un pret (11) sa fie oferite sau facturate la un pret
forfetar sau total; forfetar sau total, sau

Or. sv

Amendamentul 179
Anna Hedh

Propunere de directiva
Articolul 3 — punctul 2 — litera b — subpunctul iii

Textul propus de Comisie Amendamentul

(ii1) sa faca obiectul unor materiale (ii1) sa faca obiectul unor materiale
promotionale sau sa fie vandute sub promotionale sau sa fie vandute sub
denumirea de ,,pachet” sau sub o denumire denumirea de ,,pachet” sau sub o denumire
similara; similara, sau

Or. sv

Amendamentul 180
Jorgo Chatzimarkakis

Propunere de directiva
Articolul 3 — punctul 2 - litera b — subpunctul iv

Textul propus de Comisie Amendamentul

(iv) sd fie combinate dupd incheierea unui eliminat
contract prin care un comerciant acordd

calatorului dreptul sda aleaga dintr-o

selectie de diferite tipuri de servicii de

calatorie sau

Or. en
Amendamentul 181
Heide Riihle
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Propunere de directiva
Articolul 3 — punctul 2 - litera b — subpunctul v

Textul propus de Comisie Amendamentul

(v) sa fie achizitionate de la comercianti eliminat
diferiti prin procese de rezervare online

legate, in care numele caldatorului sau

informatiile personale necesare pentru

finalizarea operatiunii de rezervare sunt

transferate intre comercianti cel tdrziu in

momentul confirmarii rezervarii pentru

primul serviciu;

Or. en

Amendamentul 182
Matteo Salvini

Propunere de directiva
Articolul 3 — punctul 2 - litera b — subpunctul v

Textul propus de Comisie Amendamentul

(v) sa fie achizitionate de la comercianti eliminat
diferiti prin procese de rezervare online

legate, in care numele caldatorului sau

informatiile personale necesare pentru

finalizarea operatiunii de rezervare sunt

transferate intre comercianti cel tirziu in

momentul confirmarii rezervdrii pentru

primul serviciu;

Or. en

Justificare

Primele patru criterii pentru definirea unui pachet de la articolul 3 punctul 2 litera (b)
corespund cu ceea ce consumatorii si furnizorii de servicii de calatorie ar considera in mod
rezonabil ca fiind un pachet. Acest lucru nu este valabil in cazul proceselor de rezervari
online legate unde doua servicii, care sunt corelate numai prin intermediul linkurilor de
internet, sunt achizitionate separat pe site-uri diferite si de la furnizori diferiti.
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Amendamentul 183
Jorgo Chatzimarkakis

Propunere de directiva
Articolul 3 — punctul 2 - litera b — subpunctul v

Textul propus de Comisie Amendamentul

(v) sa fie achizitionate de la comercianti eliminat
diferiti prin procese de rezervare online

legate, in care numele caldatorului sau

informatiile personale necesare pentru

finalizarea operatiunii de rezervare sunt

transferate intre comercianti cel tdrziu in

momentul confirmarii rezervarii pentru

primul serviciu;

Or. en

Justificare

Achizitiile prin intermediul unor comercianti diferiti legati doar prin procesele de rezervare
online se indeparteaza de conceptul de pachet de servicii de calatorie, indeosebi intrucdt nu
este, probabil, implicat un pret global.

Amendamentul 184
Sergio Gaetano Cofferati

Propunere de directiva
Articolul 3 — punctul 2 - litera b — subpunctul v

Textul propus de Comisie Amendamentul

(v) sa fie achizitionate de la comercianti (v) sa fie achizitionate de la comercianti
diferiti prin procese de rezervare online diferiti prin procese de rezervare online
legate, in care numele calatorului sau legate, in care numele calatorului sau alte
informatiile personale necesare pentru date de rezervare necesare pentru
finalizarea operatiunii de rezervare sunt finalizarea operatiunilor de rezervare sunt
transferate Intre comercianti cel tarziu n transferate Intre comercianti cel tarziu n
momentul confirmarii rezervarii pentru momentul confirmarii rezervarii pentru
primul serviciu; primul serviciu;

Or. en
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Amendamentul 185
Philippe Juvin

Propunere de directiva
Articolul 3 — punctul 2 - litera b — subpunctul v

Textul propus de Comisie Amendamentul
(v) sé fie achizitionate de la comercianti (v) sé fie achizitionate de la comercianti
diferiti prin procese de rezervare online diferiti prin procese de rezervare online
legate, in care numele célatorului sau legate, in care atdt datele cu caracter
informatiile personale necesare pentru personal ale calatorului necesare pentru
finalizarea operatiunii de rezervare sunt finalizarea operatiunii de rezervare
transferate Intre comercianti cel tarziu in (inclusiv numele calatorului, datele de
momentul confirmarii rezervarii pentru contact si numarul cartii de credit),
primul serviciu; precum si datele legate in mod specific de

primul serviciu de caldatorie (inclusiv
destinatia si perioada caldtoriei) sunt
transferate Intre comercianti cel tarziu n
momentul confirmarii rezervarii pentru
primul serviciu, prin e-mail;

Or. en

Justificare

Clarificare cu privire la tipul de informatii transferate (,,informatii personale”), indeosebi cu
scopul de a distinge in mod clar un pachet de calatorie astfel cum este definit la alineatul 3
punctul 2 subpunctul (v), de o formula de calatorie asistata astfel cum este definita la
articolul 3 punctul 5 litera (b), intrucdt situatiile par similare. In plus, momentul potrivit
pentru confirmare trebuie clarificat (primirea e-mailului de confirmare), pentru a asigura
securitatea juridica (definirea perioadei de timp are un impact asupra a ceea ce se considera
a fi sau a nu fi un pachet de servicii de calatorie).

Amendamentul 186
Emma McClarkin

Propunere de directiva
Articolul 3 — punctul 2 - litera b — subpunctul v

Textul propus de Comisie Amendamentul
(v) sd fie achizitionate de la comercianti (v) sd fie achizitionate de la comercianti
diferiti prin procese de rezervare online diferiti prin procese de rezervare online
legate, in care numele calatorului sau legate, in care numele calatorului sau
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informatiile personale necesare pentru
finalizarea operatiunii de rezervare sunt
transferate Intre comercianti cel tarziu n
momentul confirmarii rezervarii pentru
primul serviciu;

Amendamentul 187
Anna Hedh

Propunere de directiva

Articolul 3 — punctul 2 - litera b — subpunctul v

Textul propus de Comisie

(v) sd fie achizitionate de la comercianti
diferiti prin procese de rezervare online
legate, in care numele calatorului sau
informatiile personale necesare pentru
finalizarea operatiunii de rezervare sunt
transferate Intre comercianti cel tarziu in
momentul confirmarii rezervarii pentru
primul serviciu;

Amendamentul 188
Catherine Stihler

Propunere de directiva

Articolul 3 — punctul 2 - litera b — subpunctul v

Textul propus de Comisie

(v) sa fie achizitionate de la comercianti
diferiti prin procese de rezervare online
legate, in care numele calatorului sau
informatiile personale necesare pentru
finalizarea operatiunii de rezervare sunt
transferate Intre comercianti cel tarziu n
momentul confirmarii rezervarii pentru
primul serviciu;

PE526.125v01-00

datele necesare pentru finalizarea
operatiunii de rezervare sunt transferate
intre comercianti incepdnd cel tarziu in
momentul confirmarii rezervarii pentru
primul serviciu, §i in cazul in care toate
contractele sunt incheiate in termen de o
zi de la confirmare;

Or. en

Amendamentul

(v) sa fie achizitionate de la comercianti
diferiti prin procese de rezervare online
sau offline legate, in care numele
caldtorului sau informatiile personale
necesare pentru finalizarea operatiunii de
rezervare sunt transferate intre comercianti
cel tarziu Tn momentul confirmarii
rezervarii pentru primul serviciu,

Or. sv

Amendamentul

(v) sa fie achizitionate de la comercianti
diferiti prin procese de rezervare online
legate, in care numele calatorului sau
datele necesare pentru finalizarea
operatiunii de rezervare sunt transferate
intre comercianti cel tarziu in momentul
confirmarii rezervarii pentru primul
serviciu;
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Amendamentul 189
Ivo Belet

Propunere de directiva

Articolul 3 — punctul 3 - litera b — subpunctul v

Textul propus de Comisie

(v) sé fie achizitionate de la comercianti
diferiti prin procese de rezervare online
legate, in care numele calatorului sau
informatiile personale necesare pentru
finalizarea operatiunii de rezervare sunt
transferate Intre comercianti cel tarziu in
momentul confirmarii rezervarii pentru
primul serviciu;

Amendamentul 190
Matteo Salvini

Propunere de directiva
Articolul 3 — punctul 6

Textul propus de Comisie

(6) ,.formula de calatorie asistatia”
inseamnd o combinatie de cel putin doud
tipuri diferite de servicii de caldtorie
destinate aceleasi calatorii sau vacante,
care nu constituie un pachet si care duc la
incheierea unor contracte separate cu
Sfurnizori individuali de servicii de
cdalatorie, dacd un comerciant cu
amanuntul faciliteazd aceastd combinatie:

(a) pe baza unor rezervari separate cu
ocazia unei singure vizite la punctul de
vdnzare sau a unui singur contact cu
acesta sau

(b) prin achizitionarea unor servicii de

AM\1013596R0O.doc

Or. en

Amendamentul

(v) sa fie achizitionate simultan de la
comercianti diferiti prin procese de
rezervare online legate, in care numele
caldtorului sau informatiile personale
necesare pentru finalizarea operatiunii de
rezervare sunt transferate intre comercianti
cel tarziu In momentul confirmarii
rezervarii pentru primul serviciu,

Or. nl

Amendamentul

eliminat
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caldatorie suplimentare de la un alt
comerciant, in mod personalizat si prin
intermediul unor procese de rezervare
online legate, cel tarziu in momentul in
care este confirmata rezervarea primului
serviciu;

Or. en

Justificare

Domeniul de aplicare al Directivei privind pachetele de servicii pentru calatorii ar trebui
limitat la combinatii de servicii de calatorie care alcatuiesc un pachet. Introducerea noului
concept de ,, formula de calatorie asistata” in prezenta directiva nu este, asadar, justificata si
ar putea avea efecte negative asupra consumatorilor i intreprinderilor. In plus, lipsa
certitudinii cu privire la diferenta practica intre conceptele de ,,pachet” si ,, formula de
calatorie asistata” va crea mai multa confuzie in randul consumatorilor.

Amendamentul 191
Emma McClarkin

Propunere de directiva
Articolul 3 — punctul 6 — partea introductiva

Textul propus de Comisie

(6) ,,formula de calatorie asistata”
inseamnd o combinatie de cel putin doud
tipuri diferite de servicii de caldtorie
destinate aceleasi calatorii sau vacante,
care nu constituie un pachet si care duc la
incheierea unor contracte separate cu
furnizori individuali de servicii de
calatorie, daca un comerciant cu amanuntul
faciliteaza aceastd combinatie:

Amendamentul

=X

(6) ,,formula de calatorie conexa” Tnseamna
o combinatie de transport de pasageri si
cel putin un tip diferit de servicii de
caldtorie destinat aceleasi calatorii sau
vacante, care nu constituie un pachet si
care duc la Incheierea unor contracte
separate cu furnizori individuali de servicii
de calatorie, daca un comerciant cu
amanuntul faciliteaza aceasta combinatie:

Or. en

Justificare

Amendament orizontal. Sintagma ,, formula de caldatorie conexa” descrie mai clar natura
modelului comercial si va evita neintelegerile care ar putea sa apara cu termenul actual.

PE526.125v01-00
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Amendamentul 192
Ivo Belet

Propunere de directiva
Articolul 3 — punctul 6 — partea introductiva

Textul propus de Comisie

w99 A

6. ,,formula de calatorie asistatd” Tnseamna
o combinatie de cel putin doua tipuri
diferite de servicii de calatorie destinate
aceleasi calatorii sau vacante, care nu
constituie un pachet si care duc la
incheierea unor contracte separate cu
furnizori individuali de servicii de
calatorie, daca un comerciant cu
amanuntul faciliteaza aceasta combinatie:

Amendamentul 193
Emma McClarkin

Propunere de directiva
Articolul 3 — punctul 6 — litera a

Textul propus de Comisie

(a) pe baza unor rezervari separate cu
ocazia unei singure vizite la punctul de
vdnzare sau a unui singur contact cu
acesta sau

Amendamentul 194
Heide Riihle

Propunere de directiva
Articolul 3 — punctul 6 — litera b

AM\1013596R0O.doc

77/208

Amendamentul
6. ,,formula de calatorie asistatd” Tnseamna
o combinatie de cel putin doua tipuri
diferite de servicii de calatorie destinate
aceleasi calatorii sau vacante, care nu
constituie un pachet si care duc la
incheierea unor contracte separate cu
furnizori individuali de servicii de
calatorie, dupd incheierea primului
contract cu comerciantul cu privire la un
serviciu de cdlatorie, daca acest
comerciant sau comerciant cu amanuntul
faciliteaza aceastd combinatie:

Or. nl

Amendamentul

(a) pe baza unor rezervari separate in cazul
in care calatorul selecteaza individual si
pldteste pentru servicii in mod individual
sau

Or. en
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Textul propus de Comisie

(b) prin achizitionarea unor servicii de
calatorie suplimentare de la un alt
comerciant, in mod personalizat si prin
intermediul unor procese de rezervare
online legate, cel tarziu in momentul in
care este confirmata rezervarea primului
serviciu;

Amendamentul 195
Philippe Juvin

Propunere de directiva
Articolul 3 — punctul 6 — litera b

Textul propus de Comisie

(b) prin achizitionarea unor servicii de
caldtorie suplimentare de la un alt
comerciant, In mod personalizat §i prin
intermediul unor procese de rezervare
online legate, cel tarziu in momentul in
care este confirmata rezervarea primului
serviciu;

Amendamentul

(b) prin procese de rezervare online legate,
in care numele calatorului sau alta forma
de identificare a acestuia este transferatd
intre comercianti, cel tarziu Tn momentul
in care este confirmata rezervarea primului
serviciu;

Or. en

Amendamentul

(b) prin achizitionarea unor servicii de
caldtorie suplimentare de la un alt
comerciant, prin procese de rezervare
online legate In mod personalizat, care
presupun un transfer intre comercianti de
date referitoare in mod specific numai la
primul serviciu de caldatorie (printre care
destinatia si perioada caldtoriei), fard un
transfer al datelor cu caracter personal
ale calatorului, cel tirziu In momentul in
care este confirmata rezervarea primului
serviciu;

Or. en

Justificare

Clarificare cu privire la tipul de informatii transferate [diferenta intre un pachet de calatorie,
astfel cum este definit la articolul 3 punctul 2 subpunctul (v) si o ATA, astfel cum este definita
la articolul 3 punctul (5) litera (b)]. Un simplu link pe un site nu poate constitui o ATA (este
necesar un transfer minim de informatii intre comercianti numai cu privire la rezervare —
destinatie §i perioada calatoriei). Momentul potrivit pentru confirmare trebuie clarificat
(primirea e-mailului de confirmare), pentru a asigura securitatea juridica (definirea
perioadei de timp are un impact asupra a ceea ce se considera a fi sau a nu fi un pachet de
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servicii de calatorie).

Amendamentul 196
Emma McClarkin

Propunere de directiva
Articolul 3 — punctul 6 — litera b

Textul propus de Comisie Amendamentul
(b) prin achizitionarea unor servicii de (b) prin achizitionarea unor servicii de
caldtorie suplimentare de /a un alt caldtorie suplimentare oferite de un alt
comerciant, Tn mod personalizat si prin comerciant, Tn mod personalizat si prin
intermediul unor procese de rezervare intermediul unor procese de rezervare
online legate, cel tarziu in momentul in online legate incepdnd cel tarziu in
care este confirmata rezervarea primului momentul in care este confirmata
serviciu; rezervarea primului serviciu §i incheiate

cel tirziu la o zi de la confirmare;

Or. en

Amendamentul 197
Sergio Gaetano Cofferati

Propunere de directiva
Articolul 3 — punctul 6 — litera b

Textul propus de Comisie Amendamentul

(b) prin achizitionarea unor servicii de (b) prin achizitionarea unor servicii de
calatorie suplimentare de la un alt calatorie suplimentare de la un alt
comerciant, ITn mod personalizat si prin comerciant, In mod personalizat si prin
intermediul unor procese de rezervare intermediul unor procese de rezervare
online legate, cel tdrziu in momentul in online legate;

care este confirmata rezervarea primului

serviciu,

Or. en

Amendamentul 198
Bernadette Vergnaud
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Propunere de directiva
Articolul 3 — punctul 6

Textul propus de Comisie

6. ,,calator” Inseamna orice persoana care
doreste sd Incheie un contract care se
incadreaza in domeniul de aplicare al
prezentei directive sau care are dreptul sa
calatoreasca pe baza unui astfel de
contract, inclusiv persoanele aflate in
calatorii de afaceri, cu conditia ca acestea

sa nu calatoreasca in temeiul unui contract-

cadru cu un comerciant specializat in
organizarea cdldtoriilor de afaceri,

Amendamentul

6. ,,consumator” inseamna orice persoana
care doreste sa incheie un contract care se
incadreaza in domeniul de aplicare al
prezentei directive sau care are dreptul sa
calatoreasca pe baza unui astfel de
contract, inclusiv in scopuri profesionale
(»calatorii de afaceri”), cu conditia ca
aceste persoane sa nu calatoreasca in
temeiul unui contract-cadru cu un
comerciant specializat In organizarea
calatoriilor de afaceri;

Or. fr

Justificare

Este necesar sa se revina asupra definitiei termenului ,,consumator” din
Directiva 90/314/CE, intrucdt aceea de calator poate fi problematica, indeosebi in cazul in
care persoana care calatoreste nu este cea care a achizitionat caldtoria.

Amendamentul 199
Bernadette Vergnaud

Propunere de directiva
Articolul 3 — punctul 6 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

6a. ,,calator” inseamnd orice persoand
care are dreptul de a caldtori in temeiul
unui contract care se incadreazd in
domeniul de aplicare a prezentei directive,
inclusiv in scop profesional, indiferent
daca este sau nu consumatorul care a
incheiat contractul;

Or. fr
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Justificare

Intrucat definitia termenului ,, consumator” din Directiva 90/314/CE a fost reintrodusa, este
necesar ca cea a termenului ,,calator” sa fie adaptata, intrucdt poate fi problematica,
indeosebi in cazul in care persoana care calatoreste nu este cea care a achizitionat calatoria.

Amendamentul 200
Catherine Stihler

Propunere de directiva
Articolul 3 — punctul 8

Textul propus de Comisie

8. ,,comerciant” inseamna orice persoand
care actioneazd in scopuri legate de
activitatea sa comerciala, industriala,
artizanala sau liberald,

Amendamentul 201
Catherine Stihler

Propunere de directiva
Articolul 3 — punctul 9

Textul propus de Comisie

9. ,,organizator” Tnseamnd un comerciant
care combind si vinde sau ofera spre
vanzare pachete de servicii de calatorie, fie
direct, fie prin intermediul unui alt
comerciant sau impreuna cu acesta. Atunci
cand mai multi comercianti indeplinesc
criteriile mentionate la alineatul 2 litera (b),
toti comerciantii respectivi sunt considerati
organizatori, cu exceptia cazului in care
unul dintre acestia este desemnat drept
organizator, iar calatorul este informat cu
privire la aceasta in mod corespunzator;

AM\1013596R0O.doc

Amendamentul

8. ,,comerciant” inseamna orice persoana
care vinde sau oferd spre vanzare servicii
de calatorie sau faciliteazd achizitionarea
de servicii de caldtorie, fie in nume
propriu, fie ca intermediar;

Or. en

Amendamentul

9 A

9. ,,organizator” Tnseamna un comerciant
care combina si vinde sau ofera spre
vanzare pachete de servicii de calatorie, fie
direct, fie prin intermediul unui alt
comerciant sau impreuna cu acesta, sau
care faciliteazd combinarea sau
achizitionarea de astfel de pachete. Atunci
cand mai multi comercianti indeplinesc
criteriile mentionate la alineatul 2 litera (b),
toti comerciantii respectivi sunt considerati
organizatori, cu exceptia cazului in care
unul dintre acestia este desemnat drept
organizator, iar calatorul este informat cu
privire la aceasta in mod corespunzator;
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Or. en

Justificare

Acest amendament asigura faptul ca toate modelele de comercializare sunt luate in

considerare si previne lacunele.

Amendamentul 202
Othmar Karas

Propunere de directiva
Articolul 3 — punctul 8

Textul propus de Comisie

99 A

(8) ,,organizator” inseamna un comerciant
care combina si vinde sau ofera spre
vanzare pachete de servicii de calatorie, fie
direct, fie prin intermediul unui alt
comerciant sau Impreuna cu acesta. Atunci
cand mai multi comercianti indeplinesc
criteriile mentionate la alineatul 2 litera (b),
toti comerciantii respectivi sunt considerati
organizatori, cu exceptia cazului in care
unul dintre acestia este desemnat drept
organizator, iar cdldtorul este informat cu
privire la aceasta in mod corespunzator;

Amendamentul

99 A

(8) ,,organizator” inseamna un comerciant
sau altd persoand care combina si vinde
sau ofera spre vanzare pachete de servicii
de calatorie, fie direct, fie prin intermediul
unui alt comerciant sau impreuna cu acesta.
Atunci cand mai multi comercianti
indeplinesc criteriile mentionate la
alineatul 2 litera (b), toti comerciantii
respectivi sunt considerati organizatori, cu
exceptia cazului in care unul dintre acestia
este desemnat drept organizator, iar
caldtorul este informat cu privire la aceasta
in mod corespunzator;

Or. de

Justificare

Directiva ar trebui sa reglementeze nu numai comerciantii, ci si persoanele fizice care vand
numai ocazional circuite, astfel incat sa se asigure includerea furnizorilor necomerciali.
Protectia consumatorilor nu ar trebui sa fie afectata de excluderea furnizorilor de servicii

,,heoficiale”.

Amendamentul 203
Matteo Salvini

Propunere de directiva

Articolul 3 — punctul 10 — partea introductiva
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Textul propus de Comisie

10. ,,comerciant cu amanuntul” inseamna
un alt comerciant decat organizatorul care:

Amendamentul

10. ,,comerciant cu amanuntul” inseamna
un alt comerciant decat organizatorul care
vinde sau oferd spre vianzare pachete;

Or. en

Justificare

Domeniul de aplicare al Directivei privind pachetele de servicii pentru calatorii ar trebui
limitat la combinatii de servicii de calatorie care alcatuiesc un pachet. Introducerea noului
concept de ,,formula de calatorie asistata” in prezenta directiva ar putea avea efecte negative
asupra consumatorilor si intreprinderilor, creand incertitudine juridica si confuzie atdt in
randul consumatorilor, cat si al furnizorilor de servicii de calatorie.

Amendamentul 204
Matteo Salvini

Propunere de directiva
Articolul 3 — punctul 10 — litera a

Textul propus de Comisie

(a) vinde sau ofera spre vinzare pachete
sau

Amendamentul 205
Matteo Salvini

Propunere de directiva
Articolul 3 — punctul 10 — litera b

Textul propus de Comisie

(b) faciliteaza achizitionarea de servicii de
calatorie care fac parte dintr-o formula de
caldtorie asistatd, oferind caldatorilor
asistentd in ceea ce priveste incheierea de
contracte de servicii de caldtorie separate
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Amendamentul

eliminat

Or. en

Amendamentul

eliminat
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cu furnizori individuali de servicii;

Or. en
Amendamentul 206
Jorgo Chatzimarkakis
Propunere de directiva
Articolul 3 — punctul 10 — litera b
Textul propus de Comisie Amendamentul
(b) faciliteaza achizitionarea de servicii de eliminat
calatorie care fac parte dintr-o formula de
caldtorie asistatd, oferind caldtorilor
asistentd in ceea ce priveste incheierea de
contracte de servicii de caldtorie separate
cu furnizori individuali de servicii;
Or. en
Justificare

In cazul in care sunt incheiate contracte separate de la furnizori separati cu preturi distincte,
nu este clar modul in care acestea ar constitui un pachet de calatorie sau ar necesita acelasi

grad de reglementare.

Amendamentul 207
Emma McClarkin

Propunere de directiva
Articolul 3 — punctul 12

Textul propus de Comisie

12. ,,circumstante inevitabile si
extraordinare” Inseamna o situatie care nu
poate fi controlata de comerciant, ale carei
consecinte nu ar fi putut fi evitate chiar
daca s-ar fi luat toate masurile rezonabile;

PE526.125v01-00

Amendamentul

12. ,,circumstante inevitabile si
extraordinare” Tnseamna o situatie
neprevdzutd care nu poate fi controlata de
comerciant, ale carei consecinte nu ar fi
putut fi evitate chiar daca s-ar fi luat toate
masurile rezonabile;

Or. en
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Amendamentul 208
Matteo Salvini

Propunere de directiva
Articolul 3 — punctul 12

Textul propus de Comisie Amendamentul
12. ,,circumstante inevitabile si 12. ,,circumstante inevitabile si
extraordinare” Inseamna o situatie care nu extraordinare” inseamna o situatie
poate fi controlata de comerciant, ale carei neobisnuitd si imprevizibild, care nu poate
consecinte nu ar fi putut fi evitate chiar fi controlata de partea care o invocd, si ale
dacad s-ar fi luat toate masurile rezonabile; carei consecinte nu au putut fi evitate in

pofida tuturor eforturilor,

Or. en

Amendamentul 209
Philippe Juvin

Propunere de directiva
Articolul 3 — punctul 11

Textul propus de Comisie Amendamentul

11. ,,circumstante inevitabile si (Nu priveste versiunea in limba romana.)
extraordinare” Tnseamna o situatie care nu

poate fi controlata de comerciant, ale carei

consecinte nu ar fi putut fi evitate chiar

daca s-ar fi luat toate masurile rezonabile;

Or. fr

Justificare

Acest amendament priveste versiunea in limba franceza. Necesitatea de a alinia terminologia
cu cea utilizata in Regulamentul (CE) nr. 261/2004 (drepturile pasagerilor in eventualitatea
refuzului la imbarcare si a anularii sau intdrzierii prelungite a zborurilor), care se refera la
,,circumstante extraordinare” (in engleza, ,, extraordinary circumstances ”).

Amendamentul 210
11diké Gall-Pelcz
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Propunere de directiva
Articolul 3 — punctul 12

Textul propus de Comisie

12. ,,circumstante inevitabile si
extraordinare” Inseamna o situatie care nu
poate fi controlata de comerciant, ale carei
consecinte nu ar fi putut fi evitate chiar
daca s-ar fi luat toate masurile rezonabile;

Amendamentul 211
Matteo Salvini

Propunere de directiva
Articolul 3 — punctul 13

Textul propus de Comisie

13. ,,neconformitate” inseamna
neexecutarea sau executarea
necorespunzdtoare a serviciilor de

calatorie incluse intr-un pachet.

Amendamentul

12. ,,circumstante inevitabile si
extraordinare” Tnseamna o situatie care nu
poate fi controlata de comerciant sau de
calator, ale carei consecinte nu ar fi putut
fi evitate chiar daca s-ar fi luat toate
masurile rezonabile;

Or. en

Amendamentul

13. ,,executare necorespunzatoare”
inseamna neexecutarea serviciilor de
calatorie sau executarea acestora fard
respectarea obligatiilor care decurg din
contract.

Or. en

Justificare

,, Neconformitatea” in propunerea Comisiei Europene inlocuieste conceptele de ,, executare
corespunzdtoare’ si ,,executare necorespunzatoare”’, care sunt termeni specifici in statele
membre incepdnd din anii "90. Exista, de asemenea, jurisprudenta in statele membre cu
privire la semnificatia §i efectul acestora. Prin urmare, trebuie pastrata utilizarea termenului
,,executare necorespunzatoare” astfel cum este definit si utilizat in Directiva 90/314/1990.

Amendamentul 212
11diké Gall-Pelcz

Propunere de directiva
Articolul 3 — punctul 13
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Textul propus de Comisie

29 A

13. ,,neconformitate” inseamna
neexecutarea sau executarea
necorespunzatoare a serviciilor de calatorie
incluse intr-un pachet.

Amendamentul 213
Emma McClarkin

Propunere de directiva
Articolul 3 — punctul 12 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 214
Cornelis de Jong

Propunere de directiva
Articolul 3 a (nou)

Textul propus de Comisie

AM\1013596R0O.doc

Amendamentul

(Nu priveste versiunea in limba romana.)

Or. en

Amendamentul

12a. ,,date necesare pentru finalizarea
unei operatiuni de rezervare” inseamnd
datele de pe cartea de credit sau alte
informatii necesare pentru efectuarea
platii.

Or. en

Amendamentul

Articolul 3a
Nivelul de armonizare

Statele membre pot mentine sau introduce
in legislatia lor interna dispozitii mai
stricte decdt cele stabilite prin prezenta
directivd, pentru a asigura un nivel mai
ridicat de protectie a consumatorilor.

Or. en
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Amendamentul 215
Hans-Peter Mayer

Propunere de directiva
Articolul 4 — alineatul 1 — partea introductiva

Textul propus de Comisie

(1) Statele membre se asigura ca, inainte de
incheierea unui contract de servicii de
calatorie grupate intr-un pachet sau de
acceptarea de cétre caldator a unei oferte
echivalente, organizatorul §i, de asemenea,
comerciantul cu amdanuntul, atunci cind
pachetul este vandut prin intermediul
unui astfel de comerciant, furnizeaza
calatorului urmatoarele informatii, daca
acestea sunt aplicabile pachetului:

Amendamentul

(1) Statele membre se asigura cd, inainte de
incheierea unui contract de servicii de
calatorie grupate intr-un pachet sau de
acceptarea de cétre calator a unei oferte
echivalente, organizatorul furnizeaza
calatorului urmatoarele informatii, daca
acestea sunt aplicabile pachetului:

Or. de

Justificare

Organizatorul are obligatia de a furniza informatii, in timp ce obligatia comerciantului cu
amanuntul este numai de a transmite mai departe aceste informatii. Cu toate acestea,
comerciantul cu amanuntul poate fi tras la raspundere in cazul in care comite o greseala in
transmiterea informatiilor. A se vedea amendamentul care introduce la articolul 4 un nou
alineat (1a) si amendamentul la articolul 19. In cazul in care ambii ar avea obligatia de a
furniza informatii, nu ar fi clar cine este raspunzator in cazul in care, accidental, ar fi

furnizate informatii diferite.

Amendamentul 216
11diké Gall-Pelcz

Propunere de directiva
Articolul 4 — alineatul 1 — litera a — punctul ii

Textul propus de Comisie

(i1) mijloacele de transport, caracteristicile
si categoriile acestora, locurile, datele §i
orele de plecare si de intoarcere sau,
atunci cdnd ora exactd nu este incd
stabilitd, ora aproximativa de plecare si de
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Amendamentul

(11) o indicatie a caracteristicilor si a
categoriilor mijloacelor de transport de
pasageri care urmeazd sd fie utilizate in
cursul punerii in aplicare a pachetului de
caldatorii (de exemplu, transportul
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intoarcere, duratele si locurile opririlor
intermediare si ale legaturilor de
transport,

bagajelor, rezervarea locurilor), indeosebi
mijloacele de transport care urmeaza sa
fie utilizate la plecare si la intoarcere
(curse regulate sau zboruri charter),
locurile si datele/orele estimate de plecare
si de intoarcere (perioada zilei ca o cerinti
minimd), si locul si durata segmentelor
individuale de sedere;

Or. en

Justificare

Este sugerata extinderea si inasprirea articolului 4 alineatul (1) litera (a) punctul (ii),
intrucdt mijloacele de transport utilizate pentru plecare si intoarcere si locurile §i orele de
plecare si de sosire sunt deosebit de importante pentru caldatori.

Amendamentul 217
Hans-Peter Mayer

Propunere de directiva

Articolul 4 — alineatul 1 — litera a — punctul ii

Textul propus de Comisie

(i1) mijloacele de transport, caracteristicile
si categoriile acestora, locurile, datele si
orele de plecare si de intoarcere sau, atunci
cand ora exacta nu este inca stabilita, ora
aproximativa de plecare si de intoarcere,
duratele si locurile opririlor intermediare si
ale legaturilor de transport;

Amendamentul

(i1) mijloacele de transport, caracteristicile
si categoriile acestora, locurile, datele si
orele de plecare si de intoarcere sau, atunci
cand ora exacta nu este Inca stabilita, ora
aproximativa de plecare si de intoarcere,
care nu trebuie sa difere cu mai mult de
trei ore fatd de ora efectiva de plecare sau
de intoarcere, duratele si locurile opririlor
intermediare si ale legaturilor de transport;

Or. de

Justificare

Aceasta limita de trei ore este in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 261/2004.

Amendamentul 218
Pablo Arias Echeverria
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Propunere de directiva
Articolul 4 — alineatul 1 — litera a — punctul iii

Textul propus de Comisie Amendamentul
(i11) localizarea, principalele caracteristici (111) localizarea i principalele caracteristici
si categoria turisticd a unitatilor de cazare; ale unitatilor de cazare si categoria

turistica acordata de organismul
competent pentru locul in care este
amplasata o unitate de cazare,

Or. es

Justificare

Potrivit reclamatiilor frecvente ale consumatorilor, categoria turistica prezentata pentru
unitatea de cazare oferitda nu corespundea categoriei turistice acordate de organismul
competent pentru locul in care era amplasata unitatea de cazare. Ar fi mai bine sa se utilizeze
categoria turistica oficiala, mai degraba decdt o categorie aleasa de organizator §i pe baza
criteriilor acestuia.

Amendamentul 219
Sergio Gaetano Cofferati

Propunere de directiva
Articolul 4 — alineatul 1 — litera a — punctul va (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(va) dacd oricare dintre serviciile de
caldtorie vor fi furnizate calatorului ca
parte a unui grup si, in acest caz, cite
persoane sunt previzute sd participe;

Or. en
Amendamentul 220
Monika Hohlmeier
Propunere de directiva
Articolul 4 — alineatul 1 — litera ¢
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Textul propus de Comisie

(c) pretul total al pachetului, inclusiv taxele
si, dacd este cazul, toate comisioanele,
tarifele si alte costuri suplimentare sau,
atunci cand aceste costuri nu pot fi
calculate in mod rezonabil in prealabil,
faptul ca astfel de costuri suplimentare ar
putea fi suportate de célator;

Amendamentul 221
Monika Hohlmeier

Propunere de directiva
Articolul 4 — alineatul 1 — litera ca (noua)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 222
Monika Hohlmeier

Propunere de directiva
Articolul 4 — alineatul 1 — litera cb (noui)
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Amendamentul

(c) pretul total al pachetului, inclusiv taxele
si, daca este cazul, toate comisioanele,
tarifele si alte costuri suplimentare sau,
atunci cand aceste costuri nu pot fi
calculate in mod rezonabil in prealabil,
faptul ca astfel de costuri suplimentare ar
putea fi suportate de célator; pretul total
trebuie prezentat sub forma unei facturi
detaliate in care sunt prezentate toate
costurile serviciului de caldtorie in mod
transparent, indeosebi costurile de
modificare a rezervarii, de anulare sau
costurile aferente altor modificari ale
serviciilor de calatorie; aceastd facturd
trebuie pusd la dispozitia caldtorului cel
mai tdrziu la momentul plecarii;

Or. de

Amendamentul

(ca) clasa de calitorie rezervatd, inclusiv
orice subclasa, in mod transparent si usor
de recunoscut, impreund cu
disponibilitatea, costul si conditiile in caz
de modificare a rezervarii, de anulare sau
in cazul altor modificari;

Or. de
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Textul propus de Comisie

Amendamentul 223
Jorgo Chatzimarkakis

Propunere de directiva
Articolul 4 — alineatul 1 — litera e

Textul propus de Comisie

(e) numarul minim de persoane necesar
pentru ca serviciile din pachet sa poatd fi
executate si termenul-limita de cel putin
20 de zile inainte de inceperea derularii
pachetului pana la care este posibila
anularea daca nu se Intruneste acest numar;

Amendamentul

(cb) cotele disponibile intr-o anumitda
clasa de caldtorie, inclusiv eventualele
costuri de achitat in cazul unei schimbari
la o clasa sau o subclasa diferita;

Or. de

Amendamentul

(e) numarul minim de persoane necesar
pentru ca serviciile din pachet sa poata fi
executate si un termen-limitd rezonabil
inainte de inceperea deruldrii pachetului
pana la care este posibild anularea daca nu
se intruneste acest numar;

Or. en

Justificare

Nu este rezonabil sa se astepte atingerea numarului minim pentru un anumit pachet cu 20 de
zile inainte. Perioada de timp necesara ar trebui sa fie lasata la latitudinea organizatorilor,
dar ar trebui sa fie comunicata in mod clar consumatorului.

Amendamentul 224
Sergio Gaetano Cofferati

Propunere de directiva
Articolul 4 — alineatul 1 — litera e

Textul propus de Comisie

(e) numarul minim de persoane necesar
pentru ca serviciile din pachet sd poata fi
executate si termenul-limita de cel putin 20
de zile inainte de inceperea derularii

PE526.125v01-00

Amendamentul

(e) numarul minim de persoane necesar
pentru ca serviciile din pachet sd poata fi
executate si termenul-limita de cel putin 30
de zile inainte de Inceperea derularii

AM\1013596R0O.doc



pachetului pana la care este posibila
anularea daca nu se intruneste acest numar;

Amendamentul 225
Ivo Belet

Propunere de directiva
Articolul 4 — alineatul 1 — litera e

Textul propus de Comisie

(e) numarul minim de persoane necesar
pentru ca serviciile din pachet sd poata fi
executate si termenul-limita de cel putin 20
de zile inainte de inceperea derularii
pachetului pana la care este posibild
anularea daca nu se intruneste acest numar;

pachetului pana la care este posibila
anularea daca nu se intruneste acest numar;

Or. en

Amendamentul

(e) numarul minim de persoane necesar
pentru ca serviciile din pachet sd poata fi
executate si termenul-limita de cel putin

14 zile nainte de Inceperea derularii
pachetului pana la care este posibila
anularea daca nu se intruneste acest numar;

Or. nl

Justificare

Aceasta valoare ar trebui sa fie adaptata la dispozitiile referitoare la anularea zborurilor de
catre companiile aeriene in modificarea Regulamentului (CE) nr. 261/2004 al Parlamentului
European si al Consiliului de stabilire a unor norme comune in materie de compensare si de
asistenta a pasagerilor in eventualitatea refuzului la imbarcare si anularii sau intdrzierii
prelungite a zborurilor si a Regulamentului (CE) nr. 2027/97 privind raspunderea
operatorilor de transport aerian privind transportul aerian al pasagerilor si al bagajelor
acestora.

Amendamentul 226
Emma McClarkin

Propunere de directiva
Articolul 4 — alineatul 1 — litera fa (noua)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(fa) informatii privind includerea
Jacultativa a unui contract de asigurare
care sd acopere costurile anularii
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pachetului de catre consumator sau
costurile de asistentd, inclusiv taxele de
repatriere, in caz de accidentare sau de

boala.
Or. en
Amendamentul 227
Catherine Stihler
Propunere de directiva
Articolul 4 — alineatul 1 — litera ga (noua)
Textul propus de Comisie Amendamentul

(ga) conditiile de reziliere a contractului
de catre calator sau organizator inainte de
inceperea derularii pachetului;

Or. en

Amendamentul 228
Sergio Gaetano Cofferati

Propunere de directiva
Articolul 4 — alineatul 1 - litera ga (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(ga) informatii privind posibilitatea
calatorului de a rezilia contractul oricind
inainte de inceperea deruldirii pachetului
si comisionul de reziliere standardizat
rezonabil aplicabil, daca astfel de
comisioane sunt specificate in
conformitate cu articolul 10 alineatul (1);

Or. en
Amendamentul 229
Pablo Arias Echeverria, Luis de Grandes Pascual, Rosa Estaras Ferragut
PE526.125v01-00 94/208 AM\1013596R0O.doc
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Propunere de directiva
Articolul 4 — alineatul 1 — litera ga (noud)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 230
Sergio Gaetano Cofferati

Propunere de directiva
Articolul 4 — alineatul 1 - litera gb (noua)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 231

Amendamentul

(ga) posibilitatea de reziliere a
contractului, termenele pentru realizarea
acestui lucru si, dupd caz, penalitdtile
stabilite in legdtura cu aceasta;

Or. es

Amendamentul
(gb) dupa caz, informatii cu privire la

riscurile generate de rdzboi si de dezastre
naturale;

Or. en

Pablo Arias Echeverria, Luis de Grandes Pascual, Rosa Estaras Ferragut

Propunere de directiva
Articolul 4 — alineatul 1 - litera gb (noua)

Textul propus de Comisie

AM\1013596R0O.doc

Amendamentul

(gb) posibilitatea de a transfera contractul
pentru pachetul de calatorie unui alt
calator si eventualele limitari si
consecinte ale acestui transfer.

Or. es
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Amendamentul 232
Sergio Gaetano Cofferati

Propunere de directiva
Articolul 4 — alineatul 1 - litera gc (noua)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(gc) dupa caz, informatii privind protectia
in caz de insolvabilitate si asigurarea de
raspundere civild a organizatorului.

Or. en

Amendamentul 233
Pablo Arias Echeverria, Luis de Grandes Pascual, Rosa Estaras Ferragut

Propunere de directiva
Articolul 4 — alineatul 1 — litera gc (noua)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(gc) dupa caz, posibilitatea de a recurge la
un mecanism de reclamatie si de
despdagubire extrajudiciar, la care este
supus operatorul, si metodele de acces la
acesta.

Or. es

Justificare

Se propune ca aceste trei puncte noi sd fie incluse la articolul 4 alineatul (1) pentru a permite
consumatorului sa evalueze corect si sa compare diversele oferte disponibile pe piata;,
aceasta va contribui, de asemenea, la promovarea unei concurente sporite intre societdtile de
turism.

Amendamentul 234
Sergio Gaetano Cofferati

Propunere de directiva
Articolul 4 — alineatul 1 - litera gd (noua)
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Textul propus de Comisie Amendamentul

(gd) informatii privind procedura internda
de solutionare a reclamatiilor si
mecanismele alternative disponibile de
solutionare a litigiilor in temeiul
Directivei 2013/11/UE si mecanismele
online de solutionare a litigiilor in temeiul
Regulamentului (UE) nr. 524/2013,
precum si informatii privind apartenenta
comerciantului la un program SAL
specific.

Or. en

Amendamentul 235
Hans-Peter Mayer

Propunere de directiva
Articolul 4 — alineatul 1 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(1a) In cazul in care un pachet de vacanta
este vindut prin intermediul unui
comerciant cu amdnuntul, acesta din
urmd transmite calatorului informatiile
mentionate la alineatul (1) in integralitate
si fara intdrziere.

Or. de

Justificare

Consecintele nefurnizarii de informatii sau ale furnizarii de informatii incomplete sunt
prevazute la articolul 19.

Amendamentul 236
Hans-Peter Mayer

Propunere de directiva
Articolul 4 — alineatul 1 b (nou)
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Textul propus de Comisie Amendamentul

(1b) In cazul in care un contract de
caldtorie este incheiat prin mijloace
electronice, organizatorul aduce la
cunostinta calatorului, in mod clar, bine
evidentiat si direct, inainte ca acesta din
urma sda faca comanda, informatiile
furnizate la articolul 4 alineatul (1)
litera (a) punctele (i), (ii), (iii), (iv), (v) si
la articolul 4 alineatul (1) literele (c)

si (d). Articolul 8 alineatul (2) al doilea
paragraf din Directiva 2011/83/UE se
aplicd in consecintd.

Or. de

Justificare

Atunci cand calatoriile sunt rezervate online, informatiile contractuale pentru calator sunt
deosebit de importante. La momentul rezervarii, calatorul nu are adesea o persoana de
contact §i trebuie sa gaseasca singur pe site-ul internet informatiile relevante pentru
calatoria sa. Criteriile concrete cu privire la modul in care aceste informatii sunt furnizate
simplifica punerea in aplicare a cerintelor in materie de informare. Aceasta prevedere se
bazeaza pe articolul 8 alineatul (2) din Directiva 2011/83/UE.

Amendamentul 237
Hans-Peter Mayer

Propunere de directiva
Articolul 4 — alineatul 2

Textul propus de Comisie Amendamentul
(2) Informatiile mentionate la alineatul (1) (2) Informatiile mentionate la alineatul (1)
sunt prezentate intr-un mod clar si bine sunt prezentate intr-un mod clar, inteligibil
evidentiat. si bine evidentiat.
Or. de
Justificare

Formularea utilizata in [considerentul 34 din] Directiva privind drepturile consumatorilor
este ,,clare si inteligibile”. (Restul amendamentului se refera la exprimarea termenului ,, bine
evidentiat” in limba germana si, prin urmare, nu afecteaza versiunea in limba romdna.)
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Amendamentul 238
Sergio Gaetano Cofferati

Propunere de directiva
Articolul 4 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

(2) Informatiile mentionate la alineatul (1)
sunt prezentate intr-un mod clar si bine
evidentiat.

Amendamentul 239

Pablo Arias Echeverria, Rosa Estaras Ferragut

Propunere de directiva
Articolul 4 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

(2) Informatiile mentionate la alineatul (1)
sunt prezentate intr-un mod clar si bine
evidentiat.

Amendamentul

(2) Informatiile mentionate la alineatul (1)
sunt prezentate pe suport durabil si intr-un
mod clar si bine evidentiat.

Or. en

Amendamentul

(2) Informatiile mentionate la alineatul (1)
sunt prezentate intr-o forma clard si
inteligibila.

Or. es

Justificare

Amendamentul urmareste sa realizeze coerenta necesara cu Directiva privind drepturile
consumatorilor in ceea ce priveste forma in care sunt furnizate informatiile precontractuale.

Amendamentul 240
Catherine Stihler

Propunere de directiva
Articolul 4 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

(2) Informatiile mentionate la alineatul (1)
sunt prezentate intr-un mod clar si bine
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Amendamentul

(2) Informatiile mentionate la alineatul (1)
sunt prezentate intr-un mod clar, accesibil
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evidentiat.

Amendamentul 241
Hans-Peter Mayer

Propunere de directiva
Articolul 4 — alineatul 2 a (nou)

Textul propus de Comisie

si bine evidentiat.

Or. en

Amendamentul

(2a) In ceea ce priveste conformitatea cu
cerintele de informare prevazute in
prezentul capitol, sarcina probei ii revine
comerciantului.

Or. de

Justificare

Intrucat este posibil si apard dezacorduri privind respectarea cerintelor de informare intre
organizator §i consumator dupa incheierea contractului, directiva ar trebui sa prevada in
mod expres faptul ca in astfel de cazuri comerciantului ii revine sarcina probei cu privire la
respectarea cerintelor de informare la care este supus in temeiul capitolului I1. O dispozitie in
acest sens este mentionata in articolul 6 alineatul (9) din Directiva 2011/83/UE privind

drepturile consumatorilor.

Amendamentul 242
Hans-Peter Mayer

Propunere de directiva
Articolul 5 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

(1) Statele membre se asigurd ca
organizatorul nu poate sa modifice
informatiile aduse la cunostinta caldtorului
in temeiul articolului 4 literele (a), (c), (d),
(e) si (g), cu exceptia cazului in care
organizatorul isi rezervd dreptul de a
modifica informatiile respective si
comunica orice modificare calatorului

PE526.125v01-00
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Amendamentul

(1) Informatiile aduse la cunostinta
caldtorului in temeiul articolului 4 literele
(a), (c), (d), (e) si(g) fac parte integranti
din contractul de servicii de cildatorie si
nu sunt modificate, cu exceptia cazului in
care pdrtile contractante convin, in mod
expres, altfel.
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intr-un mod clar si bine evidentiat inainte
de incheierea contractului.

Or. de

Justificare

Formularea propunerii de directiva, in sensul in care informatiile odata furnizate nu mai pot
fi modificate, poate fi interpretatd gresit. In plus, formularea propunerii in forma sa actuald
ar putea fi inteleasa in sensul in care organizatorul este obligat deja prin contract in virtutea
Sfurnizarii de informatii precontractuale. Acest amendament preia pentru pachetul de
calatorie solutia adoptata in Directiva privind drepturile consumatorilor, care contribuie, de
asemenea, la o mai mare coerenta in legislatia UE privind drepturile consumatorilor.

Amendamentul 243
Sergio Gaetano Cofferati

Propunere de directiva
Articolul 5 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

(1) Statele membre se asigura ca
organizatorul nu poate sa modifice
informatiile aduse la cunostinta calatorului
in temeiul articolului 4 literele (a), (c), (d),
(e) si (g), cu exceptia cazului in care
organizatorul 1si rezerva dreptul de a
modifica informatiile respective si
comunicd orice modificare calatorului Intr-
un mod clar si bine evidentiat inainte de
incheierea contractului.

Amendamentul 244

Pablo Arias Echeverria, Rosa Estaras Ferragut

Propunere de directiva
Articolul 5 — alineatul 1
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Amendamentul

(1) Statele membre se asigura ca
organizatorul nu poate sa modifice
informatiile aduse la cunostinta calatorului
in temeiul articolului 4 literele (a), (c), (d),
(e), (g) s1 (ga), cu exceptia cazului in care
organizatorul 1si rezerva dreptul de a
modifica informatiile respective si
comunica orice modificare calatorului Intr-
un mod clar si bine evidentiat inainte de
incheierea contractului.

Or. en
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Textul propus de Comisie

(1) Statele membre se asigura ca
organizatorul nu poate sa modifice
informatiile aduse la cunostinta calatorului
in temeiul articolului 4 literele (a), (c), (d),
(e) si (g), cu exceptia cazului in care
organizatorul 1si rezerva dreptul de a
modifica informatiile respective si
comunicd orice modificare calatorului Intr-
un mod clar si bine evidentiat inainte de
incheierea contractului.

Amendamentul 245
Ildiko Gall-Pelcz

Propunere de directiva
Articolul 5 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

(2) Daca informatiile privind comisioanele,
tarifele sau alte costuri suplimentare
mentionate la articolul 4 litera (c) nu sunt
furnizate Tnainte de Incheierea contractului,
caldtorul nu suportd respectivele
comisioane, tarife sau alte costuri.

Amendamentul 246
Hans-Peter Mayer, Andreas Schwab

Propunere de directiva
Articolul 5 — alineatul 3
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Amendamentul

(1) Statele membre se asigura ca
organizatorul nu poate sa modifice
informatiile aduse la cunostinta calatorului
in temeiul articolului 4 literele (a), (¢), (d),
(e) si (g), cu exceptia cazului in care
organizatorul 1si rezerva dreptul de a
modifica informatiile respective si
comunica orice modificare calatorului Intr-
un mod clar si inteligibil inainte de
incheierea contractului.

Or. es

Amendamentul

(2) Daca informatiile privind comisioanele,
tarifele sau alte costuri suplimentare
mentionate la articolul 4 alineatul (1) litera
(c) nu sunt furnizate in scris inainte de
incheierea contractului, calatorul nu
suporta respectivele comisioane, tarife sau
alte costuri. Cu toate acestea, in cazul in
care organizatorul calatoriei atrage
atentia asupra acestui lucru si informeazd
calatorul in consecintd, acesta din urma
ar trebui sa aiba obligatia de a suporta
costurile.

Or. en
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Textul propus de Comisie Amendamentul

(3) La incheierea contractului sau imediat (3) La incheierea contractului sau cdt mai
dupa aceasta, organizatorul pune la curdnd posibil dupa aceasta, organizatorul
dispozitia calatorului un exemplar al pune la dispozitia cdlatorului un exemplar
contractului sau o confirmare a contractului al contractului sau o confirmare a
pe un suport durabil. contractului pe un suport durabil.
Or. de
Justificare

Nu este intotdeauna posibil sa se furnizeze informatii la momentul incheierii contractului sau
imediat dupa aceasta.

Amendamentul 247
Emma McClarkin

Propunere de directiva
Articolul 5 — alineatul 3

Textul propus de Comisie Amendamentul

(3) La incheierea contractului sau imediat (3) La incheierea contractului sau cdt mai
dupa aceasta, organizatorul pune la curdnd posibil dupa aceasta, organizatorul
dispozitia calatorului un exemplar al pune la dispozitia calatorului un exemplar
contractului sau o confirmare a contractului al contractului sau o confirmare a

pe un suport durabil. contractului pe un suport durabil.

Or. en
Justificare

Pentru rezervarile efectuate prin telefon, posta sau alte proceduri la distanta ori online, nu
este intotdeauna posibil sa se furnizeze imediat o confirmare.

Amendamentul 248
Jorgo Chatzimarkakis

Propunere de directiva
Articolul 5 — alineatul 3
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Textul propus de Comisie

(3) La incheierea contractului sau imediat
dupa aceasta, organizatorul pune la
dispozitia calatorului un exemplar al
contractului sau o confirmare a contractului
pe un suport durabil.

Amendamentul

(3) La incheierea contractului sau imediat
dupa aceasta, organizatorul pune la
dispozitia calatorului un exemplar al
contractului sau o confirmare a
contractului.

Or. en

Justificare

Intrucdt numeroase servicii §i tranzactii se desfasoara acum online, nu ar trebui sa fie
necesar sa se furnizeze contractul pe un suport durabil, ci mai degraba online si intr-o

versiune ugor de tiparit.

Amendamentul 249
Catherine Stihler

Propunere de directiva
Articolul 5 — alineatul 3 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 250
Catherine Stihler

Propunere de directiva
Articolul 6 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

(1) Statele membre se asigura ca limbajul
folosit in contractele de servicii de
caldtorie grupate intr-un pachet este simplu
si inteligibil si, In cazul contractelor scrise,
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Amendamentul

(3a) Informatiile precontractuale oferite
caldatorului sunt obligatorii pentru
organizator $i constituie parte din
contract.

Or. en

Amendamentul

(1) Statele membre se asigura ca limbajul
folosit in contractele de servicii de
caldtorie grupate intr-un pachet este
simplu, accesibil si inteligibil si, in cazul
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ca textul este lizibil. contractelor scrise, ca textul este lizibil.

Or. en

Amendamentul 251
Pablo Arias Echeverria, Rosa Estaras Ferragut

Propunere de directiva
Articolul 6 — alineatul 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

(1) Statele membre se asigura ca limbajul (Nu priveste versiunea in limba romana.)
folosit in contractele de servicii de

calatorie grupate intr-un pachet este simplu

si inteligibil si, In cazul contractelor scrise,

ca textul este lizibil.

Or. es

Amendamentul 252
Hans-Peter Mayer

Propunere de directiva
Articolul 6 — alineatul 2 — partea introductiva

Textul propus de Comisie Amendamentul

(2) Sunt incluse in contract sau in (2) Sunt incluse in textul contractului sau

confirmarea contractului foate informatiile in confirmarea contractului continutul

mentionate la articolul 4, precum si integral al contractului si, indeosebi,

urmatoarele informatii suplimentare: informatiile in temeiul articolului 4, care
au devenit parte integrantd a contractului,
precum si urmdtoarele informatii
suplimentare:

Or. de

Justificare

Scopul amendamentului este de a clarifica formularea propunerii Comisiei, care prevede ca
informatiile sunt incluse in contract daca sunt doar ,,mentionate la articolul 4”. Cu toate
acestea, contractul poate contine numai informatii care au fost efectiv furnizate.
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Amendamentul realizeaza aceasta clarificare prin referirea la informatii ,,care au devenit

parte integranta a contractului”, in conformitate cu amendamentul de mai sus la articolul 5
alineatul (1).

Amendamentul 253
Jorgo Chatzimarkakis

Propunere de directiva
Articolul 6 — alineatul 2 — litera a

Textul propus de Comisie Amendamentul
(a) cerintele speciale ale calatorului pe care (a) dacd este posibil, cerintele speciale ale
organizatorul le-a acceptat; caldtorului pe care organizatorul le-a
acceptat;
Or. en
Justificare

Ar trebui sa existe flexibilitate pentru cerintele speciale ale calatorului. Cu toate acestea, nu
este intotdeauna posibil ca organizatorul sa raspunda tuturor cerintelor imaginabile si, prin
urmare, nu ar trebui sa fie obligat sa faca acest lucru in mod automat.

Amendamentul 254
Philippe Juvin

Propunere de directiva
Articolul 6 — alineatul 2 — litera b — partea introductiva

Textul propus de Comisie Amendamentul
(b) informatii cu privire la faptul ca (b) informatii cu privire la faptul ca
organizatorul: organizatorul si/sau comerciantul cu
amanuntul:
Or. en
Justificare

The current EC proposal questions the possibility left to Member States by the 1990 Directive
to define who is liable (organiser/retailer) in case of a package. There is no objective reason
Jjustifying this change, which is not adapted to certain Member States' fragmented market
structures with a large number of very small businesses. Besides, liability is a major selling
point for retailers, even more in a context of economic crisis and increasing competition from

PE526.125v01-00 106/208 AM\1013596R0O.doc



online traders, and creates a close relationship with the consumer. It furthermore simplifies
procedures for the consumer, faced with a single representative.

Amendamentul 255
Philippe Juvin

Propunere de directiva
Articolul 6 — alineatul 2 — litera b — punctul ii

Textul propus de Comisie Amendamentul

(ii) este obligat sa acorde asistentd in eliminat
cazul in care calatorul se afla in
dificultate in conformitate cu articolul 14;

Or. en

Justificare

Acest paragraf nu a fost eliminat, ci mutat la litera (ba) ca urmare a amendamentului depus
de Philippe Juvin la litera (b). Intr-adevar, acordarea de asistentd (articolul 14) priveste
numai organizatorul, nu si comerciantul cu amanuntul. Cu toate acestea, raspunderea pentru
executarea pachetului (articolul 11) si protectia in caz de insolvabilitate (articolele 15 si 16)
se aplica atat organizatorului si/sau comerciantului cu amanuntul (pentru pachete), cdt si
comerciantului cu amanuntul pentru formulele de calatorie asistate.

Amendamentul 256
Philippe Juvin

Propunere de directiva
Articolul 6 — alineatul 2 — litera ba (noua)

Textul propus de Comisie Amendamentul
(ba) informatii cu privire la obligatia
organizatorului de a asigura asistentd in

cazul in care calatorul se afla in
dificultate in conformitate cu articolul 14;

Or. en
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Justificare

Acest paragraf a fost mutat de la litera (b) punctul (ii) ca urmare a amendamentului depus de
Philippe Juvin la litera (b). Intr-adevar, acordarea de asistentd (articolul 14) priveste numai
organizatorul, nu §i comerciantul cu amanuntul. Cu toate acestea, raspunderea pentru
executarea pachetului (articolul 11) si protectia in caz de insolvabilitate (articolele 15 si 16)
se aplica atat organizatorului si/sau comerciantului cu amanuntul (pentru pachete), cdt si
comerciantului cu amanuntul pentru formulele de calatorie asistate.

Amendamentul 257
Ivo Belet

Propunere de directiva
Articolul 6 — alineatul 2 — litera ¢

Textul propus de Comisie

(c¢) coordonatele unui punct de contact
unde caldtorul poate depune plingere in
legdtura cu orice neconformitate pe care
o constata la fata locului;

Amendamentul 258
Ivo Belet

Propunere de directiva
Articolul 6 — alineatul 2 — litera d

Textul propus de Comisie

(d) denumirea, adresa geografica,
numdarul de telefon si adresa de e-mail a
reprezentantului local al organizatorului
sau ale punctului de contact ciruia
calatorul aflat in dificultate i se poate
adresa pentru a solicita asistenta sau, in
cazul in care nu exista un astfel de
reprezentant sau punct de contact, un
numadr de telefon de urgenta sau o
indicatie privind alte modalititi de
contactare a organizatorului;
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Amendamentul
Or. nl

Amendamentul
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Amendamentul 259
Sergio Gaetano Cofferati

Propunere de directiva
Articolul 6 — alineatul 2 — litera e

Textul propus de Comisie

(e) informatii privind posibilitatea
calatorului de a rezilia contractul oricind
inainte de inceperea derularii pachetului,
cu plata unei despagubiri adecvate sau a
unui comision de reziliere standardizat
rezonabil, daca astfel de comisioane sunt
specificate in conformitate cu articolul 10
alineatul (1);

Amendamentul 260
Jorgo Chatzimarkakis

Propunere de directiva
Articolul 6 — alineatul 2 — litera ga (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 261
Hans-Peter Mayer

Propunere de directiva
Articolul 6 — alineatul 3
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Or. nl

Amendamentul

eliminat

Or. en

Amendamentul

(ga) numele si datele de contact ale
oricarui operator caruia caldtorul ar
trebui sa ii adreseze orice cerere de
despdagubire in temeiul articolului 12
alineatul (4);

Or. en
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Textul propus de Comisie

(3) Informatiile mentionate la alineatul (2)
sunt prezentate intr-un mod clar si bine
evidentiat.

Amendamentul

(3) Informatiile mentionate la alineatul (2)
sunt prezentate intr-un mod clar, inteligibil
si bine evidentiat.

Or. de

Justificare

Formularea ,,clar i inteligibil” este preluata din Directiva privind drepturile
consumatorilor. (Restul amendamentului se refera la exprimarea termenului ,, bine
evidentiat” in limba germana §i, prin urmare, nu afecteaza versiunea in limba romdna.)

Amendamentul 262
Ivo Belet

Propunere de directiva
Articolul 6 — alineatul 4

Textul propus de Comisie

(4) Cu suficient timp inainte de inceperea
derularii pachetului, organizatorul pune la
dispozitia calatorului toate chitantele,
bonurile sau biletele necesare, inclusiv
informatii privind orele exacte
corespunzatoare plecdrii, opririlor
intermediare, legaturilor de transport si
SOSirii.
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Amendamentul

(4) Cu suficient timp inainte de inceperea
derularii pachetului, organizatorul pune la
dispozitia calatorului urmdtoarele
informatii:

(a) toate chitantele, bonurile sau biletele
necesare, inclusiv informatii privind orele
exacte corespunzatoare plecarii, opririlor
intermediare, legaturilor de transport si
Sosirii;

(b) coordonatele unui punct de contact
unde calatorul poate depune plingere in
legatura cu orice neconformitate pe care
o constatd la fata locului;

(c) denumirea, adresa geografica,
numdarul de telefon si adresa de e-mail a
reprezentantului local al organizatorului
sau ale punctului de contact ciaruia
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Amendamentul 263
Anna Hedh

Propunere de directiva
Articolul 7 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

(1) Statele membre asigura posibilitatea
caldtorului de a transfera contractul unei
persoane care satisface toate conditiile
aplicabile contractului respectiv, dupa ce il
instiinteaza pe organizator cu suficient
timp Tnainte de inceperea derularii
pachetului, pe un suport durabil.

Amendamentul 264
Sergio Gaetano Cofferati

Propunere de directiva
Articolul 7 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

(1) Statele membre asigura posibilitatea
calatorului de a transfera contractul unei
persoane care satisface toate conditiile
aplicabile contractului respectiv, dupa ce il
instiinteaza pe organizator cu suficient
timp Tnainte de inceperea derularii
pachetului, pe un suport durabil.

AM\1013596R0O.doc

calatorul aflat in dificultate i se poate
adresa pentru a solicita asistentd sau, in
cazul in care nu exista un astfel de
reprezentant sau punct de contact, un
numadr de telefon de urgenta sau o
indicatie privind alte modalitati de
contactare a organizatorului.

Or. nl

Amendamentul

(1) Statele membre asigura posibilitatea
calatorului de a transfera contractul unei
persoane care satisface toate conditiile
aplicabile contractului respectiv, dupa ce il
instiinteaza pe organizator sau pe
comerciantul cu amdnuntul cu suficient
timp inainte de inceperea derularii
pachetului, pe un suport durabil.

Or. sv

Amendamentul

(1) Statele membre asigura posibilitatea
calatorului de a transfera contractul unet
persoane care satisface toate conditiile
aplicabile contractului respectiv, dupa ce il
instiinteaza pe organizator sau pe
comerciantul cu amanuntul cu suficient
timp Tnainte de inceperea derularii
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Amendamentul 265
Adam Bielan

Propunere de directiva
Articolul 7 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

(1) Statele membre asigura posibilitatea
caldtorului de a transfera contractul unei
persoane care satisface toate conditiile
aplicabile contractului respectiv, dupa ce il
instiinteaza pe organizator cu suficient
timp Tnainte de inceperea derularii
pachetului, pe un suport durabil.

Amendamentul 266
Matteo Salvini

Propunere de directiva
Articolul 7 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

(2) Persoana care transfera contractul si
persoana cdreia i este transferat contractul
raspund n solidar pentru achitarea
soldului si a tuturor comisioanelor, tarifelor
si altor costuri suplimentare generate de
acest transfer. Aceste costuri nu sunt
nerezonabile si, In niciun caz, nu depasesc
costurile suportate efectiv de organizator.
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pachetului, pe un suport durabil.

Or. en

Amendamentul

(1) Statele membre asigura posibilitatea
caldtorului de a transfera contractul unei
persoane care satisface toate conditiile
aplicabile contractului respectiv, dupa ce il
instiinteaza pe organizator cu suficient
timp Tnainte de inceperea derularii
pachetului, dar nu mai tarziu de sapte zile
inainte de plecare, pe un suport durabil.

Or. pl

Amendamentul

(2) Persoana care transfera contractul si
persoana careia ii este transferat contractul
ar trebui sa raspundd in solidar §i
individual pentru achitarea soldului si a
tuturor comisioanelor, tarifelor si altor
costuri suplimentare generate de acest
transfer, inclusiv costurile de anulare ale
partilor terte. Aceste costuri nu sunt
nerezonabile si, In niciun caz, nu depasesc
costurile suportate efectiv de organizator.

Or. en
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Justificare

Serviciile de calatorie cu o rezervare nominala sau serviciile personalizate sunt adesea o
combinatie de servicii interdependente de la diversi furnizori. In cazul transferului unui
contract, persoana care transfera contractul si persoana careia ii este transferat contractul
sunt raspunzatoare fata de toti furnizorii de servicii.

Amendamentul 267
Sergio Gaetano Cofferati

Propunere de directiva
Articolul 7 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

(2) Persoana care transfera contractul si
persoana careia i este transferat contractul
raspund in solidar pentru achitarea soldului
s1 a tuturor comisioanelor, tarifelor si altor
costuri suplimentare generate de acest
transfer. Aceste costuri nu sunt
nerezonabile si, in niciun caz, nu depasesc
costurile suportate efectiv de organizator.

Amendamentul 268
Hans-Peter Mayer

Propunere de directiva
Articolul 7 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

(2) Persoana care transfera contractul si
persoana careia 1i este transferat contractul
raspund in solidar pentru achitarea soldului
si a tuturor comisioanelor, tarifelor si altor
costuri suplimentare generate de acest
transfer. Aceste costuri nu sunt
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Amendamentul

(2) Persoana care transfera contractul si
persoana careia ii este transferat contractul
raspund in solidar si individual pentru
achitarea soldului si a tuturor
comisioanelor, tarifelor si altor costuri
suplimentare, daca este cazul, generate de
acest transfer. Organizatorul informeazd
persoana care transferd contractul si
persoana cdreia ii este transferat
contractul cu privire la eventualele costuri
de transfer, care, in niciun caz nu sunt
nerezonabile si nu depasesc costurile
suportate efectiv de organizator.

Or. en

Amendamentul

(2) Persoana care transfera contractul si
persoana careia 1i este transferat contractul
raspund in solidar si indivizibil pentru
achitarea soldului si a tuturor
comisioanelor, tarifelor si altor costuri
suplimentare generate de acest transfer.
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nerezonabile si, in niciun caz, nu depasesc
costurile suportate efectiv de organizator.

Amendamentul 269
Sergio Gaetano Cofferati

Propunere de directiva
Articolul 8 — alineatul 1 — partea introductiva

Textul propus de Comisie

(1) Statele membre se asigura ca preturile
nu pot face obiectul unei revizuiri, cu
exceptia cazului in care se prevede in mod
expres in contract posibilitatea unei
majordri si obligatia organizatorului de a
scadea preturile n aceeasi masura ca o
consecinta directa a modificarii:

Amendamentul 270
11diké Gall-Pelcz

Propunere de directiva
Articolul 8 — alineatul 1 — litera a

Textul propus de Comisie

(a) costului combustibilului pentru
transportul de pasagerti,
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Aceste costuri suplimentare nu sunt
nerezonabile si, In niciun caz, nu depasesc
costurile suportate efectiv de organizator.

Or. de

Amendamentul

(1) Statele membre se asigura ca preturile
nu pot face obiectul unei revizuiri, cu
exceptia cazului in care contractul este
incheiat cu peste trei luni inainte de
incepere si se prevede in mod expres in
contract posibilitatea unei majorari si
obligatia organizatorului de a scadea
preturile in aceeasi masura ca o consecintd
directd a modificarii:

Or. en

Amendamentul

(a) costului serviciilor de transport de
pasageri care rezulti din costul
combustibilului pentru transportul de
pasagerti;

Or. en
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Justificare

Cu exceptia cazului in care efectueaza transportul pasagerilor in sine, organizatorul nu ar
trebui sa ramburseze costurile operatorilor in mod individual, ci sa le plateasca comisioanele
stabilite in acord sau in lista tarifelor, care pot varia in momente diferite, ca urmare a

Sfluctuatiilor preturilor combustibililor.

Amendamentul 271
I1diko Gall-Pelcz

Propunere de directiva
Articolul 8 — alineatul 1 —litera b

Textul propus de Comisie

(b) nivelului taxelor sau al comisioanelor
aplicabile serviciilor de caldtorie incluse
in pachet, impuse de parti terte care nu
sunt direct implicate in executarea
serviciilor incluse in pachet, printre
acestea numarandu-se si taxele turistice,
taxele de aterizare sau comisioanele de
imbarcare sau debarcare 1n porturi si
aeroporturi sau

Amendamentul 272
Anna Hedh

Propunere de directiva
Articolul 8 — alineatul 2

Textul propus de Comisie
(2) Cresterea pretului mentionata la

alineatul (1) nu depaseste 10 % din pretul
pachetului.

Amendamentul 273
Konstantinos Poupakis
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Amendamentul

(b) drepturilor, taxelor sau comisioanelor
aferente anumitor servicii, printre acestea
numarandu-se si taxele turistice, taxele de
aterizare sau comisioanele de imbarcare
sau debarcare in porturi i aeroporturi sau

Or. en

Amendamentul

(2) Cresterea pretului mentionata la
alineatul (1) nu depéseste 3 % din pretul
pachetului.

Or. sv
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Propunere de directiva
Articolul 8 — alineatul 2

Textul propus de Comisie Amendamentul
(2) Cresterea pretului mentionata la (2) Cresterea pretului mentionata la
alineatul (1) nu depaseste 10 % din pretul alineatul (1) nu depéseste 5 % din pretul
pachetului. pachetului. Organizatorii au obligatia de a

Sfurniza informatiile pertinente, iar
caldtorii se bucurda de drepturile stabilite
in temeiul articolului 9 alineatul (2).

Or. el

Justificare

O limita de 10 % ar reprezenta o sarcind excesiva pentru caldatori, indeosebi in cazurile in
care costurile pentru un anumit pachet sunt deja ridicate si/sau un numar ridicat de calatori
beneficiaza de acesta, de exemplu, in cazul familiilor (avand in vedere ca fiecare membru al
familiei ar plati cu 10 % mai mult).

Amendamentul 274
Sergio Gaetano Cofferati

Propunere de directiva
Articolul 8 — alineatul 2

Textul propus de Comisie Amendamentul
(2) Cresterea pretului mentionata la (2) Cresterea pretului mentionata la
alineatul (1) nu depéseste 10 % din pretul alineatul (1) nu depaseste 5§ % din pretul
pachetului. pachetului.
Or. en
Amendamentul 275

Malgorzata Handzlik, R6za Grifin von Thun und Hohenstein

Propunere de directiva
Articolul 8 — alineatul 3
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Textul propus de Comisie

(3) Cresterea pretului mentionata la
alineatul (1) este valabila numai daca
organizatorul trimite calatorului o
notificare privind aceasta crestere, insotitd
de o justificare si de un calcul pe un
suport durabil, cu cel putin 20 de zile
inainte de inceperea deruldrii pachetului.

Amendamentul

(3) Cresterea pretului mentionata la
alineatul (1) este valabila numai daca
organizatorul trimite calatorului, farda
intdrzieri nejustificate, o notificare clard si
inteligibila, pe un suport durabil, cu cel
putin 20 de zile Tnainte de inceperea
derularii pachetuluis

(a) privind cresterea pretului, impreuna
cu o justificare si un calcul, si

(b) privind posibilitatea caldtorului de a
rezilia contractul fara a plati penalitati
intr-o perioadd rezonabild determinata si
cd, in cazg contrar, cresterea pretului se
considerd acceptata.

Or. pl

Justificare

In cazul unei cresteri a pretului cu cel mult 10 %, cdldtorul ar trebui si aibd dreptul de a se
retrage fird costuri suplimentare. In cazul unei caldtorii a unei familii de patru persoane, de
exemplu, o crestere a pretului cu 10 % se poate dovedi excesiva pentru bugetul familiei
respective. Trebuie subliniat faptul ca acesta este un contract intre doud parti, iar acordul
calatorului ar trebui sa fie solicitat in cazul unor modificari contractuale in domenii atdt de
importante precum pretul. In plus, pretul este unul dintre principalii factori care determind

alegerea serviciilor turistice.

Amendamentul 276
Anna Hedh

Propunere de directiva
Articolul 8 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

(3) Cresterea pretului mentionata la
alineatul (1) este valabila numai daca
organizatorul trimite cdlatorului o
notificare privind aceasta crestere, insotita
de o justificare si de un calcul pe un suport
durabil, cu cel putin 20 de zile Tnainte de

AM\1013596R0O.doc

Amendamentul

(3) Cresterea pretului mentionata la
alineatul (1) este valabila numai daca
organizatorul trimite calatorului o
notificare privind aceasta crestere, insotita
de o justificare si de un calcul pe un suport
durabil, cu cel putin 40 de zile inainte de
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inceperea deruldrii pachetului.

Amendamentul 277
Sergio Gaetano Cofferati

Propunere de directiva
Articolul 8 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

(3) Cresterea pretului mentionata la
alineatul (1) este valabila numai daca
organizatorul trimite calatorului o
notificare privind aceasta crestere, insotita
de o justificare si de un calcul pe un suport
durabil, cu cel putin 20 de zile inainte de
inceperea deruldrii pachetului.

Amendamentul 278
Konstantinos Poupakis

Propunere de directiva
Articolul 8 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

(3) Cresterea pretului mentionata la
alineatul (1) este valabila numai daca
organizatorul trimite calatorului o
notificare privind aceastd crestere, insotita
de o justificare si de un calcul pe un suport
durabil, cu cel putin 20 de zile inainte de
inceperea deruldrii pachetului.

Amendamentul 279
Konstantinos Poupakis
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inceperea derularii pachetului.

Or. sv

Amendamentul

(3) Cresterea pretului mentionata la
alineatul (1) este valabila numai daca
organizatorul trimite calatorului o
notificare privind aceasta crestere, insotita
de o justificare si de un calcul pe un suport
durabil, cu cel putin 30 de zile inainte de
inceperea derularii pachetului.

Or. en

Amendamentul

(3) Cresterea pretului mentionata la
alineatul (1) este valabila numai daca
organizatorul trimite calatorului o
notificare privind aceasta crestere, insotita
de o justificare si de un calcul pe un suport
durabil, cu cel putin 30 de zile inainte de
inceperea deruldrii pachetului.

Or. el
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Propunere de directiva
Articolul 8 — alineatul 3 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(3a) In cazul in care calditorii nu accepta
majorarea de pret mentionata la
alineatul (2), acestia au dreptul de a
rezilia contractul fard penalititi pe
motivul modificarii conditiilor previzute
de acesta.

Or. el

Justificare

In conformitate cu prezentul amendament, cdldtorii au dreptul de a rezilia contractul fird
penalitati daca pretul pachetului este majorat.

Amendamentul 280
Sergio Gaetano Cofferati

Propunere de directiva
Articolul 9 — alineatul 1 — partea introductiva

Textul propus de Comisie Amendamentul

(1) Statele membre se asigura ca, inainte de (1) Statele membre se asigura ca, inainte de
inceperea derularii pachetului, inceperea derularii pachetului,
organizatorul nu poate modifica in mod organizatorul nu poate modifica in mod
unilateral alte clauze contractuale in afara unilateral alte clauze contractuale in afara
de pret, cu exceptia cazului in care: de pret.

Or. en
Amendamentul 281
Sergio Gaetano Cofferati
Propunere de directiva
Articolul 9 — alineatul 1 — litera a
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Textul propus de Comisie

(a) organizatorul si-a rezervat acest drept
in contract;

Amendamentul 282
Catherine Stihler

Propunere de directiva
Articolul 9 — alineatul 1 — litera b

Textul propus de Comisie

(b) modificarea este nesemnificativa si

Amendamentul 283
Sergio Gaetano Cofferati

Propunere de directiva
Articolul 9 — alineatul 1 — litera b

Textul propus de Comisie

(b) modificarea este nesemnificativa si

Amendamentul 284
Catherine Stihler

Propunere de directiva
Articolul 9 — alineatul 1 — litera ¢

Textul propus de Comisie

(c) organizatorul il informeaza pe calator
intr-un mod clar si bine evidentiat, pe
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Amendamentul

eliminat
Or. en
Amendamentul
eliminat
Or. en
Amendamentul
eliminat
Or. en
Amendamentul
eliminat
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suport durabil.

Amendamentul 285
Sergio Gaetano Cofferati

Propunere de directiva
Articolul 9 — alineatul 1 — litera ¢

Textul propus de Comisie
(c) organizatorul il informeaza pe calator

intr-un mod clar si bine evidentiat, pe
suport durabil.

Amendamentul 286
Catherine Stihler

Propunere de directiva

Articolul 9 — alineatul 2 — partea introductiva

Textul propus de Comisie

(2) In cazul in care, inainte de inceperea
derularii pachetului, organizatorul este
constrans sa modifice semnificativ oricare
dintre principalele caracteristici ale
serviciilor de calatorie astfel cum sunt
definite la articolul 4 litera (a) sau cerintele
speciale astfel cum sunt mentionate la
articolul 6 alineatul (2) litera (a),
organizatorul 1l informeaza fara intarziere
pe cdlator Intr-un mod clar si bine
evidentiat, pe suport durabil, cu privire la:
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Or. en

Amendamentul

eliminat

Or. en

Amendamentul

(2) In cazul in care, inainte de inceperea
derularii pachetului, organizatorul este
constrans sa modifice semnificativ oricare
dintre principalele caracteristici ale
serviciilor de calatorie astfel cum sunt
definite la articolul 4 litera (a) sau cerintele
speciale astfel cum sunt mentionate la
articolul 6 alineatul (2) litera (a),
organizatorul 1l informeaza fara intarziere
pe célator in legdtura cu modificdrile
propuse intr-un mod clar si1 bine evidentiat,
pe suport durabil.

Caldatorul are dreptul:

(a) sa rezilieze contractul fara penalizari;
sau

(b) sa accepte modificarile; sau
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Amendamentul 287
Sergio Gaetano Cofferati

Propunere de directiva
Articolul 9 — alineatul 2 — partea introductiva

Textul propus de Comisie

(2) In cazul in care, inainte de inceperea
derularii pachetului, organizatorul este
constrans sa modifice semnificativ oricare
dintre principalele caracteristici ale
serviciilor de calatorie astfel cum sunt
definite la articolul 4 litera (a) sau cerintele
speciale astfel cum sunt mentionate la
articolul 6 alineatul (2) litera (a),
organizatorul il informeaza fara intarziere
pe cdlator Intr-un mod clar si bine
evidentiat, pe suport durabil, cu privire la:

Amendamentul 288
Jorgo Chatzimarkakis

Propunere de directiva
Articolul 9 — alineatul 2 — partea introductiva

Textul propus de Comisie

(2) In cazul in care, inainte de inceperea
derularii pachetului, organizatorul este
constrans sa modifice semnificativ oricare
dintre principalele caracteristici ale
serviciilor de célatorie astfel cum sunt
definite la articolul 4 litera (a) sau cerintele
speciale astfel cum sunt mentionate la
articolul 6 alineatul (2) litera (a),
organizatorul 1l informeaza fard intarziere
pe caldtor intr-un mod clar si bine
evidentiat, pe suport durabil, cu privire la:
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(c) sd primeasca un pachet ca alternativa.

Or. en

Amendamentul

(2) In cazul in care, inainte de inceperea
derularii pachetului, organizatorul este
constrans sa modifice oricare dintre
principalele caracteristici ale serviciilor de
calatorie astfel cum sunt definite la
articolul 4 litera (a) sau cerintele speciale
astfel cum sunt mentionate la articolul 6
alineatul (2) litera (a), organizatorul il
informeaza fara intarziere pe calator intr-un
mod clar si bine evidentiat, pe suport
durabil, cu privire la modificarile propuse.

Or. en

Amendamentul

(2) In cazul in care, inainte de inceperea
derularii pachetului, organizatorul este
constrans sa modifice semnificativ oricare
dintre principalele caracteristici ale
serviciilor de calatorie astfel cum sunt
definite la articolul 4 litera (a) sau cerintele
speciale astfel cum sunt mentionate la
articolul 6 alineatul (2) litera (a),
organizatorul 1l informeaza farad intarziere
pe caldtor intr-un mod clar si bine
evidentiat cu privire la:
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Amendamentul 289
Bernadette Vergnaud

Propunere de directiva

Articolul 9 — alineatul 2 — partea introductiva

Textul propus de Comisie

(2) In cazul in care, inainte de inceperea
derularii pachetului, organizatorul este
constrans sa modifice semnificativ oricare
dintre principalele caracteristici ale
serviciilor de célatorie astfel cum sunt
definite la articolul 4 litera (a) sau cerintele
speciale astfel cum sunt mentionate la
articolul 6 alineatul (2) litera (a),
organizatorul 1l informeaza fard intarziere
pe cdlator Intr-un mod clar si bine
evidentiat, pe suport durabil, cu privire la:

Amendamentul 290
Catherine Stihler

Propunere de directiva
Articolul 9 — alineatul 2 — litera a

Textul propus de Comisie

(a) modificarile propuse si

Amendamentul 291
Sergio Gaetano Cofferati

AM\1013596R0O.doc

Or. en

Amendamentul

(2) In cazul in care, inainte de inceperea
derularii pachetului, organizatorul este
constrans sa modifice semnificativ oricare
dintre principalele caracteristici ale
serviciilor de calatorie astfel cum sunt
definite la articolul 4 litera (a) sau cerintele
speciale astfel cum sunt mentionate la
articolul 6 alineatul (2) litera (a),
organizatorul 1l informeaza fard intarziere
pe calator Intr-un mod clar si bine
evidentiat, pe suport durabil si cu conditia
ca consumatorul sd fi furnizat datele sale
de contact, prin orice alt mijloc de
comunicare cu privire la:

Or. fr

Amendamentul

eliminat

Or. en
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Propunere de directiva
Articolul 9 — alineatul 2 — litera a

Textul propus de Comisie

(a) modificarile propuse si

Amendamentul 292
Catherine Stihler

Propunere de directiva
Articolul 9 — alineatul 2 —litera b

Textul propus de Comisie

(b) posibilitatea caldtorului de a rezilia
contractul fara a plati penalititi intr-o
perioada rezonabila determinatd si cd, in
caz contrar, modificarea propusda se
considerda acceptatad.

Amendamentul 293
Sergio Gaetano Cofferati

Propunere de directiva
Articolul 9 — alineatul 2 —litera b

Textul propus de Comisie

(b) posibilitatea caldtorului de a rezilia
contractul fara a plati penalitati intr-o
perioada rezonabila determinatd si cd, in
cag contrar, modificarea propusda se
considerda acceptatad.
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Amendamentul
eliminat
Or. en
Amendamentul
eliminat
Or. en
Amendamentul
eliminat
Or. en
AM\1013596RO.doc



Amendamentul 294
Bernadette Vergnaud

Propunere de directiva
Articolul 9 — alineatul 2 — litera b

Textul propus de Comisie

(b) posibilitatea calatorului de a rezilia
contractul fara a pliti penalititi intr-o
perioada rezonabild determinata si ca, in
caz contrar, modificarea propusa se
considerd acceptata.

Amendamentul

(b) obligatia consumatorului de a accepta
in mod explicit modificarea propusd intr-o
perioada rezonabilad determinata si ca, in
caz contrar, contractul va fi reziliat.

Or. fr

Justificare

Intrucat pot interveni modificari substantiale la scurt timp inainte de inceperea calatoriei,
ceea ce nu permite in mod necesar un termen rezonabil pentru reziliere, principiul acordului
tacit pare exagerat §i contrar intereselor consumatorului.

Amendamentul 295
Jorgo Chatzimarkakis

Propunere de directiva
Articolul 9 — alineatul 2 —litera b

Textul propus de Comisie

(b) posibilitatea calatorului de a rezilia
contractul fard a plati penalitati intr-o
perioada rezonabild determinata si ca, in
caz contrar, modificarea propusa se
considera acceptata.

Amendamentul 296
Sergio Gaetano Cofferati
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Amendamentul

(b) in cazul in care modificarile vor
schimba semnificativ alcatuirea
pachetului, posibilitatea cadlatorului de a
rezilia contractul fard a plati penalitéti intr-
o perioada rezonabila determinata si cd, In
caz contrar, modificarea propusa se
considera acceptata.

Or. en
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Propunere de directiva
Articolul 9 — alineatul 2 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 297
Catherine Stihler

Propunere de directiva
Articolul 9 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

(3) In cazul in care modificarile aduse
contractului mentionate la alineatul (2) au
drept consecintd scdderea calitdtii sau a
costului pachetului, calatorul are dreptul la
o reducere corespunzatoare a pretului.

Amendamentul 298
Sergio Gaetano Cofferati

Propunere de directiva
Articolul 9 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

(3) In cazul in care modificarile aduse
contractului mentionate la alineatul (2) au
drept consecintd scaderea calitatii sau a
costului pachetului, calatorul are dreptul la
o reducere corespunzdtoare a pretului.
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Amendamentul

(2a) Calatorului i se acorda, intr-o
perioadd de timp rezonabild, dreptul de a
accepta modificarea, de a rezilia
contractul fard penalitati sau de a primi
un pachet ca alternativa.

Or. en

Amendamentul

(3) In cazul in care modificirile aduse
contractului sau pachetului oferit ca
alternativa mentionate la alineatul (2) au
drept consecinta scaderea calitatii sau a
costului pachetului, cdlatorul are dreptul la
o reducere corespunzdtoare a pretului.

Or. en

Amendamentul

(3) In cazul in care modificarile aduse
contractului sau pachetului oferit ca
alternativd mentionate la alineatul (2) au
drept consecinta scaderea calitatii sau a
costului pachetului, calatorul are dreptul la
o reducere corespunzatoare a pretului.
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Amendamentul 299
Sergio Gaetano Cofferati

Propunere de directiva
Articolul 9 — alineatul 4

Textul propus de Comisie

(4) In cazul in care contractul este reziliat
in conformitate cu alineatul (2) litera (b),
organizatorul ramburseaza toate sumele
achitate de calator, in termen de
paisprezece zile dupa rezilierea
contractului. Dupa caz, calatorul are
dreptul la o despagubire in conformitate cu
articolul 12.

Amendamentul 300
Catherine Stihler

Propunere de directiva
Articolul 9 — alineatul 4

Textul propus de Comisie

(4) In cazul in care contractul este reziliat
in conformitate cu alineatul (2) litera (b),
organizatorul ramburseaza toate sumele
achitate de calator, in termen de
paisprezece zile dupa rezilierea
contractului. Dupa caz, calatorul are
dreptul la o despagubire in conformitate cu
articolul 12.

Amendamentul 301

Or. en

Amendamentul

(4) In cazul in care contractul este reziliat
in urma unei alegeri a calatorului in
conformitate cu alineatul (2), organizatorul
ramburseaza toate sumele achitate de
caldtor, in termen de paisprezece zile dupa
rezilierea contractului. Dupa caz, calatorul
are dreptul la o despagubire in
conformitate cu articolul 12.

Or. en

Amendamentul

(4) In cazul in care contractul este reziliat
in conformitate cu alineatul (2) litera (a),
organizatorul ramburseaza toate sumele
achitate de calator, in termen de
paisprezece zile dupa rezilierea
contractului. Dupa caz, calatorul are
dreptul la o despagubire in conformitate cu
articolul 12.

Or. en

Malgorzata Handzlik, R6za Grifin von Thun und Hohenstein
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Propunere de directiva
Articolul 10 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

(1) Statele membre asigura calatorului
posibilitatea de a rezilia contractul inainte
de inceperea derularii pachetului, cu plata

unei despagubiri adecvate organizatorului.

In contract pot fi previzute comisioane de
reziliere standardizate rezonabile, in
functie de momentul rezilierii, precum si
de economiile de costuri si de veniturile
generate in mod uzual de desfasurarea
alternativa a serviciilor de calatorie. In
absenta unor comisioane de reziliere
standardizate, valoarea despagubirii
corespunde pretului pachetului din care se
scad cheltuielile economisite de
organizator.

Amendamentul

(1) Statele membre asigura calatorului
posibilitatea de a rezilia contractul inainte
de inceperea derularii pachetului, cu plata
unei despagubiri adecvate organizatorului.
In contract pot fi previzute comisioane de
reziliere standardizate rezonabile, in
functie de momentul rezilierii, precum si
de economiile de costuri si de veniturile
generate in mod uzual de desfasurarea
alternativa a serviciilor de calatorie. In
absenta unor comisioane de reziliere
standardizate, valoarea despagubirii
corespunde pretului pachetului din care se
scad cheltuielile economisite de
organizator. La cererea clientului,
organizatorul prezintd un calcul detaliat
al cuantumului despagubirii, inclusiv
valoarea comisionului standardizat.

Or. pl

Justificare

Adesea, asa-numitele comisioane de reziliere standardizate nu iau in considerare costurile
efective suportate de societate si pot fi, intr-adevar, mai mari decdt costurile reale. In cazuri
extreme, societatea poate obtine un profit mai mare din retragerea din contract decat din

continuarea acestuia.

Amendamentul 302
Sergio Gaetano Cofferati

Propunere de directiva
Articolul 10 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

(1) Statele membre asigura calatorului
posibilitatea de a rezilia contractul inainte
de Inceperea derularii pachetului, cu plata

unei despagubiri adecvate organizatorului.

PE526.125v01-00

128/208

Amendamentul

(1) Statele membre asigura calatorului

posibilitatea de a rezilia contractul inainte
de Inceperea derularii pachetului. Poate fi
solicitatd plata unei despagubiri adecvate
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In contract pot fi prevazute comisioane de
reziliere standardizate rezonabile, in
functie de momentul rezilierii, precum si
de economiile de costuri si de veniturile
generate in mod uzual de desfasurarea
alternativa a serviciilor de calatorie. fn
absenta unor comisioane de reziliere
standardizate, valoarea despagubirii
corespunde pretului pachetului din care
se scad cheltuielile economisite de
organizator.

Amendamentul 303
Anna Hedh

Propunere de directiva
Articolul 10 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

(2) Calatorul are dreptul sa rezilieze
contractul inainte de inceperea derularii
pachetului fard a plati vreo despagubire in
cazul unor circumstante inevitabile si
extraordinare care se produc la locul de
destinatie sau In vecindtatea imediatd a
acestuia si care afecteaza in mod
semnificativ pachetul.

Amendamentul 304
Othmar Karas

Propunere de directiva
Articolul 10 — alineatul 2
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organizatorului. In acest caz, in contract
sunt prevazute comisioane de reziliere
standardizate rezonabile, in functie de
momentul rezilierii, precum si de
economiile de costuri si de veniturile
generate in mod uzual de desfasurarea
alternativa a serviciilor de calatorie. Aceste
comisioane de reziliere standardizate sunt
rezonabile si nu depdsesc, in orice caz,
costurile suportate de organizator, care
nu ar putea fi recuperate in urma
rezilierii.

Or. en

Amendamentul

(2) Calatorul are dreptul sa rezilieze
contractul inainte de inceperea derularii
pachetului fard a plati vreo despagubire in
cazul in care se confruntd cu circumstante
inevitabile si extraordinare precum o
boald, un accident sau un deces in
SJamilie, in cazul in care aceste
circumstante se produc sau sunt pe cale sa
se produca la locul de destinatie sau in
vecindtatea imediatd a acestuia si care
afecteazd in mod semnificativ pachetul.

Or. sv

PE526.125v01-00

RO



Textul propus de Comisie

(2) Calatorul are dreptul sa rezilieze
contractul inainte de Inceperea deruldrii
pachetului fara a plati vreo despagubire in
cazul unor circumstante inevitabile si
extraordinare care se produc la locul de
destinatie sau In vecindtatea imediatd a
acestuia si care afecteaza in mod
semnificativ pachetul.

Amendamentul

(2) Calatorul are dreptul sa rezilieze
contractul inainte de Inceperea derularii
pachetului fara a plati vreo despagubire in
cazul unor circumstante inevitabile si
extraordinare care se produc la locul de
destinatie, in drum spre acesta sau in
vecindtatea imediatd a acestuia, si care
afecteaza in mod semnificativ pachetul,
ceea ce inseamnd cd organizatorul trebuie
sd modifice semnificativ elementele
esentiale ale contractului pachetului de
servicii de calatorie.

Or. de

Justificare

Circumstantele inevitabile si extraordinare care conduc la modificari semnificative in
contractul calatoriei pot sa apard, de asemenea, pe drumul de la locuinta calatorului spre

locul de destinatie.

Amendamentul 305
11diké Gall-Pelcz

Propunere de directiva
Articolul 10 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

(2) Calatorul are dreptul sa rezilieze
contractul inainte de Inceperea derularii
pachetului fara a plati vreo despagubire in
cazul unor circumstante inevitabile si
extraordinare care se produc la locul de
destinatie sau In vecindtatea imediatd a
acestuia si care afecteaza in mod
semnificativ pachetul.
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Amendamentul

(2) Calatorul are dreptul sa rezilieze
contractul inainte de Inceperea deruldrii
pachetului fara a plati vreo despagubire in
cazul unor circumstante inevitabile si
extraordinare care se produc la locul de
destinatie sau 1n vecindtatea imediata a
acestuia si care afecteaza in mod
semnificativ pachetul. Ar trebui sa se
considere ca existd circumstante
inevitabile si extraordinare atunci cind,
prin rapoarte fiabile si publice, cum ar fi
recomandarile emise de autoritatile din
statele membre, nu se recomandi
calatoriile cdatre o anumiti destinatie.
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Amendamentul 306

Or. en

Pablo Arias Echeverria, Luis de Grandes Pascual, Rosa Estaras Ferragut

Propunere de directiva
Articolul 10 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

(2) Calatorul are dreptul sa rezilieze
contractul inainte de inceperea derularii
pachetului fara a plati vreo despagubire in
cazul unor circumstante inevitabile si
extraordinare care se produc la locul de
destinatie sau In vecindtatea imediatd a
acestuia si care afecteaza in mod
semnificativ pachetul.

Amendamentul

(2) Calatorul are dreptul sa rezilieze
contractul inainte de inceperea derularii
pachetului fard a plati vreo despagubire in
cazul unor circumstante inevitabile si
extraordinare care se produc la locul de
destinatie sau In vecindtatea imediatd a
acestuia, sau al unor situatii personale sau
de familie, atunci cand acestea afecteaza
in mod semnificativ pachetul.

Or. es

Justificare

Este necesar sa se clarifice faptul ca situatiile personale si de familie sunt un motiv justificat

pentru anularea unei calatorii.

Amendamentul 307
Philippe Juvin

Propunere de directiva
Articolul 10 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

(2) Calatorul are dreptul sa rezilieze
contractul inainte de Inceperea deruldrii
pachetului fara a plati vreo despagubire in
cazul unor circumstante inevitabile si
extraordinare care se produc la locul de
destinatie sau In vecindtatea imediatd a
acestuia si care afecteaza in mod
semnificativ pachetul.
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Amendamentul

(Nu priveste versiunea in limba romana.)
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Or. fr

Justificare

Acest amendament priveste versiunea in limba franceza. Necesitatea de a alinia terminologia
cu cea utilizata in Regulamentul (CE) nr. 261/2004 (drepturile pasagerilor in eventualitatea
refuzului la imbarcare §i a anularii sau intarzierii prelungite a zborurilor), care se refera la
,, circumstante extraordinare” (in engleza, ,,extraordinary circumstances ”).

Amendamentul 308
Konstantinos Poupakis

Propunere de directiva
Articolul 10 — alineatul 2 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(2a) Calatorii au dreptul de a rezilia
contractul inainte de inceperea derularii
pachetului fara penalitati, in cazul unor
circumstante inevitabile si extraordinare
care ii afecteazd, de exemplu, un accident
grav, o boald grava sau un deces in
familie, cu conditia ca aceste incidente sd
fie documentate in mod corespunzdtor.

Or. el

Justificare

Avand in vedere dreptul organizatorilor de a anula un pachet de calatorie in caz de
circumstante inevitabile si extraordinare [articolul 10 alineatul (3) litera (b)], acelasi lucru
ar trebui sa se aplice si in cazul calatorilor.

Amendamentul 309
Anna Hedh

Propunere de directiva
Articolul 10 — alineatul 3 — litera a

Textul propus de Comisie Amendamentul
(a) numarul de persoane inscrise pentru (a) numarul de persoane inscrise pentru
PE526.125v01-00 132/208 AM\1013596R0O.doc



participarea la pachetul respectiv este mai
mic decat numarul minim stabilit Tn
contract, iar organizatorul 1l Instiinteaza pe
caldtor cu privire la reziliere in termenul
stabilit In contract si cu cel putin 20 de zile
inainte de inceperea deruldrii pachetului
sau

Amendamentul 310
Sergio Gaetano Cofferati

Propunere de directiva
Articolul 10 — alineatul 3 — litera a

Textul propus de Comisie

(a) numarul de persoane inscrise pentru
participarea la pachetul respectiv este mai
mic decat numdrul minim stabilit in
contract, iar organizatorul 1l instiinteaza pe
calator cu privire la reziliere in termenul
stabilit Tn contract si cu cel putin 20 de zile
inainte de inceperea derularii pachetului
sau

Amendamentul 311
Ivo Belet

Propunere de directiva
Articolul 10 — alineatul 3 — litera a

Textul propus de Comisie

(a) numarul de persoane inscrise pentru
participarea la pachetul respectiv este mai
mic decat numarul minim stabilit in
contract, iar organizatorul 1l instiinteaza pe
caldtor cu privire la reziliere in termenul
stabilit in contract si cu cel putin 20 de zile
inainte de inceperea deruldrii pachetului

AM\1013596R0O.doc

participarea la pachetul respectiv este mai
mic decat numarul minim stabilit in
contract, iar organizatorul 1l instiinteaza pe
caldtor cu privire la reziliere in termenul
stabilit In contract si cu cel putin 40 de zile
inainte de inceperea deruldrii pachetului
sau

Or. sv

Amendamentul

(a) numarul de persoane inscrise pentru
participarea la pachetul respectiv este mai
mic decat numdrul minim stabilit in
contract, iar organizatorul il instiinteaza pe
calator cu privire la reziliere in termenul
stabilit In contract si cu cel putin 30 de zile
inainte de inceperea deruldrii pachetului
sau

Or. en

Amendamentul

(a) numarul de persoane inscrise pentru
participarea la pachetul respectiv este mai
mic decat numarul minim stabilit in
contract, iar organizatorul 1l instiinteaza pe
caldtor cu privire la reziliere in termenul
stabilit in contract si cu cel putin 14 zile
inainte de inceperea deruldrii pachetului
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Sau sau

Or. nl

Justificare

Aceasta valoare ar trebui sad fie adaptata la dispozitiile referitoare la anularea zborurilor de
catre companiile aeriene in modificarea Regulamentului (CE) nr. 261/2004 al Parlamentului
European si al Consiliului de stabilire a unor norme comune in materie de compensare si de
asistenta a pasagerilor in eventualitatea refuzului la imbarcare si anularii sau intdrzierii
prelungite a zborurilor si a Regulamentului (CE) nr. 2027/97 privind raspunderea
operatorilor de transport aerian privind transportul aerian al pasagerilor si al bagajelor
acestora.

Amendamentul 312
Philippe Juvin

Propunere de directiva
Articolul 10 — alineatul 3 —litera b

Textul propus de Comisie Amendamentul

(b) organizatorul nu poate executa (Nu priveste versiunea in limba romana.)
contractul din cauza unor circumstante

inevitabile si extraordinare si il instiinteaza

pe célator, fard intarziere si Inainte de

inceperea derularii pachetului, cu privire la

reziliere.

Or. fr

Justificare

Acest amendament priveste versiunea in limba franceza. Necesitatea de a alinia terminologia
cu cea utilizata in Regulamentul (CE) nr. 261/2004 (drepturile pasagerilor in eventualitatea
refuzului la imbarcare §i a anularii sau intarzierii prelungite a zborurilor), care se refera la
,, circumstante extraordinare” (in engleza, ,,extraordinary circumstances ”).

Amendamentul 313
Adam Bielan

Propunere de directiva
Articolul 10 — alineatul 4
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Textul propus de Comisie

(4) In cazurile de reziliere in temeiul
alineatelor (1), (2) si (3), organizatorul
ramburseaza, In termen de paisprezece zile,
toate sumele necuvenite achitate de calator.

Amendamentul 314

Amendamentul

(4) In cazurile de reziliere in temeiul
alineatelor (1), (2) si (3), organizatorul
ramburseaza, in termen de 10 zile
lucrdtoare, toate sumele necuvenite
achitate de calator.

Or. pl

Pablo Arias Echeverria, Luis de Grandes Pascual, Rosa Estaras Ferragut

Propunere de directiva
Articolul 11 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

(1) Statele membre se asigura ca
organizatorul este raspunzdtor de
executarea adecvatd a serviciilor de
calatorie incluse in pachet, indiferent daca
aceste servicii trebuie furnizate de
organizator sau de un alt furnizor de
servicii.

Amendamentul

(1) Statele membre se asigura ca
organizatorii §i comerciantii cu
amdnuntul sunt raspunzdtori, fiecare in
domeniile lor specifice de gestionare a
pachetului de servicii de calatorie, pentru
a se asigura cd obligatiile in temeiul
contractului sunt indeplinite, indiferent
daca serviciile in cauza trebuie furnizate
de organizator sau de un alt furnizor de
servicil, i farda a aduce atingere dreptului
organizatorilor si al comerciantilor cu
amdnuntul de a lua masuri impotriva
Sfurnizorilor de servicii.

Or. es

Justificare

Toate intreprinderile cocontractante — fie organizatori, fie comercianti cu amanuntul —
trebuie sa aiba o responsabilitate comund fata de consumatori, indiferent de tipul de
intreprindere in care fiinteaza si de relatiile dintre acestea, si fara a aduce atingere dreptului
de recurs al entitatii raspunzatoare fata de consumatori impotriva entitdtii care nu
indeplineste sau nu executa in mod corespunzator contractul in domeniul sau de gestionare a

pachetului de servicii de calatorie.
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Amendamentul 315
Bernadette Vergnaud

Propunere de directiva
Articolul 11 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

(1) Statele membre se asigura ca
organizatorul este raspunzdator de
executarea adecvatd a serviciilor de
calatorie incluse in pachet, indiferent daca
aceste servicii trebuie furnizate de
organizator sau de un alt furnizor de
servicii.

Amendamentul

(1) Statele membre se asigura ca
organizatorul si/sau comerciantul cu
amdnuntul parte contractantd raspund
fatd de consumator de buna executare a
serviciilor de cdldtorie incluse in pachet,
indiferent daca aceste servicii trebuie
furnizate de acestia sau de un alt furnizor
de servicii si sub rezerva dreptului
organizatorului si/sau comerciantului cu
amdanuntul de a-i actiona in instantd pe
acest alt furnizor de servicii.

Or. fr

Justificare

Aceasta formulare, preluata din Directiva 90/314/CE, prevede o mai mare flexibilitate pentru
statele membre pentru a aplica principiul raspunderii, agentiile de voiaj fiind in unele cazuri
cocontractante si asumandu-si astfel o raspundere comuna sau solidara.

Amendamentul 316
Nora Berra

Propunere de directiva
Articolul 11 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

(1) Statele membre se asigura ca
organizatorul este raspunzator de
executarea adecvatd a serviciilor de
calatorie incluse in pachet, indiferent daca
aceste servicii trebuie furnizate de
organizator sau de un alt furnizor de
servicii.

PE526.125v01-00

Amendamentul

(1) Statele membre se asigura ca
organizatorul si/sau comerciantul cu
amdnuntul sunt raspunzdtori de buna
executare a serviciilor de calatorie incluse
in pachet, indiferent dacd aceste servicii
trebuie furnizate de acestia sau de un alt
furnizor de servicii.

Or. fr
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Justificare

In interesul consumatorilor, este esential sa se recunoasca responsabilitatea tuturor partilor
interesate, pentru a asigura buna executare a serviciilor de calatorie prevazute in contract.

Amendamentul 317
Philippe Juvin

Propunere de directiva
Articolul 11 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

(1) Statele membre se asigura ca
organizatorul este raspunzétor de
executarea adecvatd a serviciilor de
caldtorie incluse 1n pachet, indiferent daca

Amendamentul

(1) Statele membre se asigura ca
organizatorul si/sau comerciantul cu
amdnuntul este raspunzator de executarea
adecvata a serviciilor de célatorie incluse

aceste servicii trebuie furnizate de
organizator sau de un alt furnizor de
servicii.

in pachet, indiferent daca aceste servicii
trebuie furnizate de organizator si/sau
comerciantul cu amanuntul sau de un alt
furnizor de servicii.

Or. en

Justificare

The current EC proposal questions the possibility left to Member States by the 1990 Directive
to define who is liable (organiser/retailer) in case of a package. There is no objective reason
Jjustifying this change, which is not adapted to certain Member States' fragmented market
structures with a large number of very small businesses. Besides, liability is a major selling
point for retailers, even more in a context of economic crisis and increasing competition from
online traders, and creates a close relationship with the consumer. It furthermore simplifies
procedures for the consumer, faced with a single representative.

Amendamentul 318
Pablo Arias Echeverria, Luis de Grandes Pascual, Rosa Estaras Ferragut

Propunere de directiva
Articolul 11 — alineatul 1 — paragraful 1 (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

Toti operatorii cocontractanti — fie

organizatori, fie comercianti cu

amanuntul — au o responsabilitate
AM\1013596R0O.doc

137/208 PE526.125v01-00

RO



RO

comunad fata de consumatori, indiferent
de tipul de intreprindere in care fiinteaza
si de relatia dintre acestea, si fard a aduce
atingere dreptului de recurs al entitatii
raspunzdtoare fatd de consumatori
impotriva entititii care nu indeplineste
sau nu executd in mod corespunzdtor
contractul in domeniul sau de gestionare
a pachetului de servicii de calatorie.

Or. es

Justificare

Toate intreprinderile contractante — fie organizatori, fie comercianti cu amanuntul — trebuie
sd aiba o responsabilitate comunda fata de consumatori, indiferent de tipul de intreprindere si
de relatiile dintre acestea, si fara a aduce atingere dreptului de recurs al entitatii
raspunzadtoare fata de consumatori impotriva entitatii care nu indeplineste sau nu executd in
mod corespunzator contractul in domeniul sau de gestionare a pachetului de servicii de

calatorie.

Amendamentul 319
Hans-Peter Mayer

Propunere de directiva
Articolul 11 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

(2) Daca oricare dintre servicii nu este
executat in conformitate cu dispozitiile
contractului, organizatorul remediaza
neconformitatea, cu exceptia cazului in
care acest lucru este disproportionat.

Amendamentul

(2) Daca oricare dintre servicii nu este
executat in conformitate cu dispozitiile
contractului, organizatorul remediaza
neconformitatea, cu conditia ca lipsa
conformitatii sa fie raportata de catre
caldtor sau sa ii fie clara organizatorului,
iar remedierea acesteia nu ar fi
disproportionatd, si cu exceptia cazului in
care acest lucru este imputabil caldtorului.

Or. de

Justificare

Urmareste sa confere uniformitate si coerenta intre aceste prevederi si normele privind
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reducerea preturilor si despagubirile [articolul 12 alineatul (3b)].

Amendamentul 320

Pablo Arias Echeverria, Luis de Grandes Pascual, Rosa Estaras Ferragut

Propunere de directiva
Articolul 11 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

(2) Daca oricare dintre servicii nu este
executat in conformitate cu dispozitiile
contractului, organizatorul remediaza
neconformitatea, cu exceptia cazului in
care acest lucru este disproportionat.

Amendamentul

(2) Daca oricare dintre servicii nu este
executat in conformitate cu dispozitiile
contractului, organizatorul si, dupd caz,
comerciantul cu amdanuntul, fiecare in
domeniul sau specific de gestionare a
contractului, remediaza neconformitatea,
cu exceptia cazului In care acest lucru este
disproportionat.

Or. es

Justificare

Toate intreprinderile contractante — fie organizatori, fie comercianti cu amanuntul — trebuie
sd aiba o responsabilitate comunda fata de consumatori, indiferent de tipul de intreprindere si
de relatiile dintre acestea, si fara a aduce atingere dreptului de recurs al entitatii
raspunzadtoare fata de consumatori impotriva entitatii care nu indeplineste sau nu executd in
mod corespunzator contractul in domeniul sau de gestionare a pachetului de servicii de
calatorie.

Amendamentul 321

Philippe Juvin

Propunere de directiva
Articolul 11 — alineatul 2

Textul propus de Comisie Amendamentul

(2) Daca oricare dintre servicii nu este
executat in conformitate cu dispozitiile
contractului, organizatorul remediaza
neconformitatea, cu exceptia cazului in
care acest lucru este disproportionat.
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(2) Daca oricare dintre servicii nu este
executat In conformitate cu dispozitiile
contractului, organizatorul si/sau
comerciantul cu amdanuntul remediaza
neconformitatea, cu exceptia cazului in
care acest lucru este disproportionat.
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Or. en

Justificare

The current EC proposal questions the possibility left to Member States by the 1990 Directive
to define who is liable (organiser/retailer) in case of a package. There is no objective reason
Jjustifying this change, which is not adapted to certain Member States' fragmented market
structures with a large number of very small businesses. Besides, liability is a major selling
point for retailers, even more in a context of economic crisis and increasing competition from
online traders, and creates a close relationship with the consumer. It furthermore simplifies
procedures for the consumer, faced with a single representative.

Amendamentul 322
Nora Berra

Propunere de directiva
Articolul 11 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

(2) Daca oricare dintre servicii nu este
executat in conformitate cu dispozitiile
contractului, organizatorul remediaza
neconformitatea, cu exceptia cazului in
care acest lucru este disproportionat.

Amendamentul 323
Sergio Gaetano Cofferati

Propunere de directiva
Articolul 11 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

(2) Daca oricare dintre servicii nu este
executat in conformitate cu dispozitiile
contractului, organizatorul remediaza
neconformitatea, cu exceptia cazului in
care acest lucru este disproportionat.

PE526.125v01-00

140/208

Amendamentul

(2) Daca oricare dintre servicii nu este
executat in conformitate cu dispozitiile
contractului, organizatorul si/sau
comerciantul cu amanuntul remediaza
neconformitatea, cu exceptia cazului In
care acest lucru este disproportionat.

Or. fr

Amendamentul

(2) Daca oricare dintre servicii nu este
executat In conformitate cu dispozitiile
contractului, organizatorul remediaza
neconformitatea.
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Amendamentul 324

Or. en

Pablo Arias Echeverria, Luis de Grandes Pascual, Rosa Estaras Ferragut

Propunere de directiva
Articolul 11 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

(3) Atunci cand o parte semnificativa din
servicii nu pot fi executate astfel cum s-a
convenit in contract, organizatorul ofera,
fara costuri suplimentare pentru calator,
modalitati alternative corespunzatoare
pentru continuarea derularii pachetului,
inclusiv in cazul in care intoarcerea
calatorului la locul de plecare nu este
asiguratd astfel cum s-a convenit.

Amendamentul

(3) Atunci cand o parte semnificativa din
servicil, reprezentind cel putin 20 % din
pretul total al contractului sau constituind
un element esential al calatoriei sau al
vacantei, nu pot fi executate astfel cum s-a
convenit Tn contract, organizatorul ofera,
fara costuri suplimentare pentru célator,
modalitati alternative corespunzatoare
pentru continuarea derularii pachetului,
inclusiv 1n cazul in care intoarcerea
calatorului la locul de plecare nu este
asigurata astfel cum s-a convenit.

Or. es

Justificare

Conceptul de parte semnificativa din pachetul de servicii de calatorie, astfel cum este
prevazut in considerentul 17 din propunerea de directiva ar trebui sa fie utilizat si aici.

Amendamentul 325
Nora Berra

Propunere de directiva
Articolul 11 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

(3) Atunci cand o parte semnificativa din
servicii nu pot fi executate astfel cum s-a
convenit in contract, organizatorul ofera,
fara costuri suplimentare pentru calator,
modalitati alternative corespunzatoare
pentru continuarea derularii pachetului,
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Amendamentul

(3) Atunci cand o parte semnificativa din
servicii nu pot fi executate astfel cum s-a
convenit in contract, organizatorul si/sau
comerciantul cu amanuntul ofera, fara
costuri suplimentare pentru calator,
modalitati alternative corespunzatoare
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inclusiv 1n cazul in care intoarcerea
calatorului la locul de plecare nu este
asigurata astfel cum s-a convenit.

Amendamentul 326
Philippe Juvin

Propunere de directiva
Articolul 11 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

(3) Atunci cand o parte semnificativa din
servicii nu pot fi executate astfel cum s-a
convenit In contract, organizatorul ofera,
fara costuri suplimentare pentru célator,
modalitati alternative corespunzatoare
pentru continuarea derularii pachetului,
inclusiv in cazul in care intoarcerea
calatorului la locul de plecare nu este
asigurata astfel cum s-a convenit.

pentru continuarea derularii pachetului,
inclusiv 1n cazul in care intoarcerea
calatorului la locul de plecare nu este
asiguratd astfel cum s-a convenit.

Or. fr

Amendamentul

(3) Atunci cand o parte semnificativa din
servicii nu pot fi executate astfel cum s-a
convenit in contract, organizatorul si/sau
comerciantul cu amdnuntul ofera, fara
costuri suplimentare pentru calator,
modalitati alternative corespunzatoare
pentru continuarea derularii pachetului,
inclusiv 1n cazul in care intoarcerea
calatorului la locul de plecare nu este
asigurata astfel cum s-a convenit.

Or. en

Justificare

The current EC proposal questions the possibility left to Member States by the 1990 Directive
to define who is liable (organiser/retailer) in case of a package. There is no objective reason
Jjustifying this change, which is not adapted to certain Member States' fragmented market
structures with a large number of very small businesses. Besides, liability is a major selling
point for retailers, even more in a context of economic crisis and increasing competition from
online traders, and creates a close relationship with the consumer. It furthermore simplifies
procedures for the consumer, faced with a single representative.

Amendamentul 327
Hans-Peter Mayer

Propunere de directiva
Articolul 11 — alineatul 4
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Textul propus de Comisie

(4) In cazul in care organizatorul se afla in
imposibilitatea de a oferi modalitati
alternative corespunzatoare sau calatorul
nu acceptd modalitdtile alternative propuse
deoarece nu sunt comparabile cu ceea ce s-
a convenit 1n contract, organizatorul, in
masura 1n care pachetul include transportul
de pasageri, 1i asigura célatorului, fara
costuri suplimentare, transportul echivalent
inapoi la locul de plecare sau Intr-un alt loc
stabilit de comun acord cu respectivul
calator si, daca este cazul, 11 despagubeste
pe acesta in conformitate cu articolul 12.

Amendamentul 328
Philippe Juvin

Propunere de directiva
Articolul 11 — alineatul 4

Textul propus de Comisie

(4) In cazul in care organizatorul se afl in
imposibilitatea de a oferi modalitati
alternative corespunzatoare sau calatorul
nu acceptd modalitatile alternative propuse
deoarece nu sunt comparabile cu ceea ce s-
a convenit Tn contract, organizatorul, in
madsura in care pachetul include transportul
de pasageri, 11 asigura calatorului, fara
costuri suplimentare, transportul echivalent
inapoi la locul de plecare sau intr-un alt loc
stabilit de comun acord cu respectivul
calator si, daca este cazul, 1l despagubeste
pe acesta in conformitate cu articolul 12.
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Amendamentul

(4) In cazul in care organizatorul se afl in
imposibilitatea de a oferi modalitati
alternative corespunzatoare sau calatorul
nu acceptd modalitdtile alternative propuse
deoarece nu sunt comparabile cu ceea ce s-
a convenit 1n contract, organizatorul, in
masura 1n care pachetul include transportul
de pasageri, 1i asigura céldtorului, fara
costuri suplimentare, transportul echivalent
inapoi la locul de plecare sau Intr-un alt loc
stabilit de comun acord cu respectivul
caldtor si, daca serviciile convenite in
contract nu au fost furnizate, il
despagubeste pe acesta in conformitate cu
articolul 12. Rambursarea are loc in
termen de 14 zile.

Or. de

Amendamentul

(4) In cazul in care organizatorul si/sau
comerciantul cu amanuntul se afld in
imposibilitatea de a oferi modalitati
alternative corespunzatoare sau calatorul
nu acceptd modalitdtile alternative propuse
deoarece nu sunt comparabile cu ceea ce s-
a convenit In contract, organizatorul si/sau
comerciantul cu amanuntul, iIn masura in
care pachetul include transportul de
pasageri, 1i asigura calatorului, fara costuri
suplimentare, transportul echivalent inapoi
la locul de plecare sau intr-un alt loc
stabilit de comun acord cu respectivul
calator si, daca este cazul, 1l despagubeste
pe acesta n conformitate cu articolul 12.
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Or. en

Justificare

The current EC proposal questions the possibility left to Member States by the 1990 Directive
to define who is liable (organiser/retailer) in case of a package. There is no objective reason
Jjustifying this change, which is not adapted to certain Member States' fragmented market
structures with a large number of very small businesses. Besides, liability is a major selling
point for retailers, even more in a context of economic crisis and increasing competition from
online traders, and creates a close relationship with the consumer. It furthermore simplifies
procedures for the consumer, faced with a single representative.

Amendamentul 329
Nora Berra

Propunere de directiva
Articolul 11 — alineatul 4

Textul propus de Comisie

(4) In cazul in care organizatorul se afld in
imposibilitatea de a oferi modalitati
alternative corespunzatoare sau calatorul
nu acceptd modalitatile alternative propuse
deoarece nu sunt comparabile cu ceea ce s-
a convenit Tn contract, organizatorul, in
madsura in care pachetul include transportul
de pasageri, 11 asigura calatorului, fara
costuri suplimentare, transportul echivalent
inapoi la locul de plecare sau intr-un alt loc
stabilit de comun acord cu respectivul
caldtor si, daca este cazul, 1l despagubeste
pe acesta in conformitate cu articolul 12.

Amendamentul 330
Andreas Schwab

Propunere de directiva
Articolul 11 — alineatul 5
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Amendamentul

(4) In cazul in care organizatorul si/sau
comerciantul cu amanuntul se afla in
imposibilitatea de a oferi modalitati
alternative corespunzatoare sau calatorul
nu acceptd modalitdtile alternative propuse
deoarece nu sunt comparabile cu ceea ce s-
a convenit In contract, organizatorul si/sau
comerciantul cu amanuntul, iIn masura in
care pachetul include transportul de
pasageri, 11 asigura calatorului, fara costuri
suplimentare, transportul echivalent inapoi
la locul de plecare sau intr-un alt loc
stabilit de comun acord cu respectivul
calator si, daca este cazul, il despdagubesc
pe acesta in conformitate cu articolul 12.

Or. fr
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Textul propus de Comisie

(5) In perioada in care este imposibil si se
asigure intoarcerea la timp a calatorului
din cauza unor circumstante inevitabile si
extraordinare, organizatorul nu suportd,
pentru continuarea sejurului, costuri care
depasesc 100 EUR pe noapte si trei nopti
de cazare pentru fiecare caldtor.

Amendamentul

eliminat

Or. de

Justificare

Organizatorul nu ar trebui sa fie supus unei ,, raspunderi fara culpa”, intrucdt nu existda o
astfel de raspundere in alte reglementari, cu exceptia Directivei privind drepturile
pasagerilor din transportul aerian. O astfel de raspundere ar reprezenta o sarcina deosebita
pentru intreprinderile mici si mijlocii, care ar putea fi scoase de pe piata pe termen lung,

daca ar fi introdusa.

Amendamentul 331
Hans-Peter Mayer

Propunere de directiva
Articolul 11 — alineatul 5

Textul propus de Comisie

(5) In perioada in care este imposibil si se
asigure intoarcerea la timp a caldtorului din
cauza unor circumstante inevitabile si
extraordinare, organizatorul nu suporta,
pentru continuarea sejurului, costuri care
depdsesc 100 EUR pe noapte si trei nopti
de cazare pentru fiecare calator.
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Amendamentul

(5) In perioada in care este imposibil si se
asigure intoarcerea la timp a calatorului din
cauza unor circumstante inevitabile si
extraordinare, organizatorul nu suporta,
pentru continuarea sejurului, costuri care
depasesc cinci nopti de cazare pentru
fiecare calator. Organizatorul asigura
cazarea. Numai in cazul in care
organizatorul prevede in mod expres ca
este incapabil sau nu doreste sa facd acest
lucru, cazarea peste noapte rezervatd de
caldtor este rambursatd pdanda la un plafon
de 125 EUR pe noapte si pentru cinci
nopti de cazare pentru fiecare caldtor.

Or. de
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Justificare

,,Pana la cinci nopti de cazare si pana la 125 EUR” este formularea adoptatd de Comisia
TRAN referitor la drepturile pasagerilor din transportul aerian. Cu toate acestea, prima
parte — care prevede ca, in primul rand, cazarea trebuie sa fie asigurata de organizator —
trebuie adaugata aici avand in vedere faptul ca in aceste circumstante specifice — spre
deosebire de situatia pasagerilor din transportul aerian — a fost furnizat deja un sejur

complet, cu cazare inclusa.

Amendamentul 332
Sergio Gaetano Cofferati

Propunere de directiva
Articolul 11 — alineatul 5

Textul propus de Comisie

(5) In perioada in care este imposibil si se
asigure intoarcerea la timp a calatorului din
cauza unor circumstante inevitabile si
extraordinare, organizatorul nu suporta,
pentru continuarea sejurului, costuri care
depasesc 100 EUR pe noapte si trei nopti
de cazare pentru fiecare caldtor.

Amendamentul 333
Bernadette Vergnaud

Propunere de directiva
Articolul 11 — alineatul 5

Textul propus de Comisie

(5) In perioada in care este imposibil s se
asigure Intoarcerea la timp a calatorului din
cauza unor circumstante inevitabile si
extraordinare, organizatorul nu suporta,
pentru continuarea sejurului, costuri care

PE526.125v01-00

146/208

Amendamentul

(5) In perioada in care este imposibil si se
asigure intoarcerea la timp a calatorului din
cauza unor circumstante inevitabile si
extraordinare, statele membre se asigurd
ca organizatorul suporta cel putin
costurile pentru continuarea sejurului #imp
de trei nopti in cazul pachetelor de servicii
de calatorii cu o duratd mai mica de doud
saptamdni si cinci nopti in celelalte
cazuri. Organizatorul asigurd cazarea in
conformitate cu categoria hotelului
rezervat initial.

Or. en

Amendamentul

(5) In perioada in care este imposibil s se
asigure Intoarcerea la timp a calatorului din
cauza unor circumstante inevitabile si
extraordinare, organizatorul suporta
costurile pentru continuarea sejurului in
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depdasesc 100 EUR pe noapte si trei nopti
de cazare pentru fiecare calator.

Amendamentul 334

limita perioadei necesare intoarcerii
caldatorului la locul de plecare, in masura
in care aceste costuri sunt rezonabile si
tinand seama indeosebi de optiunile de
cazare disponibile, de categoria serviciilor
si a cazdrii prevazute initial in pachet,
precum si de orice prejudiciu suferit de
caldtor pentru care organizatorul este
raspunzdator in temeiul articolului 11
alineatul (1).

Or. fr

Pablo Arias Echeverria, Luis de Grandes Pascual, Rosa Estaras Ferragut

Propunere de directiva
Articolul 11 — alineatul 5

Textul propus de Comisie

(5) In perioada in care este imposibil si se
asigure intoarcerea la timp a caldtorului din
cauza unor circumstante inevitabile si
extraordinare, organizatorul nu suporta,
pentru continuarea sejurului, costuri care
depdsesc 100 EUR pe noapte si trei nopti
de cazare pentru fiecare caldtor.

Amendamentul

(5) In perioada in care este imposibil si se
asigure intoarcerea la timp a calatorului din
cauza unor circumstante inevitabile si
extraordinare, organizatorul, impreund cu
comerciantul cu amanuntul, dupa caz,
suporta o parte din costul zilnic pentru
continuarea sejurului, pentru fiecare dintre
zilele incluse in contractul de servicii de
calatorie.

Or. es

Justificare

Organizatorul si comerciantul cu amanuntul ar trebui sa fie responsabili in comun si, ca
atare, nu ar trebui sa existe nicio limitare cu privire la numarul de nopti pentru fiecare

calator.

Amendamentul 335

Malgorzata Handzlik, R6za Grifin von Thun und Hohenstein

Propunere de directiva
Articolul 11 — alineatul 5
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Textul propus de Comisie

(5) In perioada in care este imposibil si se
asigure intoarcerea la timp a calatorului din
cauza unor circumstante inevitabile si
extraordinare, organizatorul nu suporta,
pentru continuarea sejurului, costuri care
depasesc 100 EUR pe noapte si trei nopti
de cazare pentru fiecare calator.

Amendamentul

(5) In perioada in care este imposibil si se
asigure intoarcerea la timp a calatorului din
cauza unor circumstante inevitabile si
extraordinare, organizatorul nu suporta,
pentru continuarea sejurului, costuri care
depasesc trei nopti de cazare pentru fiecare
calator.

Or. pl

Justificare

Limitarea responsabilitatii organizatorului la trei nopti, insa fara a indica o suma, pare
Jjustificata. Limitarea responsabilitatii la 100 EUR si procesul lung necesar pentru a modifica
directiva inseamna ca aceste limitari cu privire la sume se pot dovedi extrem de nefavorabile
peste cdtiva ani si, de fapt, poate face imposibila garantarea cazarii.

Amendamentul 336
Philippe Juvin

Propunere de directiva
Articolul 11 — alineatul 5

Textul propus de Comisie

(5) In perioada in care este imposibil si se
asigure intoarcerea la timp a caldtorului din
cauza unor circumstante inevitabile si
extraordinare, organizatorul nu suporta,
pentru continuarea sejurului, costuri care
depasesc 100 EUR pe noapte si trei nopti
de cazare pentru fiecare calator.

Amendamentul

(5) In perioada in care este imposibil si se
asigure intoarcerea la timp a calatorului din
cauza unor circumstante inevitabile si
extraordinare, organizatorul si/sau
comerciantul cu amanuntul nu suporta,
pentru continuarea sejurului, costuri care
depédsesc 100 EUR pe noapte si trei nopti
de cazare pentru fiecare calator.

Or. fr

Justificare

Acest amendament priveste versiunea in limba franceza. Necesitatea de a alinia terminologia
cu cea utilizata in Regulamentul (CE) nr. 261/2004 (drepturile pasagerilor in eventualitatea
refuzului la imbarcare si a anularii sau intdrzierii prelungite a zborurilor), care se refera la
., circumstante extraordinare” (in englezd, ,,extraordinary circumstances ”).
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Amendamentul 337
Nora Berra

Propunere de directiva
Articolul 11 — alineatul 5

Textul propus de Comisie

(5) In perioada in care este imposibil si se
asigure intoarcerea la timp a calatorului din
cauza unor circumstante inevitabile si
extraordinare, organizatorul nu suporta,
pentru continuarea sejurului, costuri care
depéasesc 100 EUR pe noapte si trei nopti
de cazare pentru fiecare calator.

Amendamentul 338
Ildiko Gall-Pelcz

Propunere de directiva
Articolul 11 — alineatul 5

Textul propus de Comisie

(5) In perioada in care este imposibil si se
asigure intoarcerea la timp a caldtorului din
cauza unor circumstante inevitabile si
extraordinare, organizatorul nu suporta,
pentru continuarea sejurului, costuri care
depasesc 100 EUR pe noapte si trei nopti
de cazare pentru fiecare calator.

Amendamentul 339
Philippe Juvin
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Amendamentul

(5) In perioada in care este imposibil si se
asigure intoarcerea la timp a calatorului din
cauza unor circumstante inevitabile si
extraordinare, organizatorul si/sau
comerciantul cu amdanuntul nu suporta,
pentru continuarea sejurului, costuri care
depasesc 100 EUR pe noapte si trei nopti
de cazare pentru fiecare calator.

Or. fr

Amendamentul

(5) In perioada in care este imposibil si se
asigure intoarcerea la timp a calatorului din
cauza unor circumstante inevitabile si
extraordinare, organizatorul acorda
calatorului, la cererea sa, asistenta
prevazutd la articolul 14, insd nu suporta,
pentru continuarea sejurului, costuri care
depasesc 100 EUR pe noapte si trei nopti
de cazare pentru fiecare calator.

Or. en
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Propunere de directiva
Articolul 11 — alineatul 5

Textul propus de Comisie

(5) In perioada in care este imposibil si se
asigure intoarcerea la timp a calatorului din
cauza unor circumstante inevitabile si
extraordinare, organizatorul nu suporta,
pentru continuarea sejurului, costuri care
depasesc 100 EUR pe noapte si trei nopti
de cazare pentru fiecare calator.

Amendamentul

(5) In perioada in care este imposibil si se
asigure intoarcerea la timp a calatorului din
cauza unor circumstante inevitabile si
extraordinare, organizatorul si/sau
comerciantul cu amdanuntul nu suporta,
pentru continuarea sejurului, costuri care
depasesc 100 EUR pe noapte si trei nopti
de cazare pentru fiecare calator.

Or. en

Justificare

The current EC proposal questions the possibility left to Member States by the 1990 Directive
to define who is liable (organiser/retailer) in case of a package. There is no objective reason
Jjustifying this change, which is not adapted to certain Member States' fragmented market
structures with a large number of very small businesses. Besides, liability is a major selling
point for retailers, even more in a context of economic crisis and increasing competition from
online traders, and creates a close relationship with the consumer. It furthermore simplifies
procedures for the consumer, faced with a single representative.

Amendamentul 340
Jorgo Chatzimarkakis

Propunere de directiva
Articolul 11 — alineatul 5

Textul propus de Comisie

(5) In perioada in care este imposibil si se
asigure intoarcerea la timp a caldtorului din
cauza unor circumstante inevitabile si
extraordinare, organizatorul nu suporta,
pentru continuarea sejurului, costuri care
depasesc 100 EUR pe noapte si trei nopti
de cazare pentru fiecare calator.
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Amendamentul

(5) In perioada in care este imposibil si se
asigure intoarcerea la timp a calatorului din
cauza unor circumstante inevitabile si
extraordinare, organizatorul nu suporta,
pentru continuarea sejurului, costuri care
depasesc 80 EUR pe noapte si trei nopti de
cazare pentru fiecare calator.

Or. en
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Amendamentul 341
Emma McClarkin

Propunere de directiva
Articolul 11 — alineatul 6

Textul propus de Comisie

(6) Limitarea costurilor mentionata la
alineatul (5) nu se aplica persoanelor cu
mobilitate redusa, astfel cum sunt definite
in Regulamentul (CE) nr. 1107/2006 al
Parlamentului European si al Consiliului
din 5 iulie 2006 privind drepturile
persoanelor cu handicap si ale persoanelor
cu mobilitate redusa pe durata célatoriei pe
calea aerului?®, si insotitorilor acestora,
femeilor insarcinate si copiilor neinsotiti si
nici persoanelor care au nevoie de asistenta
medicald speciala, cu conditia ca
organizatorul sa fi fost informat cu privire
la aceste nevoi speciale cu cel putin 48 de
ore Tnainte de inceperea derularii
pachetului. Organizatorul nu are dreptul
de a invoca circumstante neobisnuite si
extraordinare pentru a limita costurile
mentionate la alineatul (5) daca
furnizorul de transport in cauzd nu poate
invoca astfel de circumstante in temeiul
legislatiei aplicabile a Uniunii.

2 JO L 204, 26.7.20006, p. 1.

Amendamentul 342
Bernadette Vergnaud

Propunere de directiva
Articolul 11 — alineatul 6

Textul propus de Comisie

(6) Limitarea costurilor mentionata la
alineatul (5) nu se aplica persoanelor cu
mobilitate redusa, astfel cum sunt definite

AM\1013596R0O.doc

Amendamentul

(6) Limitarea costurilor mentionata la
alineatul (5) nu se aplica persoanelor cu
mobilitate redusa, astfel cum sunt definite
in Regulamentul (CE) nr. 1107/2006 al
Parlamentului European si al Consiliului
din 5 iulie 2006 privind drepturile
persoanelor cu handicap si ale persoanelor
cu mobilitate redusa pe durata célatoriei pe
calea aerului?®, si insotitorilor acestora,
femeilor insdrcinate si copiilor neinsotiti si
nici persoanelor care au nevoie de asistenta
medicala speciala, cu conditia ca
organizatorul sa fi fost informat cu privire
la aceste nevoi speciale cu cel putin 48 de
ore Tnainte de Inceperea derularii
pachetului.

2 JO L 204, 26.7.20006, p. 1.

Or. en

Amendamentul

(6) La evaluarea costurilor mentionata la
alineatul (5) trebuie luate in considerare
nevoile specifice ale persoanelor cu
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in Regulamentul (CE) nr. 1107/2006 al
Parlamentului European si al Consiliului
din 5 iulie 2006 privind drepturile
persoanelor cu handicap si ale persoanelor
cu mobilitate redusa pe durata célatoriei pe
calea aerului?®, si insotitorilor acestora,
femeilor insarcinate si copiilor neinsotiti si
nici persoanelor care au nevoie de asistenta
medicald speciala, cu conditia ca
organizatorul sa fi fost informat cu privire
la aceste nevoi speciale cu cel putin 48 de
ore Tnainte de inceperea derularii
pachetului. Organizatorul nu are dreptul de
a invoca circumstante neobisnuite si
extraordinare pentru a limita costurile
mentionate la alineatul (5) daca furnizorul
de transport in cauza nu poate invoca astfel
de circumstante in temeiul legislatiei
aplicabile a Uniunii.

2 JO L 204, 26.7.2006, p. 1.

Amendamentul 343
Philippe Juvin

Propunere de directiva
Articolul 11 — alineatul 6

Textul propus de Comisie

(6) Limitarea costurilor mentionata la
alineatul (5) nu se aplica persoanelor cu
mobilitate redusa, astfel cum sunt definite
in Regulamentul (CE) nr. 1107/2006 al
Parlamentului European si al Consiliului
din 5 iulie 2006 privind drepturile
persoanelor cu handicap si ale persoanelor
cu mobilitate redusa pe durata calatoriei pe
calea aerului?®, si insotitorilor acestora,
femeilor Insarcinate si copiilor neinsotiti si
nici persoanelor care au nevoie de asistenta
medicala speciald, cu conditia ca
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mobilitate redusa, astfel cum sunt definite
in Regulamentul (CE) nr. 1107/2006 al
Parlamentului European si al Consiliului
din 5 iulie 2006 privind drepturile
persoanelor cu handicap si ale persoanelor
cu mobilitate redusd pe durata calatoriei pe
calea aerului?®, si insotitorilor acestora,
femeilor insdrcinate si copiilor neinsotiti si
nici persoanelor care au nevoie de asistenta
medicald speciald, cu conditia ca
organizatorul sa fi fost informat cu privire
la aceste nevoi speciale cu cel putin 48 de
ore inainte de inceperea derularii
pachetului. Organizatorul nu are dreptul de
a invoca circumstante neobisnuite si
extraordinare pentru a limita costurile
mentionate la alineatul (5) daca furnizorul
de transport in cauzd nu poate invoca astfel
de circumstante in temeiul legislatiei
aplicabile a Uniunii.

2 JO L 204, 26.7.2006, p. 1.

Or. fr

Amendamentul

(6) Limitarea costurilor mentionata la
alineatul (5) nu se aplica persoanelor cu
mobilitate redusa, astfel cum sunt definite
in Regulamentul (CE) nr. 1107/2006 al
Parlamentului European si al Consiliului
din 5 iulie 2006 privind drepturile
persoanelor cu handicap si ale persoanelor
cu mobilitate redusa pe durata calatoriei pe
calea aerului?®, si insotitorilor acestora,
femeilor Insarcinate si copiilor neinsotiti si
nici persoanelor care au nevoie de asistenta
medicala speciala, cu conditia ca
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organizatorul sa fi fost informat cu privire
la aceste nevoi speciale cu cel putin 48 de
ore inainte de inceperea derularii
pachetului. Organizatorul nu are dreptul de
a invoca circumstante neobisnuite si
extraordinare pentru a limita costurile
mentionate la alineatul (5) daca furnizorul
de transport in cauzd nu poate invoca astfel
de circumstante 1n temeiul legislatiei
aplicabile a Uniunii.

2 JO L 204, 26.7.2006, p. 1.

organizatorul si/sau comerciantul cu
amdanuntul sa fi fost informat cu privire la
aceste nevoi speciale cu cel putin 48 de ore
inainte de inceperea derularii pachetului.
Organizatorul si/sau comerciantul cu
amdnuntul nu au dreptul de a invoca
circumstante neobisnuite si extraordinare
pentru a limita costurile mentionate la
alineatul (5) daca furnizorul de transport in
cauza nu poate invoca astfel de
circumstante in temeiul legislatiei
aplicabile a Uniunii.

2 JO L 204, 26.7.2006, p. 1.

Or. fr

Justificare

Acest amendament priveste versiunea in limba franceza. Necesitatea de a alinia terminologia
cu cea utilizata in Regulamentul (CE) nr. 261/2004 (drepturile pasagerilor in eventualitatea
refuzului la imbarcare §i a anularii sau intarzierii prelungite a zborurilor), care se refera la
,, circumstante extraordinare” (in engleza, ,,extraordinary circumstances ”).

Amendamentul 344
Philippe Juvin

Propunere de directiva
Articolul 11 — alineatul 6

Textul propus de Comisie

(6) Limitarea costurilor mentionata la
alineatul (5) nu se aplica persoanelor cu
mobilitate redusa, astfel cum sunt definite
in Regulamentul (CE) nr. 1107/2006 al
Parlamentului European si al Consiliului
din 5 iulie 2006 privind drepturile
persoanelor cu handicap si ale persoanelor
cu mobilitate redusd pe durata calatoriei pe
calea aerului?®, si insotitorilor acestora,
femeilor insarcinate si copiilor neinsotiti si
nici persoanelor care au nevoie de asistenta
medicald speciald, cu conditia ca
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Amendamentul

(6) Limitarea costurilor mentionata la
alineatul (5) nu se aplica persoanelor cu
mobilitate redusa, astfel cum sunt definite
in Regulamentul (CE) nr. 1107/2006 al
Parlamentului European si al Consiliului
din 5 iulie 2006 privind drepturile
persoanelor cu handicap si ale persoanelor
cu mobilitate redusd pe durata calatoriei pe
calea aerului?®, si insotitorilor acestora,
femeilor insarcinate si copiilor neinsotiti si
nici persoanelor care au nevoie de asistenta
medicald speciala, cu conditia ca
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organizatorul sa fi fost informat cu privire
la aceste nevoi speciale cu cel putin 48 de
ore inainte de inceperea derularii
pachetului. Organizatorul nu are dreptul de
a invoca circumstante neobisnuite si
extraordinare pentru a limita costurile
mentionate la alineatul (5) daca furnizorul
de transport in cauzd nu poate invoca astfel
de circumstante 1n temeiul legislatiei
aplicabile a Uniunii.

2 JO L 204, 26.7.2006, p. 1.

organizatorul si/sau comerciantul cu
amdanuntul sa fi fost informat cu privire la
aceste nevoi speciale cu cel putin 48 de ore
inainte de inceperea derularii pachetului.
Organizatorul si/sau comerciantul cu
amdnuntul nu are dreptul de a invoca
circumstante neobisnuite si extraordinare
pentru a limita costurile mentionate la
alineatul (5) daca furnizorul de transport in
cauza nu poate invoca astfel de
circumstante in temeiul legislatiei
aplicabile a Uniunii.

2 JO L 204, 26.7.2006, p. 1.

Or. en

Justificare

The current EC proposal questions the possibility left to Member States by the 1990 Directive
to define who is liable (organiser/retailer) in case of a package. There is no objective reason
Jjustifying this change, which is not adapted to certain Member States' fragmented market
structures with a large number of very small businesses. Besides, liability is a major selling
point for retailers, even more in a context of economic crisis and increasing competition from
online traders, and creates a close relationship with the consumer. It furthermore simplifies
procedures for the consumer, faced with a single representative.

Amendamentul 345
Ivo Belet

Propunere de directiva
Articolul 11 — alineatul 6

Textul propus de Comisie

(6) Limitarea costurilor mentionata la
alineatul (5) nu se aplica persoanelor cu
mobilitate redusa, astfel cum sunt definite
in Regulamentul (CE) nr. 1107/2006 al
Parlamentului European si al Consiliului
din 5 iulie 2006 privind drepturile
persoanelor cu handicap si ale persoanelor
cu mobilitate redusa pe durata calatoriei pe
calea aerului?®, si insotitorilor acestora,

PE526.125v01-00

154/208

Amendamentul

(6) Limitarea costurilor mentionata la
alineatul (5) nu se aplica persoanelor cu
mobilitate redusa, astfel cum sunt definite
in Regulamentul (CE) nr. 1107/2006 al
Parlamentului European si al Consiliului
din 5 iulie 2006 privind drepturile
persoanelor cu handicap si ale persoanelor
cu mobilitate redusa pe durata calatoriei pe
calea aerului?®, si insotitorilor acestora,
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femeilor insarcinate si copiilor neinsotiti si
nici persoanelor care au nevoie de asistenta
medicald speciala, cu conditia ca
organizatorul sa fi fost informat cu privire
la aceste nevoi speciale cu cel putin 48 de
ore Tnainte de inceperea derularii
pachetului. Organizatorul nu are dreptul de
a invoca circumstante neobisnuite si
extraordinare pentru a limita costurile
mentionate la alineatul (5) daca furnizorul
de transport in cauza nu poate invoca astfel
de circumstante in temeiul legislatiei
aplicabile a Uniunii.

2 JO L 204, 26.7.2006, p. 1.

Amendamentul 346
Matteo Salvini

Propunere de directiva
Articolul 11 — alineatul 7 a (nou)

Textul propus de Comisie
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femeilor insarcinate si copiilor neinsotiti si
nici persoanelor care au nevoie de asistenta
medicala speciala, cu conditia ca
organizatorul sa fi fost informat cu privire
la aceste nevoi speciale la momentul
incheierii contractului pentru pachetul de
servicii sau, in cazul in care acest lucru
nu este posibil, cu cel putin 48 de ore
inainte de inceperea deruldrii pachetului.
Organizatorul nu are dreptul de a invoca
circumstante neobisnuite si extraordinare
pentru a limita costurile mentionate la
alineatul (5) daca furnizorul de transport in
cauza nu poate invoca astfel de
circumstante in temeiul legislatiei
aplicabile a Uniunii.

2 JO L 204, 26.7.2006, p. 1.

Or. nl

Amendamentul

(7a) In ceea ce priveste daunele care
rezultd pentru consumator din
neexecutarea sau din executarea
necorespunzdtoare a contractului, statele
membre iau masurile necesare pentru ca
organizatorul si comerciantul cu
amanuntul sa fie trasi la raspundere, cu
exceptia cazului in care aceastd
neexecutare sau executare
necorespunzdtoare nu le este imputabildi
nici lor nici altui furnizor de servicii,
deoarece:

— deficientele constatate in executarea
contractului sunt imputabile calatorului;

— aceste deficiente sunt imputabile unui
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Amendamentul 347
Hans-Peter Mayer

Propunere de directiva
Articolul 11 — alineatul 7 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 348
Bernadette Vergnaud

Propunere de directiva

Articolul 12 — alineatul 1 — litera a

PE526.125v01-00

tert care nu are legatura cu furnizarea
serviciilor prevdzute in contract si au un
caracter imprevizibil sau inevitabil;

— aceste deficiente sunt cauzate de
circumstante inevitabile si extraordinare,
astfel cum sunt definite la articolul 3
alineatul (11).

Or. en

Amendamentul

(7a) Orice drept al caldtorului la
despdagubiri in temeiul Regulamentului
nr. 261/2004 este independent de orice
drept la compensatii al calatorului in
temeiul prezentei directive. In cazul in
care calatorul are dreptul la despdgubiri
atdt in temeiul Regulamentului

nr. 261/2004, cit si al prezentei directive,
calatorul are dreptul de a solicita
despdagubiri in conformitate cu ambele
acte legislative, insd nu poate, in legdtura
cu aceleasi fapte, sa cumuleze drepturi in
conformitate cu ambele acte legislative in
cazul in care drepturile protejeazd acelasi
interes sau au acelasi obiectiv.

Or. en
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Textul propus de Comisie Amendamentul

(a) pentru orice perioada in care s-a (a) pentru orice perioada de neexecutare
produs o neconformitate sau sau de executare defectuoasd a
contractului sau

Or. fr
Justificare
Conceptul de neconformitate est vag si este necesar sd se reintroduca conceptul de
neexecutare sau de executare defectuoasa a contractului din Directiva 90/314/CEE.
Amendamentul 349
Philippe Juvin
Propunere de directiva
Articolul 12 — alineatul 2
Textul propus de Comisie Amendamentul
(2) Calatorul are dreptul de a primi (2) Calatorul are dreptul de a primi
despagubiri din partea organizatorului despagubiri din partea organizatorului
pentru orice daune, inclusiv pentru daune si/sau a comerciantului cu amdanuntul
morale, pe care le solicitd ca urmare a unei pentru orice daune, inclusiv pentru daune
neconformitati. morale, pe care le solicita ca urmare a unei
neconformitati.
Or. en
Justificare

Consequence of amendments tabled by Mr Philippe Juvin to article 11 (targeted maximum
harmonisation). The current EC proposal questions the possibility left to Member States by
the 1990 Directive to define who is liable (organiser/retailer) in case of a package. There is
no objective reason justifying this change, which is not adapted to certain Member States'
fragmented market structures with a large number of very small businesses. Besides, liability
is a major selling point for retailers, even more in a context of economic crisis and increasing
competition from online traders, and creates a close relationship with the consumer. It
furthermore simplifies procedures for the consumer, faced with a single representative.

AM\1013596R0O.doc 157/208 PE526.125v01-00

RO



RO

Amendamentul 350
Nora Berra

Propunere de directiva
Articolul 12 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

(2) Calatorul are dreptul de a primi
despagubiri din partea organizatorului
pentru orice daune, inclusiv pentru daune
morale, pe care le solicitd ca urmare a unei
neconformitati.

Amendamentul 351
Hans-Peter Mayer

Propunere de directiva
Articolul 12 — alineatul 2 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

(2) Calatorul are dreptul de a primi
despagubiri din partea organizatorului
si/sau a comerciantului cu amanuntul
pentru orice daune, inclusiv pentru daune
morale, pe care le solicita ca urmare a unei
neconformitati.

Or. fr

Amendamentul

(2a) Calatorul are dreptul la o reducere de
pret de 50 % din valoarea redusa, in cazul
in care nerespectarea contractului a fost
cauzati de circumstante inevitabile si
extraordinare. Sarcina probei cu privire
la valoarea reducerii ii revine
organizatorului.

Or. de

Justificare

Reducerea proportionala mentionata aici corespunde mai degraba alineatului (2), decdt
alineatului (3). Numai organizatorul cunoaste cuantumul valoarea reducerii.

Amendamentul 352
Bernadette Vergnaud
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Propunere de directiva
Articolul 12 — alineatul 3 — partea introductiva

Textul propus de Comisie Amendamentul
(3) Calatorul nu are dreptul la o reducere (3) In ceea ce priveste dreptul la
a pretului sau la despdagubiri pentru despdagubiri ca urmare a unor daune care
daune, in cazul in care: rezultd pentru consumator din

neexecutarea sau din executarea
defectuoasda a contractului, statele
membre iau masurile necesare pentru ca
organizatorul si/sau comerciantul cu
amdanuntul sd fie trasi la raspundere, cu
exceptia cazului in care aceastd
neexecutare sau executare defectuoasd nu
le este imputabila nici lor nici altui
Sfurnizor de servicii, deoarece:

Or. fr

Justificare

Noua formulare este neclara si ar putea produce denaturari care sa nu permita calatorilor sa

isi exercite drepturile. Prin urmare, ar trebui sa fie reintrodusa o formulare mai apropiata de
Directiva 90/314/CEE.

Amendamentul 353
Konstantinos Poupakis

Propunere de directiva
Articolul 12 — alineatul 3 — partea introductiva

Textul propus de Comisie Amendamentul
(3) Calatorul nu are dreptul la o reducere a (3) Calatorul nu are dreptul la despagubiri
pretului sau la despagubiri pentru daune, pentru daune, in cazul in care:

in cazul in care:

Or. el
Amendamentul 354
Philippe Juvin
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Propunere de directiva
Articolul 12 — alineatul 3 — litera a — partea introductiva

Textul propus de Comisie Amendamentul
(a) organizatorul dovedeste ca (a) organizatorul si/sau comerciantul cu
neconformitatea este: amdanuntul dovedeste ca neconformitatea
este:
Or. en
Justificare

Consequence of amendments tabled by Mr Philippe Juvin to article 11 (targeted maximum
harmonisation). The current EC proposal questions the possibility left to Member States by
the 1990 Directive to define who is liable (organiser/retailer) in case of a package. There is
no objective reason justifying this change, which is not adapted to certain Member States'
fragmented market structures with a large number of very small businesses. Besides, liability
is a major selling point for retailers, even more in a context of economic crisis and increasing
competition from online traders, and creates a close relationship with the consumer. It
furthermore simplifies procedures for the consumer, faced with a single representative.

Amendamentul 355
Matteo Salvini

Propunere de directiva
Articolul 12 — alineatul 3 — litera a — partea introductiva

Textul propus de Comisie Amendamentul
(a) organizatorul dovedeste ca (a) neconformitatea rezultd din
neconformitatea este: circumstantele prevdzute in articolul 11
alineatul (8);
Or. en
Justificare

Prezentul amendament reflecta modificarile aduse de amendamentul propus care introduce
noul articol 11 alineatul (8).

Amendamentul 356
Nora Berra
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Propunere de directiva
Articolul 12 — alineatul 3 — litera a — partea introductiva

Textul propus de Comisie Amendamentul
(a) organizatorul dovedeste ca (a) organizatorul si/sau comerciantul cu

neconformitatea este: amanuntul dovedesc ca neconformitatea
este:

Or. fr

Amendamentul 357
Matteo Salvini

Propunere de directiva
Articolul 12 — alineatul 3 — litera a — punctul i

Textul propus de Comisie Amendamentul

(i) imputabila calatorului, eliminat

Or. en

Amendamentul 358
Matteo Salvini

Propunere de directiva
Articolul 12 — alineatul 3 — litera a — punctul ii

Textul propus de Comisie Amendamentul
(ii) imputabild unei parti terte care nu are eliminat
legdtura cu furnizarea serviciilor

prevdzute in contract si nu poate fi
prevdzuta ori evitatd sau

Or. en

Amendamentul 359
Sergio Gaetano Cofferati
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Propunere de directiva
Articolul 12 — alineatul 3 — litera a — punctul ii

Textul propus de Comisie Amendamentul

(ii) imputabild unei pdrti terte care nu are eliminat
legdtura cu furnizarea serviciilor

prevazute in contract §i nu poate fi

Pprevazutd ori evitatd sau

Or. en

Amendamentul 360
Matteo Salvini

Propunere de directiva
Articolul 12 — alineatul 3 — litera a — punctul iii

Textul propus de Comisie Amendamentul

(iii) cauzatd de circumstante inevitabile si eliminat
extraordinare sau

Or. en

Amendamentul 361
Bernadette Vergnaud

Propunere de directiva
Articolul 12 — alineatul 3 — litera a — punctul iii

Textul propus de Comisie Amendamentul

(ii1) cauzata de circumstante inevitabile si (iii) cauzata de un caz de fortid majord,

extraordinare sau adica de circumstante neobisnuite si
imprevizibile, independente de vointa
celui care le invoca si ale caror consecinte
nu au putut fi evitate in pofida tuturor
eforturilor depuse, sau de un eveniment
pe care organizatorul si/sau comerciantul
cu amanuntul sau furnizorul de servicii,
cu tot efortul depus, nu-l puteau prevedea
sau evita sau

Or. fr
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Justificare

Noua formulare este neclara si ar putea produce denaturari care sa nu permita calatorilor sa
isi exercite drepturile. Prin urmare, ar trebui sa fie reintrodusa o formulare mai apropiata de
Directiva 90/314/CEE.

Amendamentul 362
Philippe Juvin

Propunere de directiva
Articolul 12 — alineatul 3 — litera a — punctul iii

Textul propus de Comisie Amendamentul

(ii1) cauzata de circumstante inevitabile si (Nu priveste versiunea in limba romadna.)
extraordinare sau

Or. fr

Justificare

Acest amendament priveste versiunea in limba franceza. Necesitatea de a alinia terminologia
cu cea utilizata in Regulamentul (CE) nr. 261/2004 (drepturile pasagerilor in eventualitatea
refuzului la imbarcare §i a anularii sau intarzierii prelungite a zborurilor), care se refera la
,, circumstante extraordinare” (in engleza, ,,extraordinary circumstances ”).

Amendamentul 363
Sergio Gaetano Cofferati

Propunere de directiva
Articolul 12 — alineatul 3 — litera a — punctul iii

Textul propus de Comisie Amendamentul
(i11) cauzata de circumstante inevitabile si (111) cauzata de circumstante inevitabile,
extraordinare sau neprevdzute si extraordinare sau
Or. en
Amendamentul 364
Catherine Stihler
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Propunere de directiva
Articolul 12 — alineatul 3 —litera b

Textul propus de Comisie

(b) calatorul nu il informeaza fara
intarziere pe organizator in legatura cu
orice neconformitate pe care o constatdi la
Sata locului, dacd aceastd obligatie de
informare a fost formulatd clar si explicit
in contract si este rezonabild, tinand
seama de circumstantele cazului.

Amendamentul 365
Anna Hedh

Propunere de directiva
Articolul 12 — alineatul 3 —litera b

Textul propus de Comisie

(b) calatorul nu il informeaza fara
intdrziere pe organizator in legatura cu
orice neconformitate pe care o constatdi la
Sata locului, daca aceastd obligatie de
informare a fost formulatd clar si explicit
in contract si este rezonabild, tindnd
seama de circumstantele cazului.

Amendamentul 366
Bernadette Vergnaud

Propunere de directiva
Articolul 12 — alineatul 3 — litera b

Textul propus de Comisie

(b) calatorul nu il informeaza fara
intdrziere pe organizator in legaturd cu
orice neconformitate pe care o constata la
fata locului, daca aceasta obligatie de
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Amendamentul
eliminat
Or. en
Amendamentul
eliminat
Or. sv
Amendamentul

(b) cu exceptia cazurilor de despdgubire
pentru vatamdri corporale sau deces,
calatorul nu il informeaza cdt mai curdand
posibil pe organizator si/sau pe
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informare a fost formulata clar si explicit in
contract si este rezonabila, tinand seama de
circumstantele cazului.

comerciantul cu amdnuntul in legatura cu
orice neexecutare sau executare
defectuoasd pe care o constata la fata
locului, daca aceasta obligatie de informare
a fost formulata clar si explicit in contract
si este rezonabild, tinand seama de
circumstantele cazului.

Or. fr

Justificare

.....

despagubire pentru vatamare corporald, intrucdt calatorul nu este in mod necesar in masura

sa informeze organizatorul.

Amendamentul 367
Sergio Gaetano Cofferati

Propunere de directiva
Articolul 12 — alineatul 3 —litera b

Textul propus de Comisie

(b) célatorul nu il informeaza fara
intdrziere pe organizator in legatura cu
orice neconformitate pe care o constata la
fata locului, daca aceasta obligatie de
informare a fost formulata clar si explicit in
contract si este rezonabila, tinand seama de
circumstantele cazului.

Amendamentul 368
Philippe Juvin

Propunere de directiva
Articolul 12 — alineatul 3 — litera b

Textul propus de Comisie

(b) calatorul nu il informeaza fara
intarziere pe organizator in legatura cu

AM\1013596R0O.doc
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Amendamentul

(b) calatorul nu 1l informeaza pe
organizator in legatura cu orice
neconformitate pe care o constatd la fata
locului, daca aceasta obligatie de informare
a fost formulata clar si explicit in contract
si este rezonabild, tinand seama de
circumstantele cazului.

Or. en

Amendamentul

(b) calatorul nu il informeaza fara
intarziere pe organizator si/sau pe
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orice neconformitate pe care o constata la
fata locului, daca aceasta obligatie de
informare a fost formulata clar si explicit in
contract si este rezonabila, tinand seama de
circumstantele cazului.

comerciantul cu amdnuntul in legatura cu
orice neconformitate pe care o constata la
fata locului, daca aceasta obligatie de
informare a fost formulata clar si explicit Tn
contract si este rezonabila, tindnd seama de
circumstantele cazului.

Or. en

Justificare

Consequence of amendments tabled by Mr Philippe Juvin to article 11 (targeted maximum
harmonisation). The current EC proposal questions the possibility left to Member States by
the 1990 Directive to define who is liable (organiser/retailer) in case of a package. There is
no objective reason justifying this change, which is not adapted to certain Member States'
fragmented market structures with a large number of very small businesses. Besides, liability
is a major selling point for retailers, even more in a context of economic crisis and increasing
competition from online traders, and creates a close relationship with the consumer. It
furthermore simplifies procedures for the consumer, faced with a single representative.

Amendamentul 369
Nora Berra

Propunere de directiva
Articolul 12 — alineatul 3 —litera b

Textul propus de Comisie

(b) calatorul nu 1l informeaza fara
intarziere pe organizator in legatura cu
orice neconformitate pe care o constata la
fata locului, daca aceasta obligatie de
informare a fost formulata clar si explicit in
contract si este rezonabila, tinand seama de
circumstantele cazului.

Amendamentul 370
Bernadette Vergnaud

Propunere de directiva
Articolul 12 — alineatul 4

PE526.125v01-00

Amendamentul

(b) calatorul nu 1l informeaza fara
intarziere pe organizator si/sau pe
comerciantul cu amdanuntul in legatura cu
orice neconformitate pe care o constata la
fata locului, daca aceasta obligatie de
informare a fost formulata clar si explicit in
contract si este rezonabila, tindnd seama de
circumstantele cazului.

Or. fr
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Textul propus de Comisie

(4) In misura in care conventiile
internationale cu un caracter obligatoriu
pentru Uniune limiteaza valoarea
despagubirii sau conditiile in care este
platita despagubirea de catre furnizorul
unui serviciu care face parte dintr-un
pachet, aceleasi limitari sunt aplicabile si
pentru organizator. In masura in care
conventiile internationale fara caracter
obligatoriu pentru Uniune limiteaza
despagubirea care trebuie platita de
furnizorul unui serviciu, statele membre
pot limita in mod corespunzator
despagubirea care trebuie platitd de
organizator. In alte cazuri, contractul poate
limita despdgubirea care trebuie platita de
organizator, atdt timp cdt o astfel de
limitare nu se aplica daunelor corporale
s1 prejudiciilor provocate intentionat sau
din neglijenti grava si nu se ridica la mai
putin de triplul pretului total al
pachetului.

Amendamentul

(4) In ceea ce priveste daunele, altele
decdt vatamarea corporald sau decesul,
care rezulta din neexecutarea sau din
executarea defectuoasa a contractului, in
masura in care conventiile internationale cu
un caracter obligatoriu pentru Uniune
limiteaza valoarea despagubirii sau
conditiile Tn care este platita despagubirea
de catre furnizorul unui serviciu care face
parte dintr-un pachet, aceleasi limitéri sunt
aplicabile si pentru organizator. In afara
vatamarii corporale sau a decesului, in
masura in care conventiile internationale
fara caracter obligatoriu pentru Uniune
limiteaza despagubirea care trebuie platita
de furnizorul unui serviciu, statele membre
pot limita in mod corespunzator
despagubirea care trebuie platitd de
organizator. In ceea ce priveste daunele,
altele decdt vatamarea corporald sau
decesul, care rezulta din neexecutarea sau
din executarea defectuoasa a
contractului, statele membre pot permite o
limitare a despdgubirilor previzute in
contract, cu conditia ca aceasta sa nu fie
nerezonabild. Fard a aduce atingere
acestei limitari, contractul nu poate
prevedea neaplicarea prevederilor de la
alineatele (1), (2), (3) si (4).

Or. fr

Justificare

Despagubirile pentru daunele care rezulta in urma unei vatamari corporale sau a decesului
nu ar trebui sa fie limitate de prevederile acordurilor internationale sau ale clauzelor

contractuale.

Amendamentul 371
Sergio Gaetano Cofferati
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Propunere de directiva
Articolul 12 — alineatul 4

Textul propus de Comisie Amendamentul
(4) In misura in care conventiile (4) In misura in care conventiile
internationale cu un caracter obligatoriu internationale cu un caracter obligatoriu
pentru Uniune limiteaza valoarea pentru Uniune limiteaza valoarea
despagubirii sau conditiile In care este despagubirii sau conditiile In care este
platita despagubirea de catre furnizorul platita despagubirea de catre furnizorul
unui serviciu care face parte dintr-un unui serviciu care face parte dintr-un
pachet, aceleasi limitari sunt aplicabile si pachet, aceleasi limitari sunt aplicabile si
pentru organizator. In masura in care pentru organizator. In masura in care
conventiile internationale fara caracter conventiile internationale fara caracter
obligatoriu pentru Uniune limiteaza obligatoriu pentru Uniune limiteaza
despagubirea care trebuie platita de despagubirea care trebuie platita de
furnizorul unui serviciu, statele membre furnizorul unui serviciu, statele membre
pot limita in mod corespunzator pot limita in mod corespunzator
despagubirea care trebuie platitd de despagubirea care trebuie platitd de
organizator. In alte cazuri, contractul organizator.

poate limita despagubirea care trebuie
platita de organizator, atdt timp cdt o
astfel de limitare nu se aplica daunelor
corporale si prejudiciilor provocate
intentionat sau din neglijentd grava si nu
se ridica la mai putin de triplul pretului
total al pachetului.

Or. en

Amendamentul 372
Hans-Peter Mayer

Propunere de directiva
Articolul 12 — alineatul 4

Textul propus de Comisie Amendamentul

(4) In miasura in care conventiile (Nu priveste versiunea in limba romana.)
internationale cu un caracter obligatoriu

pentru Uniune limiteaza valoarea

despagubirii sau conditiile In care este

platita despagubirea de catre furnizorul

unui serviciu care face parte dintr-un

pachet, aceleasi limitari sunt aplicabile si

pentru organizator. In masura in care

conventiile internationale fara caracter
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obligatoriu pentru Uniune limiteaza
despagubirea care trebuie platitd de
furnizorul unui serviciu, statele membre
pot limita in mod corespunzétor
despagubirea care trebuie platita de
organizator. In alte cazuri, contractul poate
limita despagubirea care trebuie platita de
organizator, atat timp cat o astfel de
limitare nu se aplica daunelor corporale si
prejudiciilor provocate intentionat sau din
neglijenta grava si nu se ridica la mai putin
de triplul pretului total al pachetului.

Amendamentul 373
Philippe Juvin

Propunere de directiva
Articolul 12 — alineatul 4

Textul propus de Comisie

(4) In masura in care conventiile
internationale cu un caracter obligatoriu
pentru Uniune limiteaza valoarea
despagubirii sau conditiile in care este
platita despagubirea de catre furnizorul
unui serviciu care face parte dintr-un
pachet, aceleasi limitari sunt aplicabile si
pentru organizator. In masura in care
conventiile internationale fara caracter
obligatoriu pentru Uniune limiteaza
despagubirea care trebuie platita de
furnizorul unui serviciu, statele membre
pot limita in mod corespunzétor
despagubirea care trebuie platita de
organizator. In alte cazuri, contractul poate
limita despagubirea care trebuie platita de
organizator, atat timp cat o astfel de
limitare nu se aplica daunelor corporale si
prejudiciilor provocate intentionat sau din
neglijentd grava si nu se ridica la mai putin
de triplul pretului total al pachetului.
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Or. de

Amendamentul

(4) In masura in care conventiile
internationale cu un caracter obligatoriu
pentru Uniune limiteaza valoarea
despagubirii sau conditiile in care este
platita despagubirea de catre furnizorul
unui serviciu care face parte dintr-un
pachet, aceleasi limitari sunt aplicabile si
pentru organizator si/sau comerciantul cu
amdnuntul. In masura in care conventiile
internationale fard caracter obligatoriu
pentru Uniune limiteaza despagubirea care
trebuie platitd de furnizorul unui serviciu,
statele membre pot limita In mod
corespunzator despagubirea care trebuie
platita de organizator si/sau comerciantul
cu amdnuntul. In alte cazuri, contractul
poate limita despagubirea care trebuie
platita de organizator si/sau comerciantul
cu amdanuntul, atat timp cat o astfel de
limitare nu se aplica daunelor corporale si
prejudiciilor provocate intentionat sau din
neglijentd grava si nu se ridica la mai putin
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de triplul pretului total al pachetului.

Or. en

Justificare

Consequence of amendments tabled by Mr Philippe Juvin to article 11 (targeted maximum
harmonisation). The current EC proposal questions the possibility left to Member States by
the 1990 Directive to define who is liable (organiser/retailer) in case of a package. There is
no objective reason justifying this change, which is not adapted to certain Member States'
fragmented market structures with a large number of very small businesses. Besides, liability
is a major selling point for retailers, even more in a context of economic crisis and increasing
competition from online traders, and creates a close relationship with the consumer. It
furthermore simplifies procedures for the consumer, faced with a single representative.

Amendamentul 374
Nora Berra

Propunere de directiva
Articolul 12 — alineatul 4

Textul propus de Comisie

(4) In masura in care conventiile
internationale cu un caracter obligatoriu
pentru Uniune limiteaza valoarea
despagubirii sau conditiile in care este
platita despagubirea de catre furnizorul
unui serviciu care face parte dintr-un
pachet, aceleasi limitari sunt aplicabile si
pentru organizator. In masura in care
conventiile internationale fara caracter
obligatoriu pentru Uniune limiteaza
despagubirea care trebuie platitd de
furnizorul unui serviciu, statele membre
pot limita in mod corespunzétor
despagubirea care trebuie platita de
organizator. In alte cazuri, contractul poate
limita despagubirea care trebuie platita de
organizator, atat timp cat o astfel de
limitare nu se aplica daunelor corporale si
prejudiciilor provocate intentionat sau din
neglijentd grava si nu se ridica la mai putin
de triplul pretului total al pachetului.
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Amendamentul

(4) In masura in care conventiile
internationale cu un caracter obligatoriu
pentru Uniune limiteaza valoarea
despagubirii sau conditiile in care este
platita despagubirea de catre furnizorul
unui serviciu care face parte dintr-un
pachet, aceleasi limitari sunt aplicabile si
pentru organizator si/sau comerciantul cu
amanuntul. In masura in care conventiile
internationale fard caracter obligatoriu
pentru Uniune limiteaza despagubirea care
trebuie platitd de furnizorul unui serviciu,
statele membre pot limita in mod
corespunzator despagubirea care trebuie
platita de organizator si/sau de
comerciantul cu amdnuntul. In alte cazuri,
contractul poate limita despagubirea care
trebuie platitd de organizator si/sau de
comerciantul cu amdnuntul, atat timp cat
o astfel de limitare nu se aplica daunelor
corporale si prejudiciilor provocate
intentionat sau din neglijenta grava si nu se
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Amendamentul 375
Ildiko Gall-Pelcz

Propunere de directiva
Articolul 12 — alineatul 6

Textul propus de Comisie

(6) Perioada de prescriere pentru
introducerea cererilor in temeiul
prezentului articol nu poate fi mai scurtd de
un an.

ridica la mai putin de triplul pretului total
al pachetului.

Or. fr

Amendamentul

(6) Perioada de prescriere pentru
introducerea cererilor in temeiul
prezentului articol nu poate fi mai scurta de
trei ani.

Or. en

Justificare

Perioada de prescriere de un an prevazuta la articolul 12 alineatul (6) este prea scurta:
aceasta ar trebui sa fie de cel putin trei ani, pentru a proteja dreptul consumatorilor la o cale

de atac.

Amendamentul 376
Anna Hedh

Propunere de directiva
Articolul 12 — alineatul 6

Textul propus de Comisie

(6) Perioada de prescriere pentru
introducerea cererilor In temeiul
prezentului articol nu poate fi mai scurta de
un an.
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Amendamentul

(6) Perioada de prescriere pentru
introducerea cererilor n temeiul
prezentului articol nu poate fi mai scurta de
trei ani.

Or. sv

PE526.125v01-00

RO



Amendamentul 377
Adam Bielan

Propunere de directiva
Articolul 12 — alineatul 6

Textul propus de Comisie

(6) Perioada de prescriere pentru
introducerea cererilor in temeiul
prezentului articol nu poate fi mai scurtad de
un an.

Amendamentul 378

Amendamentul

(6) Perioada de prescriere pentru
introducerea cererilor in temeiul
prezentului articol nu poate fi mai scurta de
un an de la data la care calatorul ajunge
la destinatia de intoarcere.

Or. pl

Malgorzata Handzlik, R6za Griifin von Thun und Hohenstein

Propunere de directiva
Articolul 13

Textul propus de Comisie

Statele membre asigura posibilitatea
calatorului de a adresa in mod direct
comerciantului cu amanuntul prin
intermediul caruia a fost achizitionat
pachetul mesaje, plangeri sau cereri in
legatura cu executarea serviciilor incluse in
pachetul respectiv. Comerciantul cu
amdnuntul transmite fara intarziere
organizatorului aceste mesaje, plangeri sau
cereri. In scopul respectarii termenelor-
limitd sau a termenelor de prescriere, data
primirii notificarilor de catre comerciantul
cu amanuntul este considerata drept data
primirii de catre organizator.

PE526.125v01-00

Amendamentul

Statele membre asigura posibilitatea
calatorului de a adresa in mod direct
comerciantului cu amanuntul prin
intermediul caruia a fost achizitionat
pachetul mesaje, plangeri sau cereri in
legatura cu executarea serviciilor incluse in
pachetul respectiv. Comerciantul cu
amdnuntul transmite fara intarziere
organizatorului aceste mesaje, plangeri sau
cereri. In cazul in care operatorii de
turism nu raspund in scris la un mesaj, la
o plangere sau la o cerere referitoare la
executarea serviciilor incluse in pachetul
respectiv in termen de 30 de zile de la
primirea de cdtre operator, se presupune
cd operatorul considera legitim acest
mesaj, plingere sau cerere. In scopul
respectarii termenelor-limita sau a
termenelor de prescriere, data primirii
notificdrilor de catre comerciantul cu
amanuntul este considerata drept data
primirii de catre organizator.

172/208 AM\1013596R0O.doc



Or. pl

Justificare

Prezenta unei astfel de cerinte va avea un efect motivational asupra organizatorilor.

Amendamentul 379
Sergio Gaetano Cofferati

Propunere de directiva

Articolul 14 — paragraful 1 — partea introductiva

Textul propus de Comisie

Statele membre se asigura ca organizatorul
acorda cdlatorului aflat in dificultate
asistentd prompta, in special prin:

Amendamentul 380
Emma McClarkin

Propunere de directiva

Amendamentul

Statele membre se asigura cd organizatorul
unui pachet sau comerciantii cu
amdanuntul care faciliteazd achizitionarea
unei formule de caldtorie asistate acorda
calatorului aflat n dificultate asistentd
prompta, in special prin:

Or. en

Articolul 14 — paragraful 1 — partea introductiva

Textul propus de Comisie

Statele membre se asigura cd organizatorul
acorda calatorului aflat in dificultate
asistentd promptd, in special prin:

Amendamentul 381
11diké Gall-Pelcz

Propunere de directiva

Amendamentul

Statele membre se asigura cd organizatorul
are asigurare adecvatda sau mijloacele
pentru a acorda calatorului aflat in
dificultate asistenta adecvatd, in special
prin:

Or. en

Articolul 14 — paragraful 1 — partea introductiva
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Textul propus de Comisie

Statele membre se asigura ca organizatorul
acorda cdlatorului aflat in dificultate
asistentd prompta, in special prin:

Amendamentul 382
Emma McClarkin

Propunere de directiva
Articolul 14 — paragraful 1 —litera b

Textul propus de Comisie

(b) acordarea de asistenta calatorului in
ceea ce priveste efectuarea comunicarilor
la distanta si modalitatile de calatorie
alternative.

Amendamentul

Statele membre se asigura cd organizatorul
acorda cdlatorului aflat in dificultate —
inclusiv in circumstantele prevdzute la
articolul 11 alineatul (5) — asistenta
promptd, in special prin:

Or. en

Amendamentul

(b) acordarea de asistenta calatorului in
ceea ce priveste efectuarea comunicarilor
la distantd si pentru a gasi modalitati de
calatorie alternative.

Or. en

Justificare

Ar trebui clarificat faptul ca, in cazul in care nu exista o neconformitate cu contractul privind
pachetul de servicii, raspunderea organizatorului este pur si simplu de a ajuta la gasirea
unor modalitati de calatorie alternative, nu de a le furniza sau de a le plati.

Amendamentul 383
Sergio Gaetano Cofferati

Propunere de directiva
Articolul 14 — paragraful 2

Textul propus de Comisie

Organizatorul are posibilitatea de a
pretinde un comision rezonabil pentru o
astfel de asistenta in cazul in care célatorul
este cel care a provocat situatia, din
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Amendamentul

Organizatorul sau comerciantul cu
amdanuntul are posibilitatea de a pretinde
un comision rezonabil pentru o astfel de
asistentd in cazul in care calatorul este cel
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neglijenta sau in mod intentionat.

Amendamentul 384
Jorgo Chatzimarkakis

Propunere de directiva
Articolul 15 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

(1) Statele membre se asigura ca
organizatorii si comerciantii cu
amanuntul care faciliteazd achizitionarea
de formule de calatorie asistate si care
sunt stabiliti pe teritoriul lor obtin garantii
pentru rambursarea efectiva si rapida a
tuturor sumelor achitate de calatori si, in
masura in care este inclus si transportul de
pasageri, pentru repatrierea efectiva si
promptd a calatorilor in caz de
insolvabilitate.

Amendamentul 385
Matteo Salvini

Propunere de directiva
Articolul 15 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

(1) Statele membre se asigura ca
organizatorii si comerciantii cu
amdanuntul care faciliteazd achizitionarea
de formule de calatorie asistate si care

AM\1013596R0O.doc

care a provocat situatia, din neglijenta sau
in mod intentionat. Comisionul nu
depdseste, in orice caz, costurile efective
suportate de organizator sau de
comerciantul cu amdanuntul.

Or. en

Amendamentul

(1) Statele membre se asigura ca
organizatorii care sunt stabiliti pe teritoriul
lor obtin garantii pentru rambursarea
efectiva si rapidd a tuturor sumelor achitate
de calatori si, in masura in care este inclus
si transportul de pasageri, pentru
repatrierea efectiva si prompta a calatorilor
in caz de insolvabilitate. Comerciantii cu
amanuntul nu au obligatia de a rambursa
sumele pldtite direct partilor terte. Cu
toate acestea, declararea in mod clar a
celor de mai sus in termenii si conditiile
lor este la latitudinea comerciantilor cu
amdanuntul.

Or. en

Amendamentul

(1) Statele membre se asigura ca
organizatorii care sunt stabiliti pe teritoriul
lor obtin garantii pentru rambursarea
efectiva si rapidd a tuturor sumelor achitate
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sunt stabiliti pe teritoriul lor obtin garantii
pentru rambursarea efectiva si rapida a
tuturor sumelor achitate de calatori si, in
masura in care este inclus si transportul de
pasageri, pentru repatrierea efectiva si
prompta a calatorilor in caz de
insolvabilitate.

de calatori si, in masura in care este inclus
si transportul de pasageri, pentru
repatrierea efectiva si prompta a calatorilor
in caz de insolvabilitate.

Or. en

Justificare

Obligatiile impuse comerciantului sunt disproportionate §i ar reduce semnificativ stimulentul
comerciantilor de a oferi solutii atractive. Consumatorii ar fi penalizati, cu mai putine alegeri
si flexibilitate, si acces limitat la oferte. Este important de retinut cd, in numeroase cazuri,
clauza privind protectia in caz de insolvabilitate nu va fi executorie: in cazul in care
consumatorul nu poate fi identificat, este imposibil pentru comerciantii cu amanuntul sa
identifice consumatorii care au achizitionat servicii utilizand linkurile oferite pe site-ul lor.

Amendamentul 386
Catherine Stihler

Propunere de directiva
Articolul 15 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

(1) Statele membre se asigura ca
organizatorii si comerciantii cu amanuntul
care faciliteaza achizitionarea de formule
de calatorie asistate §i care sunt stabiliti pe
teritoriul lor obtin garantii pentru
rambursarea efectiva si rapida a tuturor
sumelor achitate de calatori si, in masura in
care este inclus si transportul de pasageri,
pentru repatrierea efectiva si prompta a
calatorilor in caz de insolvabilitate.

PE526.125v01-00

Amendamentul

(1) Statele membre se asigura ca
organizatorii de pachete de servicii si
comerciantii cu amanuntul care faciliteaza
achizitionarea de formule de caldtorie
asistate obtin garantii pentru rambursarea
efectiva si rapidd a tuturor sumelor achitate
de calatori si, In masura in care este inclus
si transportul de pasageri, pentru
repatrierea efectiva si prompta a calatorilor
in caz de insolvabilitate a organizatorului,
a comerciantului cu amanuntul sau a
unui furnizor de servicii de formule de
calatorie conexe.

Or. en
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Justificare

Articolul in forma sa actuala poate incuraja intreprinderile sa se mute in strdindatate sau sa se
stabileasca intr-un teritoriu in care se aplica un regim mai putin eficace de insolvabilitate in
detrimentul cetatenilor. Acest lucru asigura, de asemenea, faptul ca insolvabilitatea se aplica
organizatorilor de pachete de servicii si nu numai calatoriilor legate/asistate.

Amendamentul 387
Emma McClarkin

Propunere de directiva
Articolul 15 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

(1) Statele membre se asigura ca
organizatorii si comerciantii cu amanuntul
care faciliteaza achizitionarea de formule
de calatorie asistate si care sunt stabiliti pe
teritoriul lor obtin garantii pentru
rambursarea efectiva si rapida a tuturor
sumelor achitate de calatori si, in masura in
care este inclus si transportul de pasageri,
pentru repatrierea efectiva si prompta a
calatorilor in caz de insolvabilitate.

Amendamentul 388
Anna Hedh

Propunere de directiva
Articolul 15 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

(1) Statele membre se asigura ca
organizatorii si comerciantii cu amanuntul
care faciliteaza achizitionarea de formule
de calatorie asistate si care sunt stabiliti pe
teritoriul lor obtin garantii pentru
rambursarea efectiva si rapida a tuturor
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Amendamentul

(1) Statele membre se asigura ca
organizatorii de pachete de servicii si
comerciantii cu amanuntul care faciliteaza
achizitionarea de formule de calatorie
conexe obtin garantii pentru rambursarea
efectiva si rapida a tuturor sumelor achitate
de calatori si, in masura in care este inclus
si transportul de pasageri, pentru
repatrierea efectiva si prompta a calatorilor
in caz de insolvabilitate a organizatorului,
a comerciantului cu amdanuntul sau a
unui furnizor de servicii de formule de
calatorie conexe.

Or. en

Amendamentul

(1) Statele membre se asigura ca
organizatorii si comerciantii cu amanuntul
care faciliteaza achizitionarea de pachete
de servicii de calatorie si de formule de
calatorie asistate si care sunt stabiliti pe
teritoriul lor obtin garantii pentru
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sumelor achitate de calatori si, in masura in
care este inclus si transportul de pasageri,
pentru repatrierea efectiva si prompta a
calatorilor in caz de insolvabilitate.

Amendamentul 389
Philippe Juvin

Propunere de directiva
Articolul 15 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

(1) Statele membre se asigura ca
organizatorii si comerciantii cu amanuntul
care faciliteaza achizitionarea de formule
de calatorie asistate si care sunt stabiliti pe
teritoriul lor obtin garantii pentru
rambursarea efectiva si rapida a tuturor
sumelor achitate de calatori si, in masura in
care este inclus si transportul de pasageri,
pentru repatrierea efectiva si prompta a
calatorilor in caz de insolvabilitate.

rambursarea efectiva si rapida a tuturor
sumelor achitate de calatori si, In masura in
care este inclus si transportul de pasageri,
pentru repatrierea efectiva si prompta a
calatorilor in caz de insolvabilitate.

Or. sv

Amendamentul

(1) Statele membre se asigura ca
organizatorii si/sau comerciantii cu
amdnuntul in cazul unui pachet de
servicii si comerciantii cu amdnuntul care
faciliteaza achizitionarea de formule de
calatorie asistate si care sunt stabiliti pe
teritoriul lor obtin garantii pentru
rambursarea efectiva si rapida a tuturor
sumelor achitate de calatori s1, In masura in
care este inclus si transportul de pasageri,
pentru repatrierea efectiva si prompta a
caldtorilor in caz de insolvabilitate.

Or. en

Justificare

The current EC proposal questions the possibility left to Member States by the 1990 Directive
to define who is liable (organiser/retailer) in case of a package. There is no objective reason
Jjustifying this change, which is not adapted to certain Member States' fragmented market
structures with a large number of very small businesses. Besides, liability is a major selling
point for retailers, even more in a context of economic crisis and increasing competition from
online traders, and creates a close relationship with the consumer. It furthermore simplifies
procedures for the consumer, faced with a single representative.

Amendamentul 390
Sergio Gaetano Cofferati
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Propunere de directiva
Articolul 15 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

(1) Statele membre se asigura ca
organizatorii si comerciantii cu amanuntul
care faciliteaza achizitionarea de formule
de calatorie asistate si care sunt stabiliti pe
teritoriul lor obtin garantii pentru
rambursarea efectiva si rapida a tuturor
sumelor achitate de calatori si, in masura in
care este inclus si transportul de pasageri,
pentru repatrierea efectiva si prompta a
calatorilor in caz de insolvabilitate.

Amendamentul 391
Matteo Salvini

Propunere de directiva
Articolul 15 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

(2) Protectia in caz de insolvabilitate
mentionatd la alineatul (1) tine seama de
riscul financiar real pe care il prezinta
activitatile relevante ale comerciantului. De
aceasta protectie beneficiaza calatorii
indiferent de locul de resedinta, de locul de
plecare sau de locul in care se efectuecaza
vanzarea pachetului sau a formulei de
calatorie asistate.

Amendamentul

(1) Statele membre se asigura ca
organizatorii de pachete de servicii si
comerciantii cu amanuntul care faciliteaza
achizitionarea de formule de caldtorie
asistate si care sunt stabiliti pe teritoriul lor
obtin garantii pentru rambursarea efectiva
si rapida a tuturor sumelor achitate de
caldtori si, in mdsura in care este inclus si
transportul de pasageri, pentru repatrierea
efectiva si prompta a cdldtorilor in caz de
insolvabilitate.

Or. en

Amendamentul

(2) Protectia in caz de insolvabilitate
mentionatd la alineatul (1) tine seama de
riscul financiar real pe care il prezinta
activitatile relevante ale comerciantului. De
aceastd protectie beneficiaza calatorii
indiferent de locul de resedintd, de locul de
plecare sau de locul in care se efectueaza
vanzarea pachetului.

Or. en

Justificare

Obligatiile impuse comerciantului sunt disproportionate si ar reduce semnificativ stimulentul
comerciantilor de a oferi solutii atractive. Consumatorii ar fi penalizati, cu mai putine alegeri
si flexibilitate, si acces limitat la oferte. Este important de retinut ca, in numeroase cazuri,
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clauza privind protectia in caz de insolvabilitate nu va fi executorie: in cazul in care
consumatorul nu poate fi identificat, este imposibil pentru comerciantii cu amanuntul sa
identifice consumatorii care au achizitionat servicii utilizand linkurile oferite pe site-ul lor.

Amendamentul 392
Jorgo Chatzimarkakis

Propunere de directiva
Articolul 15 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

(2) Protectia in caz de insolvabilitate
mentionata la alineatul (1) tine seama de
riscul financiar real pe care 1l prezinta
activitdtile relevante ale comerciantului. De
aceasta protectie beneficiaza calatorii
indiferent de locul de resedinta, de locul de
plecare sau de locul in care se efectueaza
vanzarea pachetului sau a formulei de
calatorie asistate.

Amendamentul 393
Emma McClarkin

Propunere de directiva
Articolul 15 — alineatul 2 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

(2) Protectia in caz de insolvabilitate
mentionata la alineatul (1) tine seama de
riscul financiar real pe care il prezinta
activitatile relevante ale comerciantului. De
aceasta protectie beneficiaza caldtorii
indiferent de locul de resedinta, de locul de
plecare sau de locul in care se efectueaza
vanzarea pachetului.

Or. en

Amendamentul

(2a) Protectia in caz de insolvabilitate
mentionatd la alineatul (1) este adecvatdi
pentru a indeplini cerintele prezentei
directive, cu conditia sa fie eficientd in
toate situatiile previzibile in mod
rezonabil.

Or. en

Justificare

Protectia in caz de insolvabilitate ar trebui sa fie adecvata si sa nu supragaranteze
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satisfacerea cerintelor pe perioada nedeterminata, ale caror costuri ar putea fi transferate

consumatorului.

Amendamentul 394
Emma McClarkin

Propunere de directiva
Articolul 15 — alineatul 2 b (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 395
Matteo Salvini

Propunere de directiva
Articolul 16 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

(1) Statele membre recunosc ca indeplinind
cerintele dispozitiilor nationale de
transpunere a articolului 15 orice protectie
in caz de insolvabilitate obtinutd de un
organizator sau de un comerciant cu
amanuntul care faciliteazd achizitionarea
de formule de caldtorie asistate in temeiul
dispozitiilor de transpunere a articolului 15
din statul membru de stabilire.

Amendamentul

(2b) Dupa caz, protectia in caz de
insolvabilitate mentionata la alineatul (1)
poate prevedea indeplinirea contractelor
care alcatuiesc pachete sau formule de
caldtorie conexe, mai degraba decit o
rambursare a cheltuielilor.

Or. en

Amendamentul

(1) Statele membre recunosc ca indeplinind
cerintele dispozitiilor nationale de
transpunere a articolului 15 orice protectie
in caz de insolvabilitate obtinutd de un
organizator in temeiul dispozitiilor de
transpunere a articolului 15 din statul
membru de stabilire.

Or. en

Justificare

Domeniul de aplicare al Directivei privind pachetele de servicii pentru calatorii ar trebui
limitat la combinatii de servicii de calatorie care alcatuiesc un pachet. Introducerea noului
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concept de ,,formula de calatorie asistata” in prezenta directiva ar putea avea efecte negative
asupra consumatorilor si intreprinderilor, prin crearea de incertitudine juridica si confuzie
atdt in randul consumatorilor, cat si al furnizorilor de servicii de calatorie.

Amendamentul 396
Jorgo Chatzimarkakis

Propunere de directiva
Articolul 16 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

(1) Statele membre recunosc ca indeplinind
cerintele dispozitiilor nationale de
transpunere a articolului 15 orice protectie
in caz de insolvabilitate obtinutd de un
organizator sau de un comerciant cu
amdanuntul care faciliteazd achizitionarea
de formule de calatorie asistate in temeiul
dispozitiilor de transpunere a articolului 15
din statul membru de stabilire.

Amendamentul 397
Ivo Belet

Propunere de directiva
Articolul 16 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

(1) Statele membre recunosc ca indeplinind
cerintele dispozitiilor nationale de
transpunere a articolului 15 orice protectie
in caz de insolvabilitate obtinutd de un
organizator sau de un comerciant cu
amdnuntul care faciliteaza achizitionarea
de formule de célatorie asistate in temeiul
dispozitiilor de transpunere a articolului 15
din statul membru de stabilire.
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Amendamentul

(1) Statele membre recunosc ca indeplinind
cerintele dispozitiilor nationale de
transpunere a articolului 15 orice protectie
in caz de insolvabilitate obtinuta de un
organizator in temeiul dispozitiilor de
transpunere a articolului 15 din statul
membru de stabilire.

Or. en

Amendamentul

(1) Statele membre recunosc ca indeplinind
cerintele dispozitiilor de transpunere a
articolului 15 orice protectie in caz de
insolvabilitate obtinuta de un organizator
sau de un comerciant cu amanuntul care
faciliteaza achizitionarea de formule de
caldtorie asistate in temeiul dispozitiilor de
transpunere a articolului 15 din statul
membru de stabilire.

Or. nl
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Justificare

Fiecare stat membru vor transpune prezenta directiva la diferite niveluri administrative, in

functie de structura sa specifica.

Amendamentul 398
Philippe Juvin

Propunere de directiva
Articolul 16 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

(1) Statele membre recunosc ca indeplinind
cerintele dispozitiilor nationale de
transpunere a articolului 15 orice protectie
in caz de insolvabilitate obtinutd de un
organizator sau de un comerciant cu
amanuntul care faciliteazad achizitionarea
de formule de célatorie asistate in temeiul
dispozitiilor de transpunere a articolului 15
din statul membru de stabilire.

Amendamentul

(1) Statele membre recunosc ca indeplinind
cerintele dispozitiilor nationale de
transpunere a articolului 15 orice protectie
in caz de insolvabilitate obtinuta de un
organizator si/sau de un comerciant cu
amanuntul in cazul unui pachet de
servicii sau de un comerciant cu amanuntul
care faciliteaza achizitionarea de formule
de calatorie asistate, In temeiul dispozitiilor
de transpunere a articolului 15 din statul
membru de stabilire.

Or. en

Justificare

The current EC proposal questions the possibility left to Member States by the 1990 Directive
to define who is liable (organiser/retailer) in case of a package. There is no objective reason
Jjustifying this change, which is not adapted to certain Member States' fragmented market
structures with a large number of very small businesses. Besides, liability is a major selling
point for retailers, even more in a context of economic crisis and increasing competition from
online traders, and creates a close relationship with the consumer. It furthermore simplifies
procedures for the consumer, faced with a single representative.

Amendamentul 399
Matteo Salvini

Propunere de directiva
Articolul 16 — alineatul 1 a (nou)
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Textul propus de Comisie

Amendamentul

(1a) Comisia ar trebui sa elaboreze o
Jormula coerentd pentru crearea unei
legdturi intre statele membre, cu scopul de
a asigura uniformitatea si de a evita
existenta regiunilor cu mai putine
controale in cadrul Uniunii. Partile
interesate ar trebui sa fie consultate in
ceea ce priveste modul in care este
calculata o astfel de formuld.

Or. en

Justificare

Aplicarea unei formule coerente pentru crearea unei legaturi intre statele membre ar asigura
uniformitatea si ar evita existenta regiunilor cu mai putine controale in cadrul UE. Partile
interesate ar trebui sa fie consultate in ceea ce priveste modul in care poate fi calculata o

astfel de formula.

Amendamentul 400
Matteo Salvini

Propunere de directiva
Articolul 16 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

(2) Statele membre desemneaza puncte de
contact centrale care sa faciliteze
cooperarea administrativa si supravegherea
organizatorilor si a comerciantilor cu
amanuntul care faciliteazd achizitionarea
de formule de caldtorie asistate si
desfasoara activitati in mai multe state
membre. Acestea notifica tuturor celorlalte
state membre si Comisiei datele de contact
ale punctelor de contact.
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Amendamentul

(2) Statele membre desemneaza puncte de
contact centrale care sa faciliteze
cooperarea administrativa si supravegherea
organizatorilor care desfasoara activitdti in
mai multe state membre. Acestea notifica
tuturor celorlalte state membre s1 Comisiei
datele de contact ale punctelor de contact.

Or. en
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Justificare

Domeniul de aplicare al Directivei privind pachetele de servicii pentru calatorii ar trebui
limitat la combinatii de servicii de calatorie care alcatuiesc un pachet. Introducerea noului
concept de ,,formula de calatorie asistata’ in prezenta directiva ar putea avea efecte negative
asupra consumatorilor si intreprinderilor, prin crearea de incertitudine juridica si confuzie
atdt in randul consumatorilor, cdt si al furnizorilor de servicii de calatorie.

Amendamentul 401
Jorgo Chatzimarkakis

Propunere de directiva
Articolul 16 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

(2) Statele membre desemneaza puncte de
contact centrale care sa faciliteze
cooperarea administrativa si supravegherea
organizatorilor si a comerciantilor cu
amanuntul care faciliteazd achizitionarea
de formule de caldtorie asistate si
desfasoara activitati in mai multe state
membre. Acestea notifica tuturor celorlalte
state membre si Comisiei datele de contact
ale punctelor de contact.

Amendamentul 402
Philippe Juvin

Propunere de directiva
Articolul 16 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

(2) Statele membre desemneaza puncte de
contact centrale care sa faciliteze
cooperarea administrativa si supravegherea
organizatorilor si a comerciantilor cu
amdnuntul care faciliteaza achizitionarea
de formule de calatorie asistate si
desfasoara activitati in mai multe state
membre. Acestea notifica tuturor celorlalte
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Amendamentul

(2) Statele membre desemneaza puncte de
contact centrale care sa faciliteze
cooperarea administrativa si supravegherea
organizatorilor care desfasoara activitdti in
mai multe state membre. Acestea notifica
tuturor celorlalte state membre s1 Comisiel
datele de contact ale punctelor de contact.

Or. en

Amendamentul

(2) Statele membre desemneaza puncte de
contact centrale care sa faciliteze
cooperarea administrativa si supravegherea
organizatorilor si/sau a comerciantilor cu
amdnuntul in cazul pachetelor de servicii
si a comerciantilor cu amanuntul care
faciliteaza achizitionarea de formule de
caldtorie asistate si desfasoara activitati in
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state membre si Comisiei datele de contact
ale punctelor de contact.

mai multe state membre. Acestea notifica
tuturor celorlalte state membre si Comisiei
datele de contact ale punctelor de contact.

Or. en

Justificare

The current EC proposal questions the possibility left to Member States by the 1990 Directive
to define who is liable (organiser/retailer) in case of a package. There is no objective reason
Jjustifying this change, which is not adapted to certain Member States' fragmented market
structures with a large number of very small businesses. Besides, liability is a major selling
point for retailers, even more in a context of economic crisis and increasing competition from
online traders, and creates a close relationship with the consumer. It furthermore simplifies
procedures for the consumer, faced with a single representative.

Amendamentul 403
Matteo Salvini

Propunere de directiva
Articolul 16 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

(3) Punctele de contact centrale 1si pun
reciproc la dispozitie toate informatiile
necesare privind sistemele lor nationale de
protectie in caz de insolvabilitate si
identitatea organismului sau a
organismelor care asigura protectia in caz
de insolvabilitate pentru un anumit
comerciant stabilit pe teritoriul lor. Acestea
isi acorda reciproc accesul la toate listele in
care sunt prezentati organizatorii §i
comerciantii cu amanuntul care
Jaciliteaza achizitionarea de formule de
caldatorie asistate §i care 151 respecta
obligatiile de protectie In caz de
insolvabilitate.

PE526.125v01-00

186/208

Amendamentul

(3) Punctele de contact centrale 1si pun
reciproc la dispozitie toate informatiile
necesare privind sistemele lor nationale de
protectie in caz de insolvabilitate si
identitatea organismului sau a
organismelor care asigurd protectia in caz
de insolvabilitate pentru un anumit
comerciant stabilit pe teritoriul lor. Acestea
isi acorda reciproc accesul la toate listele in
care sunt prezentati organizatorii care 1si
respectd obligatiile de protectie in caz de
insolvabilitate.

Or. en
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Justificare

Domeniul de aplicare al Directivei privind pachetele de servicii pentru calatorii ar trebui
limitat la combinatii de servicii de calatorie care alcatuiesc un pachet. Introducerea noului
concept de ,,formula de calatorie asistata’ in prezenta directiva ar putea avea efecte negative
asupra consumatorilor si intreprinderilor, prin crearea de incertitudine juridica si confuzie
atdt in randul consumatorilor, cdt si al furnizorilor de servicii de calatorie.

Amendamentul 404
Jorgo Chatzimarkakis

Propunere de directiva
Articolul 16 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

(3) Punctele de contact centrale 1si pun
reciproc la dispozitie toate informatiile
necesare privind sistemele lor nationale de
protectie in caz de insolvabilitate si
identitatea organismului sau a
organismelor care asigura protectia in caz
de insolvabilitate pentru un anumit
comerciant stabilit pe teritoriul lor. Acestea
isi acorda reciproc accesul la toate listele in
care sunt prezentati organizatorii §i
comerciantii cu amanuntul care
faciliteaza achizitionarea de formule de
caldatorie asistate §i care 151 respecta
obligatiile de protectie In caz de
insolvabilitate.

Amendamentul 405
Ivo Belet

Propunere de directiva
Articolul 16 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

(3) Punctele de contact centrale isi pun
reciproc la dispozitie toate informatiile
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Amendamentul

(3) Punctele de contact centrale 1si pun
reciproc la dispozitie toate informatiile
necesare privind sistemele lor nationale de
protectie in caz de insolvabilitate si
identitatea organismului sau a
organismelor care asigurd protectia in caz
de insolvabilitate pentru un anumit
comerciant stabilit pe teritoriul lor. Acestea
isi acorda reciproc accesul la toate listele in
care sunt prezentati organizatorii care 1si
respectd obligatiile de protectie in caz de
insolvabilitate.

Or. en

Amendamentul

(3) Punctele de contact centrale isi pun
reciproc la dispozitie toate informatiile
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necesare privind sistemele lor nationale de
protectie in caz de insolvabilitate si
identitatea organismului sau a
organismelor care asigura protectia in caz
de insolvabilitate pentru un anumit
comerciant stabilit pe teritoriul lor. Acestea
isi acorda reciproc accesul la toate listele in
care sunt prezentati organizatorii $i
comerciantii cu amanuntul care faciliteaza
achizitionarea de formule de calatorie
asistate si care 1si respectd obligatiile de
protectie in caz de insolvabilitate.

necesare privind sistemele lor de protectie
in caz de insolvabilitate si identitatea
organismului sau a organismelor care
asigurd protectia in caz de insolvabilitate
pentru un anumit comerciant stabilit pe
teritoriul lor. Acestea 1si acorda reciproc
accesul la toate listele in care sunt
prezentati organizatorii si comerciantii cu
amanuntul care faciliteazd achizitionarea
de formule de calatorie asistate si care isi
respecta obligatiile de protectie in caz de
insolvabilitate.

Or. nl

Justificare

Fiecare stat membru vor transpune prezenta directiva la diferite niveluri administrative, in

functie de structura sa specifica.

Amendamentul 406
Philippe Juvin

Propunere de directiva
Articolul 16 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

(3) Punctele de contact centrale isi pun
reciproc la dispozitie toate informatiile
necesare privind sistemele lor nationale de
protectie in caz de insolvabilitate si
identitatea organismului sau a
organismelor care asigura protectia in caz
de insolvabilitate pentru un anumit
comerciant stabilit pe teritoriul lor. Acestea
isi acorda reciproc accesul la toate listele in
care sunt prezentati organizatorii si
comerciantii cu amanuntul care faciliteaza
achizitionarea de formule de caldtorie
asistate si care 1si respectd obligatiile de
protectie in caz de insolvabilitate.
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Amendamentul

(3) Punctele de contact centrale 1si pun
reciproc la dispozitie toate informatiile
necesare privind sistemele lor nationale de
protectie in caz de insolvabilitate si
identitatea organismului sau a
organismelor care asigura protectia in caz
de insolvabilitate pentru un anumit
comerciant stabilit pe teritoriul lor. Acestea
isi acorda reciproc accesul la toate listele in
care sunt prezentati organizatorii Si/sau a
comerciantilor cu amanuntul in cazul
pachetelor de servicii si comerciantii cu
amanuntul care faciliteazd achizitionarea
de formule de calatorie asistate si care isi
respecta obligatiile de protectie in caz de
insolvabilitate.

Or. en
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Justificare

The current EC proposal questions the possibility left to Member States by the 1990 Directive
to define who is liable (organiser/retailer) in case of a package. There is no objective reason
Jjustifying this change, which is not adapted to certain Member States' fragmented market
structures with a large number of very small businesses. Besides, liability is a major selling
point for retailers, even more in a context of economic crisis and increasing competition from
online traders, and creates a close relationship with the consumer. It furthermore simplifies
procedures for the consumer, faced with a single representative.

Amendamentul 407
Matteo Salvini

Propunere de directiva
Articolul 16 — alineatul 4

Textul propus de Comisie

(4) Daca un stat membru are indoieli cu
privire la protectia in caz de insolvabilitate
a unui organizator sau a unui comerciant
cu amanuntul care faciliteaza
achizitionarea de formule de caldtorie
asistate si care este stabilit intr-un alt stat
membru si is1 desfdsoard activitatea pe
teritoriul sau, acesta solicita clarificari de la
statul membru de stabilire. Statele membre
raspund solicitarilor din partea altor state
membre in termen de maximum 15 zile
lucratoare de la primirea acestora.

Amendamentul

(4) Daca un stat membru are indoieli cu
privire la protectia in caz de insolvabilitate
a unui organizator care este stabilit intr-un
alt stat membru si 1si desfasoara activitatea
pe teritoriul sau, acesta solicita clarificari
de la statul membru de stabilire. Statele
membre raspund solicitdrilor din partea
altor state membre in termen de maximum
15 zile lucratoare de la primirea acestora.

Or. en

Justificare

Domeniul de aplicare al Directivei privind pachetele de servicii pentru calatorii ar trebui
limitat la combinatii de servicii de caldatorie care alcatuiesc un pachet. Introducerea noului
concept de ,,formula de calatorie asistata” in prezenta directiva ar putea avea efecte negative
asupra consumatorilor si intreprinderilor, prin crearea de incertitudine juridica si confuzie
atdt in randul consumatorilor, cat si al furnizorilor de servicii de calatorie.

Amendamentul 408
Jorgo Chatzimarkakis
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Propunere de directiva
Articolul 16 — alineatul 4

Textul propus de Comisie

(4) Daca un stat membru are indoieli cu
privire la protectia in caz de insolvabilitate
a unui organizator sau a unui comerciant
cu amanuntul care faciliteaza
achizitionarea de formule de caldtorie
asistate si care este stabilit intr-un alt stat
membru si isi desfdsoard activitatea pe
teritoriul sau, acesta solicita clarificari de la
statul membru de stabilire. Statele membre
raspund solicitarilor din partea altor state
membre in termen de maximum 15 zile
lucratoare de la primirea acestora.

Amendamentul 409
Philippe Juvin

Propunere de directiva
Articolul 16 — alineatul 4

Textul propus de Comisie

(4) Daca un stat membru are indoieli cu
privire la protectia in caz de insolvabilitate
a unui organizator sau a unui comerciant cu
amanuntul care faciliteaza achizitionarea
de formule de calatorie asistate si care este
stabilit intr-un alt stat membru s1 is1
desfasoara activitatea pe teritoriul sdu,
acesta solicita clarificari de la statul
membru de stabilire. Statele membre
raspund solicitdrilor din partea altor state
membre in termen de maximum 15 zile
lucratoare de la primirea acestora.
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Amendamentul

(4) Daca un stat membru are indoieli cu
privire la protectia in caz de insolvabilitate
a unui organizator care este stabilit intr-un
alt stat membru si isi desfasoara activitatea
pe teritoriul sau, acesta solicita clarificari
de la statul membru de stabilire. Statele
membre raspund solicitdrilor din partea
altor state membre in termen de maximum
15 zile lucratoare de la primirea acestora.

Or. en

Amendamentul

(4) Daca un stat membru are indoieli cu
privire la protectia in caz de insolvabilitate
a unui organizator si/sau a comerciantilor
cu amdanuntul in cazul pachetelor de
servicii sau a unui comerciant cu
amanuntul care faciliteaza achizitionarea
de formule de célatorie asistate si care este
stabilit intr-un alt stat membru si isi
desfasoara activitatea pe teritoriul sdu,
acesta solicita clarificari de la statul
membru de stabilire. Statele membre
raspund solicitarilor din partea altor state
membre in termen de maximum 15 zile
lucratoare de la primirea acestora.

Or. en
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Justificare

The current EC proposal questions the possibility left to Member States by the 1990 Directive
to define who is liable (organiser/retailer) in case of a package. There is no objective reason
Jjustifying this change, which is not adapted to certain Member States' fragmented market
structures with a large number of very small businesses. Besides, liability is a major selling
point for retailers, even more in a context of economic crisis and increasing competition from
online traders, and creates a close relationship with the consumer. It furthermore simplifies
procedures for the consumer, faced with a single representative.

Amendamentul 410
Matteo Salvini

Propunere de directiva
Articolul 17

Textul propus de Comisie Amendamentul

Articolul 17 eliminat

Cerintele de informare in ceea ce priveste
formulele de calatorie asistate

Statele membre se asigura cd, inainte de
incheierea unui contract sau de
acceptarea de cdtre caldtor a unei oferte
echivalente privind formulele de calatorie
asistate, comerciantul care faciliteazd
achizitionarea acestor formule precizeazd,
intr-un mod clar si bine evidentiat faptul
ca:

(a) fiecare furnizor de servicii este unicul
raspunzdtor pentru executarea corectd a
contractului referitor la serviciile sale si

(b) calatorul nu va beneficia de niciunul
din drepturile acordate in temeiul
prezentei directive exclusiv calatorilor
care achizitioneazd pachete, cu exceptia
dreptului la rambursarea plitilor in avans
si, in masura in care este inclus si
transportul de pasageri, a dreptului la
repatriere in cazul in care comerciantul
cu amdanuntul sau oricare furnizor de
servicii devine insolvabil.

Or. en
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Justificare

Trimiterea la ,,formule de calatorie asistate” ar trebui eliminata din directiva pentru a
permite consumatorilor sa beneficieze pe deplin de initiativele furnizorilor de servicii de
calatorii. Aceasta ar fi in conformitate cu obiectivul UE de mobilitate continud. De asemenea,
ar trebui remarcat faptul ca punerea in aplicare a dispozitiilor mentionate in acest articol va
fi imposibila in cazurile in care calatorul care a folosit linkuri de internet pentru a accesa
doua servicii pentru o anumita calatorie a realizat acest lucru fara sa se identifice.

Amendamentul 411
Jorgo Chatzimarkakis

Propunere de directiva
Articolul 17

Textul propus de Comisie Amendamentul

Articolul 17 eliminat

Cerintele de informare in ceea ce priveste
formulele de caldatorie asistate

Statele membre se asigura cd, inainte de
incheierea unui contract sau de
acceptarea de cdtre caldtor a unei oferte
echivalente privind formulele de calatorie
asistate, comerciantul care faciliteazd
achizitionarea acestor formule precizeazd,
intr-un mod clar si bine evidentiat faptul
ca:

(a) fiecare furnizor de servicii este unicul
raspunzdtor pentru executarea corectd a
contractului referitor la serviciile sale si

(b) calatorul nu va beneficia de niciunul
din drepturile acordate in temeiul
prezentei directive exclusiv calatorilor
care achizitioneazd pachete, cu exceptia
dreptului la rambursarea platilor in avans
si, in masura in care este inclus si
transportul de pasageri, a dreptului la
repatriere in cazul in care comerciantul
cu amdanuntul sau oricare furnizor de
servicii devine insolvabil.

Or. en
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Amendamentul 412
Sergio Gaetano Cofferati

Propunere de directiva

Articolul 17 — paragraful 1 — partea introductiva

Textul propus de Comisie

Statele membre se asigura cd, Tnainte de
incheierea unui contract sau de acceptarea
de catre caldtor a unei oferte echivalente
privind formulele de calatorie asistate,
comerciantul care faciliteaza achizitionarea
acestor formule precizeaza, intr-un mod
clar si bine evidentiat faptul ca:

Amendamentul 413
Sergio Gaetano Cofferati

Propunere de directiva
Articolul 17 — paragraful 1 —litera b

Textul propus de Comisie

(b) calatorul nu va beneficia de niciunul
din drepturile acordate in temeiul prezentei
directive exclusiv calatorilor care
achizitioneaza pachete, cu exceptia
dreptului la rambursarea platilor in avans
si, in masura 1n care este inclus si
transportul de pasageri, a dreptului la
repatriere in cazul in care comerciantul cu
amdnuntul sau oricare furnizor de servicii
devine insolvabil.

Amendamentul 414
Monika Hohlmeier
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Amendamentul

Statele membre se asigura cd, Tnainte de
incheierea unui contract sau de acceptarea
de catre cdldtor a unei oferte echivalente
privind formulele de calatorie asistate,
comerciantul care faciliteaza achizitionarea
acestor formule precizeaza, intr-un mod
clar si bine evidentiat, pe suport durabil,
faptul ca:

Or. en

Amendamentul

(b) calatorul nu va beneficia de niciunul
din drepturile acordate in temeiul prezentei
directive exclusiv calatorilor care
achizitioneaza pachete, cu exceptia
dreptului la rambursarea platilor in avans, a
asistentei in caz de dificultate si, In masura
in care este inclus si transportul de
pasageri, a dreptului la repatriere n cazul
in care comerciantul cu amdnuntul sau
oricare furnizor de servicii devine
insolvabil.

Or. en
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Propunere de directiva
Articolul 17 — paragraful 1 — litera ba (noua)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 415
Bernadette Vergnaud

Propunere de directiva
Articolul 17 — paragraful 1 — litera ba (noua)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

(ba) calatorul are dreptul de a primi o
factura detaliata in care sunt prezentate
toate costurile serviciului de caldtorie in
mod transparent, indeosebi costurile de
modificare a rezervarii, de anulare sau
costurile aferente altor alte modificari ale
serviciilor de calatorie; aceastd facturd
trebuie pusa la dispozitia calatorului cel
mai tarziu la momentul plecarii;

Or. de

Amendamentul

(ba) consumatorul beneficiazd totusi de
drepturile acordate in temeiul

Directivei 2011/83/UE, cu exceptia
cazurilor prevazute in prezenta directivd.

Or. fr

Justificare

Este necesar sa se clarifice relatia cu Directiva privind drepturile consumatorilor, care
continud sa se aplice cel putin partial, in special pentru anumite servicii de calatorie a caror
rezervare nu a facut parte dintr-un pachet sau pentru contracte de transport.

Amendamentul 416
Monika Hohlmeier

Propunere de directiva

Articolul 17 — paragraful 1 — litera bb (nou)
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Textul propus de Comisie

Amendamentul 417
Monika Hohlmeier

Propunere de directiva
Articolul 17 — paragraful 1 — litera bc (noua)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 418
Sergio Gaetano Cofferati

Propunere de directiva
Articolul 17 — paragraful 1 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

(bb) clasa de calitorie rezervatd, inclusiv
orice subclasa, in mod transparent si usor
de recunoscut, impreund cu
disponibilitatea, costul si conditiile in caz
de modificare a rezervarii, de anulare sau
in cazul altor modificari;

Or. de

Amendamentul

(be) cotele disponibile intr-o anumitda
clasa de calitorie, inclusiv eventualele
costuri de achitat in cazul unei schimbdari
la o clasa sau o subclasa diferiti;

Or. de

Amendamentul

In cazul nerespectirii prezentului articol
paragraful 1 litera (b), calatorul se
bucura de toate garantiile si drepturile
asigurate in cadrul pachetelor de servicii
de calatorie din prezenta directiva.

Or. en
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Amendamentul 419
Philippe Juvin

Propunere de directiva
Articolul 17 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

Articolul 17a

Informatii ale comerciantului cu
amdnuntul cu privire la serviciile de
caldtorie suplimentare rezervate in cadrul
Sformulelor de calatorie asistate prin
intermediul proceselor de rezervare online

Comerciantii care furnizeazd servicii
suplimentare de calatorie in cadrul
Sformulelor de calatorie asistate conform
definitiei de la articolul 3 punctul (5)
litera (b) asigura cd respectivul
comerciant cu amdnuntul este informat in
mod corespunzator cu privire la
rezervarea confirmatd a serviciilor de
caldtorie suplimentare, care constituie,
prin urmare, impreund cu primul serviciu
de calatorie rezervat, o formuld de
calatorie asistatd, declansand astfel
raspunderea si obligatiile comerciantului
cu amdnuntul, care ii revin in temeiul
prezentei directive.

Or. en

Justificare

The current proposal does not foresee an obligation of information from traders providing
additional travel services in the framework of an ATA via linked online booking processes
(article 3.5 (b)) to the retailer regarding the additional services booked. The retailer needs
nonetheless to know if additional services have been booked further to the e-targeting of the
traveller, and if so which ones, to determine whether if the combination falls under the scope
of this Directive as ATA. Indeed, if it is the case, this will trigger the liability provisions and
other obligations of the retailer provided by this Directive.

Amendamentul 420
Hans-Peter Mayer
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Propunere de directiva
Articolul 17 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

Articolul 17a

Comerciantii care faciliteaza
achizitionarea de formule de caldtorie
asistatd online nu ascund sau ofera intr-
un mod neclar, neinteligibil, ambiguu sau
neoportun optiunea de a nu rezerva orice
alte servicii suplimentare sau servicii
auxiliare. O astfel de optiune este
intotdeauna preselectatd in mod implicit.

Or. en

Amendamentul 421
Hans-Peter Mayer

Propunere de directiva
Articolul -18 (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

Articolul -18
Neinformarea calatorului

In cazul in care existi un drept de
retragere, insd caldatorul nu a fost
informat cu privire la aceasta, calatorul
poate rezilia contractul farda costuri
suplimentare, cu pdnd la 24 de ore inainte

de plecare.
Or. de
Amendamentul 422
Sergio Gaetano Cofferati, Marc Tarabella
Propunere de directiva
Articolul 18 a (nou)
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Textul propus de Comisie

Amendamentul

Articolul 18a
Indicator vizibil

Toate contractele privind pachetele de
servicii sau informatiile precontractuale
contin in mod clar si evident, si intr-o
potzitie foarte vizibild, un indicator vizual
verde, standardizat la nivel european, care
identifica contractul ca fiind un pachet.

Statul membru asigura ca respectivul
comerciant care faciliteazd achizitionarea
de formule de caldtorie conexe arata in
mod clar si evident si intr-o pozitie foarte
vizibila, inainte ca un calator sa fie
obligat de un contract sau orice alta
ofertd corespunzditoare pentru formula de
calatorie asistatd si in timp ce furnizeazd
informatiile prevazute la articolul 17, un
indicator vizual galben, standardizat la
nivel european, care identifica contractul
ca parte a unei oferte de caldtorie conexe.

Comisia este imputernicita sa adopte
standarde tehnice in conformitate cu
articolul 18 litera (b) pentru a defini
acesti indicatori vizuali, dupd efectuarea
de teste corespunzdtoare pentru a selecta
cele mai adecvate masuri pentru
consumatori.

Amendamentul 423
Sergio Gaetano Cofferati, Marc Tarabella

Propunere de directiva
Articolul 18 b (nou)

Textul propus de Comisie
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Amendamentul
Articolul 18b
Standarde tehnice
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Amendamentul 424
Hans-Peter Mayer

Propunere de directiva
Articolul 19

AM\1013596R0O.doc

(1) Se confera Comisiei competenta de a
adopta standarde tehnice, sub rezerva
conditiilor previzute in prezentul articol.

(2) Competenta de a adopta standardele
tehnice mentionate la articolul 18

litera (a) ii este conferita Comisiei pentru
o perioadd de [un an] de la intrarea in
vigoare a prezentului regulament.

(3) Delegarea de competente mentionatd
la articolul 18 alineatul (a) poate fi
revocata oricind de Parlamentul
European sau de Consiliu. Decizia de
revocare pune capdt delegdrii competentei
specificate in respectiva decizie. Decizia
produce efecte din ziua care urmeaza
datei publicarii acesteia in Jurnalul
Oficial al Uniunii Europene sau de la o
datd ulterioard mentionatd in decizie.
Revocarea nu aduce atingere validitatii
standardelor tehnice care sunt deja in
vigoare.

(4) Imediat ce adoptd standarde tehnice,
Comisia le notifica simultan
Parlamentului European si Consiliului.

(5) Un standard tehnic adoptat in temeiul
articolului 18 litera (a) intra in vigoare
numai in cazul in care nici Parlamentul
European si nici Consiliul nu a formulat
obiectiuni in termen de doud luni de la
notificarea acestuia catre Parlamentul
European si Consiliu sau in cazul in care,
inaintea expirarii termenului respectiv,
Parlamentul European si Consiliul au
informat Comisia ca nu vor formula
obiectiuni. Acest termen se prelungeste cu
[2 luni] la initiativa Parlamentului
European sau a Consiliului.

Or. en
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Textul propus de Comisie

Statele membre se asigura cd un
comerciant cu amanuntul care a fost de
acord sa organizeze rezervarea unui pachet
sau a unei formule de calatorie asistate sau
care faciliteaza rezervarea unor astfel de
servicii este raspunzator pentru orice
eroare in procesul de rezervare, cu
exceptia cazului in care o astfel de eroare
este imputabila calatorului sau unor
circumstante inevitabile si extraordinare.

Amendamentul

Statele membre se asigura cd un
comerciant cu amanuntul care a fost de
acord sa organizeze rezervarea unui pachet
sau a unei formule de calatorie asistate sau
care faciliteaza rezervarea unor astfel de
servicii este raspunzator in cazul in care
nu transmite informatiile furnizate de
organizator in temeiul articolului 4
alineatul (1), transmite informatii
incomplete sau comite erori in procesul de
rezervare. Un comerciant cu amdanuntul
nu este raspunzdtor pentru erorile
imputabile calatorului sau unor
circumstante inevitabile si extraordinare.

Or. de

Justificare

In conformitate cu amendamentul la articolul 4.

Amendamentul 425
Matteo Salvini

Propunere de directiva
Articolul 19

Textul propus de Comisie

Statele membre se asigura cd un
comerciant cu amanuntul care a fost de
acord sa organizeze rezervarea unui pachet
sau a unei formule de caldtorie asistate
sau care faciliteazd rezervarea unor astfel
de servicii este raspunzator pentru orice
eroare in procesul de rezervare, cu exceptia
cazului in care o astfel de eroare este
imputabild calatorului sau unor
circumstante inevitabile si extraordinare.
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Amendamentul

Statele membre se asigura ca un
comerciant cu amanuntul care a fost de
acord sa organizeze rezervarea unui pachet
este radspunzdtor pentru orice eroare in
procesul de rezervare, cu exceptia cazului
in care o astfel de eroare este imputabila
caldtorului sau unor circumstante
inevitabile si extraordinare.

Or. en
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Justificare

Un ,,intermediar” care doar ofera un link catre site-ul unui alt furnizor nu ar trebui sd fie
considerat responsabil pentru procesul de rezervare de pe al doilea site, asupra caruia nu va
avea, cel mai probabil, niciun control. Prin urmare, furnizorii de servicii care faciliteaza
achizitionarea de servicii de calatorie suplimentare prin furnizarea de linkuri pe site-urile
web ale partilor terte nu ar trebui sd fie trasi la raspundere pentru erorile de rezervare,
intrucdt acestia actioneaza doar ca intermediari, si nu ca organizatori sau comercianti cu

amanuntul.

Amendamentul 426

Sergio Gaetano Cofferati, Marc Tarabella

Propunere de directiva
Articolul 19

Textul propus de Comisie

Statele membre se asigura ca un
comerciant cu amanuntul care a fost de
acord sa organizeze rezervarea unui pachet
sau a unei formule de calatorie asistate sau
care faciliteaza rezervarea unor astfel de
servicii este raspunzator pentru orice eroare
in procesul de rezervare, cu exceptia
cazului in care o astfel de eroare este
imputabild calatorului sau unor
circumstante inevitabile si extraordinare.

Amendamentul 427
Anna Hedh

Propunere de directiva
Articolul 19

Textul propus de Comisie

Statele membre se asigura cd un
comerciant cu amanuntul care a fost de
acord sa organizeze rezervarea unui pachet

AM\1013596R0O.doc
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Amendamentul

Statele membre se asigura ca un
comerciant cu amanuntul care a fost de
acord sa organizeze rezervarea unui pachet
sau a unei formule de célatorie asistate sau
care faciliteaza rezervarea unor astfel de
servicii este raspunzator pentru orice eroare
in procesul de rezervare, cu exceptia
cazului in care o astfel de eroare este
imputabila calatorului. In acest caz,
sarcina probei ii revine comerciantului cu
amdnuntul, care demonstreaza eroarea
calatorului.

Or. en

Amendamentul

Statele membre se asigura ca un
comerciant cu amanuntul care a fost de
acord sa organizeze rezervarea unui pachet
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sau a unei formule de calatorie asistate sau
care faciliteaza rezervarea unor astfel de
servicii este raspunzator pentru orice eroare
in procesul de rezervare, cu exceptia
cazului in care o astfel de eroare este
imputabila calatorului sau unor
circumstante inevitabile si extraordinare.

Amendamentul 428
Philippe Juvin

Propunere de directiva
Articolul 19

Textul propus de Comisie

Statele membre se asigura cd un
comerciant cu amanuntul care a fost de
acord sa organizeze rezervarea unui pachet
sau a unei formule de calatorie asistate sau
care faciliteaza rezervarea unor astfel de
servicii este raspunzator pentru orice eroare
in procesul de rezervare, cu exceptia
cazului in care o astfel de eroare este
imputabild calatorului sau unor
circumstante inevitabile si extraordinare.
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sau a unei formule de calatorie asistate sau
care faciliteaza rezervarea unor astfel de
servicii este raspunzator pentru orice eroare
in procesul de rezervare, cu exceptia
cazului in care o astfel de eroare este
imputabild calatorului. Daca s-au produs
erori, calatorul are dreptul de a modifica
rezervarea, in termen de 48 de ore de la
finalizarea acesteia.

Or. sv

Amendamentul

Statele membre se asigura ca un
organizator care efectueazd rezervarea
unui pachet sau un comerciant cu
amanuntul care a fost de acord sa
organizeze rezervarea unui pachet sau a
unei formule de célatorie asistate sau care
faciliteaza rezervarea unor astfel de servicii
este raspunzator pentru orice eroare in
procesul de rezervare, in cazul in care sunt
implicati efectiv in procesul de rezervare,
cu exceptia cazului In care o astfel de
eroare este imputabila calatorului sau unor
circumstante inevitabile si extraordinare.
In contextul unei formule de calitorie
asistate bazate pe achizitionarea de
servicii de caldatorie suplimentare de la un
alt comerciant in mod personalizat prin
intermediul proceselor de rezervare online
legate astfel cum se prevede in articolul 3
punctul 5 litera (b), comerciantul cu
amanuntul nu este responsabil pentru
erorile de rezervare care rezulta din
erorile realizare de acel comerciant. In
acest caz, statele membre se asigurd ca
respectivul comerciant cu amdanuntul care
furnizeaza servicii de calatorie
suplimentare este raspunzdtor pentru
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erorile care survin in procesul de
regervare a acestor servicii.

Or. en

Justificare

Comerciantii cu amanuntul ar trebui sa fie responsabili pentru erorile de rezervare numai
daca iau efectiv parte la procesul de rezervare. Daca, in cazul unei ATA care utilizeaza
procese de rezervare online legate pe baza unui transfer intre comercianti de informatii
personalizate care include destinatia si perioada calatoriei [a se vedea amendamentul la
articolul 3 punctul (5) litera (b)], comerciantul care furnizeaza serviciile suplimentare comite
erori de rezervare, acesta din urma ar trebui sa fie responsabil pentru erorile de rezervare, si
nu comerciantul care nu are control asupra rezervarii de servicii suplimentare.

Amendamentul 429
Philippe Juvin

Propunere de directiva
Articolul 19

Textul propus de Comisie Amendamentul

Statele membre se asigura ca un (Nu priveste versiunea in limba romana.)
comerciant cu amanuntul care a fost de

acord sa organizeze rezervarea unui pachet

sau a unei formule de calatorie asistate sau

care faciliteaza rezervarea unor astfel de

servicii este raspunzator pentru orice eroare

in procesul de rezervare, cu exceptia

cazului in care o astfel de eroare este

imputabild calatorului sau unor

circumstante inevitabile si extraordinare.

Or. fr

Justificare

Acest amendament priveste versiunea in limba franceza. Necesitatea de a alinia terminologia
cu cea utilizata in Regulamentul (CE) nr. 261/2004 (drepturile pasagerilor in eventualitatea
refuzului la imbarcare si a anularii sau intdrzierii prelungite a zborurilor), care se refera la
,, circumstante extraordinare” (in engleza, ,, extraordinary circumstances ”).
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Amendamentul 430
Hans-Peter Mayer

Propunere de directiva
Articolul 20

Textul propus de Comisie

In cazurile in care un organizator sau, in
conformitate cu articolele 15 sau 18, un
comerciant cu amanuntul plateste o
despagubire, acorda o reducere de pret sau
indeplineste alte obligatii care 1i revin In
temeiul prezentei directive, nicio dispozitie
din prezenta directiva sau din legislatia
nationald nu poate fi interpretati ca
restrangdnd dreptul acestuia de a obtine
despagubiri de la orice tert care a contribuit
la evenimentul care a generat obligatia de
despagubire, de reducere a pretului sau alte
obligatii.

PE526.125v01-00
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Amendamentul

(1) in cazurile in care un organizator sau,
in conformitate cu articolele 15 sau 18, un
comerciant cu amanuntul plateste o
despagubire, acorda o reducere de pret sau
indeplineste alte obligatii care 1i revin 1n
temeiul prezentei directive, statele membre
se asigurd cd organizatorul sau
comerciantul cu amanuntul are dreptul de
a obtine despdagubiri de la orice tert care a
contribuit la evenimentul care a generat
obligatia de despagubire, de reducere a
pretului sau alte obligatii.

(2) Dreptul de a obtine despdagubiri
mentionat la alineatul (1) include, de
asemenea, dreptul organizatorilor si al
comerciantilor cu amanuntul de a obtine
despdagubiri din partea furnizorilor de
servicii de calatorie in cazul in care un
organizator sau un comerciant cu
amdnuntul este obligat sa pliteasca
despdgubiri unui calator in temeiul
prezentei directive si, totodatd, calatorul
are dreptul la despagubiri in temeiul altei
legi aplicabile a Uniunii, inclusiv, insd
fara a se limita la, Regulamentul

nr. 261/2004 si Regulamentul

nr. 1371/2007. Dreptul de a obtine
despagubiri nu poate fi limitat intr-un
contract.

(3) Statele membre se asigurd ca orice
restrictii privind dreptul de a obtine
despagubiri mentionat in alineatul (1)
sunt rezonabile si proportionale, in
temeiul legislatiei nationale aplicabile.

Or. en
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Justificare

Acest articol este neclar cu privire la recunoasterea dreptului la despagubiri pentru
organizatori. Prin urmare, poate fi interpretat in doua moduri. Pe de o parte, dispozitia ar
putea fi inteleasa ca implicdand recunoasterea unui astfel de drept, detaliile fiind lasate pentru
legislatia nationala. Pe de alta parte, dispozitia ar putea fi inteleasa ca protejand pur si
simplu alegerea facuta la nivel national pentru a stabili daca si in ce masura exista acest
drept. Prezentul amendament clarifica faptul ca acest drept:

- exista pentru organizatori in temeiul dreptului national;

- exista in cazul in care calatorul poate, de asemenea, sa ceara compensatii in temeiul

altei legi a UE.

Amendamentul 431
Philippe Juvin

Propunere de directiva
Articolul 20

Textul propus de Comisie

In cazurile in care un organizator sau, in
conformitate cu articolele 15 sau 18, un
comerciant cu amanuntul plateste o
despagubire, acorda o reducere de pret sau
indeplineste alte obligatii care 1i revin in
temeiul prezentei directive, nicio dispozitie
din prezenta directiva sau din legislatia
nationala nu poate fi interpretatd ca
restrdngdnd dreptul acestuia de a obtine
despagubiri de la orice tert care a contribuit
la evenimentul care a generat obligatia de
despagubire, de reducere a pretului sau alte
obligatii.

Amendamentul

In cazurile in care un organizator sau, in
conformitate cu articolele 11, 12, 15 sau
18, un comerciant cu amdnuntul plateste o
despagubire, acorda o reducere de pret sau
indeplineste alte obligatii care ii revin in
temeiul prezentei directive, statele membre
se asigurd cd are dreptul de a obtine
despagubiri de la orice tert care a contribuit
la evenimentul care a generat obligatia de
despagubire, de reducere a pretului sau alte
obligatii.

Or. en

Justificare

Although the current proposal is dedicated to B2C relations, it is nonetheless essential to
underline that packages/assisted travel arrangements can be impacted by events/decisions
triggered by third parties (eg. bankruptcy of an air carrier, cancellation of flights, etc.). The
revision of the 1990 Directive should be the opportunity to reinforce this aspect of B2B
relations and oblige Member States to include appropriate and accessible means of redress
for the organiser and the retailer concerned against third parties. The addition to articles 11
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and 12 reflects the proposal put forward by Mr Philippe Juvin regarding targeted full
harmonisation.

Amendamentul 432
Ivo Belet

Propunere de directiva
Articolul 21 — alineatul 2

Textul propus de Comisie Amendamentul
(2) Calatorii nu pot renunta la drepturile (2) Calatorii nu pot renunta la drepturile
care le sunt conferite prin masurile care le sunt conferite prin masurile de
nationale de transpunere a prezentei transpunere a prezentei directive.
directive.
Or. nl
Justificare

Fiecare stat membru vor transpune prezenta directiva la diferite niveluri administrative, in
functie de structura sa specifica.

Amendamentul 433
Sergio Gaetano Cofferati

Propunere de directiva

Articolul 22
Textul propus de Comisie Amendamentul
Statele membre se asigura ca exista Statele membre se asigura ca exista

mijloace adecvate si eficace pentru a mijloace adecvate si eficace pentru a

garanta conformitatea cu prezenta garanta conformitatea cu prezenta

directiva. directiva.
Statele membre se asigurd, de asemenea,
cd existd mecanisme adecvate pentru a
asigura faptul ca organizatorii sau
comerciantii nu aplica practici
inseldatoare, crednd indeosebi asteptarea
consumatorului de a avea drepturi si
garantii care nu sunt asigurate alaturi de
un contract.
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Amendamentul 434
Ivo Belet

Propunere de directiva
Articolul 23

Textul propus de Comisie

Statele membre stabilesc dispozitiile
privind sanctiunile pe care organismele de
asigurare a respectarii legii le pot impune
comerciantilor in cazul incélcarii
dispozitiilor nationale adoptate in temeiul
prezentei directive si iau toate masurile
necesare pentru a se asigura ca aceste
dispozitii sunt puse in aplicare. Sanctiunile
prevazute sunt eficace, proportionale si
disuasive.

Or. en

Amendamentul

Statele membre stabilesc dispozitiile
privind sanctiunile pe care organismele de
asigurare a respectarii legii le pot impune
comerciantilor in cazul incélcarii
dispozitiilor adoptate in temeiul prezentei
directive si iau toate masurile necesare
pentru a se asigura ca aceste dispozitii sunt
puse in aplicare. Sanctiunile prevazute sunt
eficace, proportionale si disuasive.

Or. nl

Justificare

Fiecare stat membru va transpune prezenta directiva la diferite niveluri administrative, in

functie de structura sa specifica.

Amendamentul 435

Malgorzata Handzlik, R6za Grifin von Thun und Hohenstein

Propunere de directiva
Articolul 27 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

(1) Statele membre adopta si publica in
termen de [18 luni dupd intrarea in vigoare
a prezentei directive] actele cu putere de
lege si actele administrative necesare
pentru a se conforma prezentei directive.
Statele membre comunicd Comisiei textul
acestor acte.
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Amendamentul

(1) Statele membre adopta si publica in
termen de [24 de luni dupa intrarea in
vigoare a prezentei directive] actele cu
putere de lege si actele administrative
necesare pentru a se conforma prezentei
directive. Statele membre comunica
Comisiei textul acestor acte.

Or. pl
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Justificare

Intervalul de timp propus pentru punerea in aplicare a directivei (18 luni) este inadecvat,
avand in vedere durata procesului legislativ si impactul reglementarilor asupra
intreprinderilor, care trebuie sa beneficieze de suficient timp pentru a adapta activitatile pe
care le desfasoara la noile dispozitii. Intervalul de timp pentru adoptarea dispozitiilor
necesare de catre statele membre ar trebui sa fie prelungit in mod corespunzator. Prezentul
amendament completeaza amendamentele depuse de raportor, care solicita ca toate
termenele sa fie de 24 de luni.
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